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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 20221190 RENDELETE
(2022. jdlius 6.)

az (EU) 2018/1862 rendeletnek a harmadik orszdgbeli dllampolgirokra vonatkozé, az Unid
érdekében dll6 informdciés figyelmeztetd jelzéseknek a Schengeni Informdciés Rendszerbe (SIS)
valo bevitele tekintetében térténé moédositdsirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérél szo16 szerzdésre és killonosen annak 88. cikke (2) bekezdésének a) pontjara,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (),

mivel:

(1) A Schengeni Informdciés Rendszer (a tovdbbiakban: SIS) alapvet§ eszkozt jelent az Unidban a szabadsigon, a
biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapul6 térség magas fokid biztonsdganak fenntartdsdhoz azéltal, hogy
tdmogatja az operativ egyiittmikodést az illetékes nemzeti hatosagok, kiillonosen a hatdrdrségek, a renddrségek, a
vamhatosdgok, a bevandorldsi hatosdgok, valamint a bitincselekmények megel6zéséért, felderitéséért, nyomozasaért
vagy a vddeljards lefolytatdsdért vagy a biintetGjogi szankcidk végrehajtdsdért felelds hatdsigok kozott. Az
(EU) 2018/1862 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) képezi a SIS jogalapjat az Eurdpai Unié mtikodésérél
52616 szerz8dés (EUMSZ) harmadik része V. cime 4. és 5. fejezetének hatélya ald tartozé kérdések tekintetében.

(2) A SIS figyelmeztetS jelzések konkrét személyekkel vagy targyakkal kapcsolatos informdcidkat, valamint a
hatésdgoknak sz6lé utasitdsokat tartalmaznak arra nézve, hogy mi a teendS az adott személy vagy targy
megtaldldsa esetén. A SIS-be bevitt, személyekre és tdrgyakra vonatkozé figyelmeztet§ jelzések valés idben
hozzaférhet6vé valnak a tagéllamok illetékes hatdsdgainak valamennyi olyan végfelhaszndl6ja szdmara, aki jogosult
az (EU) 2018/1862 rendelet alapjan lekérdezést végezni a SIS-ben. Az (EU) 2016/794 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel () 1étrehozott Biiniildozési Egyiittmiikddés Eurdpai Unids Ugyndksége (Europol), az (EU) 20181727
eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel (*) létrehozott, az Eurdpai Unié Biintet§ Igazsagiigyi Egytittmeikodési

(") Az Eurdpai Parlament 2022. jinius 8-i allispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2022. jlnius 27-i
hatdrozata.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1862 rendelete (2018. november 28.) a renddrségi egyiittmiikddés és a biintetSiigyekben
folytatott igazsdgiigyi egyiittmtikodés terén a Schengeni Informéciés Rendszer (SIS) létrehozdsrdl, mikodésérdl és haszndlatirdl,
a 2007/533/IB tandcsi hatdrozat moédositdsardl és hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint az 1986/2006/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet és a 2010/261/EU bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 312.,2018.12.7., 56. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/794 rendelete (2016. mdjus 11.) a Biiniilldozési Egyiittmiikodés Eur6pai Unids
Ugynokségérél (Europol), valamint a 2009/371/IB, a 2009/934/IB, a 2009/935/IB, a 2009/936/IB és a 2009/968/IB tanacsi hatdrozat
felvaltdsarol és hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 135., 2016.5.24., 53. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1727 rendelete (2018. november 14.) az Eurdpai Unié Biintet§ Igazsdgiigyi
Egyiittm(ikodési Ugynokségérsl (Eurojust) és a 2002/187/IB tandcsi hatdrozat felvdltdsdrdl és hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,
2018.11.21.,138. 0.).
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Ugynokségének (Eurojust) nemzeti tagjai, valamint az (EU) 20191896 eur6pai parlamenti és tandcsi rendelettel ()
létrehozott Eurdpai Hatdr- és Parti Orség csapatai szintén jogosultak hozzaférni a SIS-ben tarolt adatokhoz és a SIS-
ben lekérdezéseket végezni, megbizatdsuk alapjan és az (EU) 2018/1862 rendelettel 6sszhangban.

(3) Az Europol fontos szerepet jatszik a sulyos btincselekmények és a terrorizmus elleni kiizdelemben azaltal, hogy
elemzéseket és fenyegetésértékeléseket biztosit, hogy igy tdmogassa az illetékes nemzeti hatdsigok nyomozdsait. Az
Europol ezt a szerepet tolti be a SIS haszndlata és a SIS figyelmeztetd jelzésekkel kapcsolatos kiegészité
informdcidknak a tagédllamokkal val6 cseréje titjdn is. A stlyos blincselekmények és a terrorizmus elleni kiizdelem
soran biztositani kell a tagdllamok kozotti folyamatos koordindciét az adatkezelés és a figyelmeztets jelzések SIS-be
torténd bevitele tekintetében.

(4) A stlyos biincselekmények és a terrorizmus globdlis jellege miatt az Uni6 bels§ biztonsdga szempontjdbdl egyre
fontosabbd védlnak azok az informdciok, amelyeket harmadik orszdgok és nemzetkozi szervezetek szereznek a
stlyos biincselekmények és a terrorizmus elkovetSirSl, valamint a silyos btincselekmények és a terrorizmus
elkovetésével gyantsitott személyekrdl. Az emlitett informacidk egy részét — kiilonosen ha az érintett személy
harmadik orszagbeli allampolgdr — kizdrdlag az Europol kapja meg, amely feldolgozza az informdcidkat és
megosztja elemzéseinek eredményét a tagallamokkal.

(5)  Széles korben elismert azon operativ igény, hogy a harmadik orszdgok éltal nyujtott ellendrzott informacidkat a
frontvonalbeli tisztvisel8k — killonosen a hatdrérok és a renddrok — rendelkezésére bocsdssdk. A tagdllamok érintett
végfelhaszndl6i azonban nem mindig férnek hozzd az emlitett értékes informdciokhoz, tobbek kozott azért, mert a
tagdllamok a nemzeti jog miatt az ilyen informdcidk alapjan nem minden esetben tudnak figyelmeztets jelzést
bevinni a SIS-be.

(6)  Annak érdekében, hogy dthidalhat6k legyenek az informdacié-megosztdsi hidnyossdgok a stilyos btincselekmények és
a terrorizmus tekintetében — kiilonosen a kiilfoldi terrorista harcosok esetében, akik mozgdsinak nyomon kovetése
dont6 jelent8ségli — biztositani kell, hogy az Europol javaslatira a tagallamok képesek legyenek a harmadik
orszagbeli dllampolgdrokra vonatkozd, az Unié érdekében 4ll6 informacids figyelmeztetd jelzéseket bevinni a SIS-be
annak céljabdl, hogy ezeket a harmadik orszdgok és nemzetkozi szervezetek dltal nydjtott informacidkat kozvetleniil
és valds id6ben a frontvonalbeli tisztvisel6k rendelkezésére lehessen bocsatani a tagdllamokban.

(7) Az emlitett célbdl a SIS-ben létre kell hozni a harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozo, az Uni6 érdekében
allo figyelmeztetS jelzések (a tovdbbiakban: informdcids figyelmeztetS jelzések) kiilon kategéridjat. Ezen
informdcids figyelmeztet§ jelzéseket a tagallamoknak az Europol javaslatdra, sajat mérlegelési jogkoriikon belill,
ellendrzésiik és elemzésiik alapjan, harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozdan, az Unié érdekében kell
bevinniiik a SIS-be annak céljabdl, hogy a SIS-ben lekérdezést végzé végfelhaszndlokat tdjékoztassdk arrél, hogy az
érintett személyt olyan biincselekményben val6 részvétellel gyanusitjak, amely az Europol hatdskorébe tartozik,
valamint hogy a tagdllamok és az Europol megerdsitést kapjanak arr6l, hogy az informdciés figyelmeztetd jelzés
hatdlya ald tartoz6 személyt megtalaltdk, tovabbd hogy tovabbi informacidt szerezzenek az e rendelettel méddositott
(EU) 2018/1862 rendelettel dsszhangban.

(8)  Annak érdekében, hogy az tagdllam, amelynek az Europol egy figyelmeztet§ jelzés bevitelét javasolta értékelni tudja,
hogy egy adott eset kell6en megalapozott, relevins és jelentds-e ahhoz, hogy indokolja az emlitett informacids
figyelmeztetd jelzésnek a SIS-be torténd bevitelét, valamint az informdciéforras megbizhatdsaganak és az érintett
személyre vonatkozé informacidk pontossaganak a megerGsitése érdekében, az Europolnak meg kell osztania az
tiggyel kapcsolatban birtokdban 1évd oGsszes informdciot, kivéve az olyan informdciokat, amelyek megszerzése
egyértelmten az emberi jogok nyilvinvalé megsértésével tortént. Az Europolnak meg kell osztania kiilonosen az
adatok adatbdzisaival val6 Osszevetésének eredményét, az adatok pontossdgira és megbizhatdsdgdra vonatkozd
informdcidkat, valamint annak elemzését, hogy elegendd indok éll-e fenn annak feltételezésére, hogy az érintett
személy olyan biincselekmény elkovetdje, résztvevdije, illetve olyan biincselekmény elkovetését tervezi, amely az
Europol hatdskorébe tartozik.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.) az Eurépai Hatér- és Parti Orségrél, valamint az
1052/2013/EU és az (EU) 2016/1624 rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,2019.11.14., 1. o.).
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©)

A SIS-adatok jogszertiségének, teljességének és pontossaganak biztositdsa érdekében az Europolnak haladéktalanul
tdjékoztatnia kell a tagallamokat, amennyiben az informécids figyelmeztet§ jelzés SIS-be torténd bevitelére
vonatkozé javaslatival kapcsolatban relevans kiegészitd vagy modositott adatokkal, vagy arra vonatkozd
bizonyitékkal rendelkezik, hogy a javaslatiban szerepld adatok ténybelileg nem helytallok vagy azokat jogellenesen
taroltdk. Annak érdekében, hogy a figyelmeztet§ jelzést kiadé tagdllam kiegészithesse vagy moédosithassa az
informdciés figyelmeztetd jelzést, az Europolnak haladéktalanul tovdbbitania kell a figyelmeztetd jelzést kiadd
tagdllam részére a SIS-be az Europol javaslatdra bevitt informécids figyelmeztetd jelzéssel kapcsolatos kiegészitd
vagy modositott adatokat is. Az Europolnak kiilonosen akkor kell eljdrnia, ha tudomdsara jut, hogy a harmadik
orszdg hatdsigaitdl vagy nemzetkozi szervezettdl kapott informdcié pontatlan volt, vagy azt jogellenes célbél
tovabbitottdk az Europolnak, példdul ha az adott személyre vonatkozé informaciot politikai okok miatt osztottdk
meg.

(10) Az (EU) 2016/794 és az (EU) 2018/1725 () eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletet kell alkalmazni a személyes

adatok Europol 4ltali, az e rendelet szerinti feladatai elldtdsa sordn torténd kezelésére.

(11) Az informdciés figyelmeztetd jelzések bevezetésének elSkésziiletei nem befolydsolhatjak a SIS hasznalatat.

(12) mivel e rendelet céljait, nevezetesen a silyos btincselekményekben vagy a terrorizmusban kozremtikodd személyekre

vonatkozé informdcidcsere céljabol az Europol javaslatra, az Unié érdekében a tagéllamok dltal a SIS-be bevitt
figyelmeztetd jelzések kiilon kategéridjanak 1étrehozdsat és szabalyozdsit, a tagdllamok nem tudjédk kielégitGen
megvaldsitani, az Unid szintjén azonban e célok a jellegiik miatt jobban megvaldsithaték, az Unid intézkedéseket
hozhat az Eurépai Uniorél szolé szerzédés (EUSZ) 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelSen. Az
emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen ez a rendelet nem 1épi tiil az e célok eléréséhez szitkséges
mértéket.

(13) Ez arendelet teljes mértékben tiszteletben tartja az alapvets jogokat, valamint az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjdban

(a tovabbiakban: a Charta) és az EUSZ-ben elismert elveket. Ez a rendelet mindenekel6tt teljes mértékben tiszteletben
tartja a személyes adatok védelmét az EUMSZ 16. cikkével, a Charta 8. cikkével, valamint az alkalmazandé
adatvédelmi szabdlyokkal 6sszhangban. E rendelet célja tovabbd, hogy biztonsagos kornyezetet biztositson az Unid
teriiletén lak6 valamennyi személynek.

(14) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Ddnia helyzetérl sz616 22. jegyz6konyv 1. és 2. cikke értelmében Ddnia

nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez$ és nem alkalmazandé. Mivel e
rendelet a schengeni vivmdnyokon alapul, Dédnia az emlitett jegyz6konyv 4. cikkének megfelelGen az e rendeletrdl
sz6l6 tandcsi dontést kovetS hat honapos idészakon beliil hatdroz arrdl, hogy azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

(15) Irorszdg az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Eurépai Uni6 keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrél

sz016 19. jegyzSkonyv 5. cikkének (1) bekezdésével, valamint a 2002/192/EK tandcsi hatdrozat () 6. cikkének (2)
bekezdésével és az (EU) 2020/1745 tandcsi végrehajtdsi hatdrozattal (*) 0sszhangban részt vesz ebben a rendeletben.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 20181725 rendelete (2018. oktdber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek éltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrol,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,2018.11.21., 39. 0.).

A Tandcs 2002/192/EK hatérozata (2002. februdr 28.) frorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasiban valé
részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. 0.).

A Tandcs (EU) 2020/1745 végrehajtdsi hatérozata (2020. november 18.) frorszdg tekintetében a schengeni vivmanyok adatvédelmi
rendelkezéseinek hatdlyba 1éptetésérél, valamint a schengeni vivmanyok bizonyos rendelkezéseinek ideiglenes hatalyba 1éptetésérél
(HLL 393.,2020.11.23,, 3. 0.).
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(16) Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eurdpai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysdg kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsardl sz6lo megéllapodds () értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (1) 1. cikkének G. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(17)  Svdjc tekintetében e rendelet az Eurépai Unid, az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a Svijci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsardl szold
megéllapodds (') értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437[EK hatdrozatnak a 2008/149/IB tandcsi hatdrozat (') 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke G.
pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(18) Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Eurépai Kozosség, a Svdjci Allamszovetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci
Allamszovetség kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtasira, alkalmazdsira és
fejlesztésére iranyuld tdrsuldsardl sz6lé megéllapodashoz vald csatlakozdsardl sz6lo jegyzdkonyv (%) értelmében a
schengeni vivményok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozatnak
a 2011/349/EU tandcsi hatdrozat (¥) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke G. pontjiban emlitett teriilethez
tartoznak.

(19) Bulgdria és Romdnia tekintetében ez a rendelet a 2005. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése
értelmében a schengeni vivmdnyokon alapulé, illetve azokkal egyéb mddon 0Osszefiiggd jogi aktus, és azt
a2010/365(EU () és az (EU) 2018/934 (') tandcsi hatdrozattal osszefiiggésben kell értelmezni.

(20) Horvatorszag tekintetében ez a rendelet a 2011. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése értelmében a
schengeni vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon Osszefiiggd jogi aktus, és azt az (EU) 2017/733
tandcsi hatdrozattal (V) 6sszefuggésben kell értelmezni.

(21)  Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003. évi csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni
vivmdnyokon alapul, illetve azokkal egyéb mddon 6sszefiiggd jogi aktus.

(22) Az eurdpai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 rendelet 41. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
konzulticiora keriilt sor.

(23) Az (EU) 2018/1862 rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell,

() HLL176. 1999.7.10., 36.0.

(") A Tandcs 1999/437EK hatdrozata (1999. mdjus 17.) az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtésara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsdrdl kotott megéllapodds
alkalmazdsat szolgdlé egyes szabdlyokrdl (HLL 176.,1999.7.10., 31. 0.).

(") HLL 53, 2008.2.27., 52. 0.

() A Tandcs 2008/149/IB hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurépai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti, a
Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtisdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld térsuldsirél szol6
megdllapoddsnak az Eurépai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 50. 0.).

(") HLL160.,2011.6.18., 21. 0.

() A Tanics 2011/349/EU hatdrozata (2011. mdrcius 7)) az Eurépai Unié, az Eurépai Kozosség, a Svijci Allamszovetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség
kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtasara, alkalmazdsira és fejlesztésére iranyuld, killonosen a
bliniigyi igazsdgiigyi és rendGrségi egyiittmiikodéshez kapcsol6dd tdrsuldsardl sz6lé megéllapoddshoz vald csatlakozdsardl szol6
jegyzSkonyvnek az Eurépai Unid nevében torténs megkotésérsl (HL L 160., 2011.6.18., 1. o.).

() A Tandcs 2010/365/EU hatdrozata (2010. junius 29.) a schengeni vivmdnyok Schengeni Informécids Rendszerre vonatkozd
rendelkezéseinek a Bolgar Koztdrsasdgban és Roménidban torténd alkalmazdsdrdl (HL L 166., 2010.7.1., 17. 0.).

(") A Tandcs (EU) 2018/934 hatdrozata (2018. janius 25.) a schengeni vivmdnyok Schengeni Informéciés Rendszerre vonatkoz
fennmarad6 rendelkezéseinek a Bolgdr Koztdrsasdgban és Romdnidban val6 hatdlyba léptetésérél (HL L 165., 2018.7.2., 37. 0.).

(") A Tandcs (EU) 2017/733 hatdrozata (2017. dprilis 25.) a schengeni vivmdnyok Schengeni Informdciés Rendszerre vonatkozd
rendelkezéseinek a Horvat Koztdrsasdgban torténd alkalmazdsardl (HL L 108., 2017.4.26., 31. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2018/1862 rendelet a kovetkezSképpen modosul:
1. A 3. cikk a kdvetkez6képpen méddosul:
a) a 8. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,8. »megjelolés« a figyelmeztetd jelzés érvényességének nemzeti szinten vald felfiiggesztése, amely csatolhatd
letartéztatdsra vonatkozé figyelmeztetd jelzésekhez, elttint vagy kiilonleges bandsmaédot igénylS személyekre
vonatkozé figyelmeztetd jelzésekhez, rejtett ellenSrzésre, kikérdezésre vagy célzott ellenérzésre vonatkozd
figyelmeztetd jelzésekhez, valamint informdciés figyelmeztetd jelzésekhez;”

b) a cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,22. »harmadik orszdgbeli dllampolgér«< minden olyan személy, aki nem az EUMSZ 20. cikkének (1) bekezdése
értelmében vett unids polgdr, az olyan személyek kivételével, akiket a 2004/38/EK irdnyelvvel vagy valamely,
egyrészrdl az Unid vagy az Unié és tagdllamai, mdsrészrgl valamely harmadik orszdg kozott létrejott
megéllapodassal 6sszhangban megillet az Union beliili szabad mozgds joga.”

2. A 20. cikk a kovetkezdképpen médosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A 8.cikk (1) bekezdésének és e rendelet kiegészitd adatok téroldsira vonatkozé rendelkezéseinek a sérelme
nélkiil, a SIS kizdrdlag az egyes tagdllamok dltal szolgéltatott, a 26.,a 32.,a 34.,a 36.,a 37a., a 38. és a 40. cikkben
meghatdrozott célokbodl sziikséges adatkategoridkat tartalmazza.”;

b) a (2) bekezdés b) pontja helyébe a kovetkezs szoveg lép:
,b) a26.,a32,a34,a36.,a37a. ésa 38. cikkben emlitett targyakra vonatkozé informacidk.”
3. A 24.cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

»(1)  Amennyiben egy tagllam agy véli, hogy a 26., a 32.,a 36. vagy a 37a. cikkel 6sszhangban bevitt figyelmeztetd
jelzés végrehajtdsa nemzeti jogdval, nemzetkozi kotelezettségeivel vagy alapvetd nemzeti érdekeivel nem egyeztethetd
ossze, kérheti egy olyan értelmd megjel6lésnek a figyelmeztet§ jelzéshez valé csatoldsdt, amely értelmében a
figyelmeztetd jelzés alapjan foganatositandé intézkedést a teriiletén nem fogjédk végrehajtani. A megjel6lés csatoldsa a
figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllam SIRENE-irodédjdnak a feladata.”

4. Arendelet a kovetkezd fejezettel egésziil ki:

JXa. FE[EZET

Harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozd, az Unié érdekében dllo informdcids figyelmeztetd jelzések
37a. cikk

A figyelmeztetd jelzések bevitelének céljai és feltételei

(1) A tagdllamok — az (EU) 2016/794 rendelet 4. cikke (1) bekezdésének t) pontjdban emlitett — harmadik
orszagbeli dllampolgarokra vonatkozd, az Uni6 érdekében all6 figyelmeztetd jelzéseket (a tovabbiakban: informécios
figyelmeztetd jelzések) vihetnek be a SIS-be az Europolnak harmadik orszagbeli hatdsdgoktdl vagy nemzetkozi
szervezetektSl kapott informdcidkon alapuld, informaci6s figyelmeztet§ jelzés bevitelére irdnyuld javaslata alapjan.
Amennyiben az Europol ilyen javaslatot tesz, értesitenie kell az adatvédelmi tisztvisel6jét.

(2) Az informdci6s figyelmeztetd jelzéseket abbol a célbdl kell bevinni a SIS-be, hogy a SIS-ben lekérdezést végzd
végfelhaszndlok tdjékoztatdst kapjanak arrél, hogy a harmadik orszagbeli dllampolgérokat az (EU) 2016/794 rendelet
I. mellékletében felsorolt terrorista biincselekményekben vagy egyéb silyos biincselekményekben vald részvétellel
gyanusitjdk, és hogy meg lehessen szerezni az e rendelet 37b. cikkében meghatdrozott informacidkat.
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(3) Az Europol kizarélag az aldbbi esetekben és csak akkor javasolhatja informdcids figyelmeztet§ jelzésnek a
SIS-be torténd bevitelét, ha ellendrizte, hogy a (4) bekezdésben meghatdrozott feltételek teljesiilnek:

a) amennyiben tényszer(i jel mutat arra utal, hogy valamely személy a (2) bekezdésben emlitett valamely
biincselekmény elkovetésére késziil vagy ilyen biincselekményt kovet el;

b) amennyiben egy személy dtfogd értékelése — kiilondsen az dltala kordbban elkovetett blincselekmények alapjdn —
okkal feltételezhet6, hogy az adott személy a (2) bekezdésben emlitett valamely biincselekményt kovethet el.

(4) Az Europol kizdrélag abban az esetben javasolhatja informdcids figyelmeztetd jelzésnek a SIS-be vald bevitelét,
ha mindkét aldbbi feltétel teljesiilését biztositva megéllapitotta, hogy az informécids figyelmeztetd jelzés szitkséges és
indokolt:

a) az (EU) 2016/794 rendelet 17. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval Gsszhangban szolgiltatott informdacidk
elemzése megerdGsitette az informdciéforrds megbizhatésdgat és az érintett személyre vonatkozé informdcidk
pontossagat, lehetévé téve ezdltal az Europol szdmdra, hogy — szitkség esetén az (EU) 2016/794 rendelet 25.
cikkével 6sszhangban az adatot szolgdltaté féllel folytatott tovdbbi informdacidcserét kovetGen — megéllapitsa, hogy
a (3) bekezdésben meghatdrozott esetek koziil legaldbb az egyik fenndll;

b) az e rendelet 48. cikkével Gsszhangban a SIS-ben végzett lekérdezés nem mutatta ki az érintett személyre
vonatkozé figyelmeztetd jelzés meglétét.

(5) Az Europol a tagillamok rendelkezésére bocsétja az adott iiggyel kapcsolatban birtokédban 1évé informdcidkat
és a (3) és a (4) bekezdésben emlitett értékelés eredményét, valamint javaslat tesz arra, hogy egy vagy tobb tagallam
informacids figyelmeztetd jelzést vigyen be a SIS-be.

Amennyiben az Europol az informécids figyelmeztet§ jelzés bevitelére vonatkoz6 javaslataval kapcsolatban relevans
kiegészit6 vagy modositott adatokkal vagy arra vonatkozé bizonyitékkal rendelkezik, hogy az informdcids
figyelmeztetd jelzés bevitelére vonatkozé javaslatiban szerepld adatok ténybelileg nem helytdlléak vagy azokat
jogellenesen taroltdk, errdl haladéktalanul tdjékoztatja a tagéllamokat.

(6) Az Europol informdcids figyelmeztet§ jelzések bevitelére vonatkozé javaslatdt az a tagdllam ellendrzi és elemzi,
amelynek az Europol ilyen figyelmeztetd jelzések bevitelét javasolta. Az ilyen figyelmeztets jelzéseknek a SIS-be vald
bevitelére vonatkoz6 dontés az emlitett tagallam hataskorébe tartozik.

(7)  Amennyiben e cikkel 6sszhangban informadcios figyelmeztetd jelzést visznek be a SIS-be, a figyelmeztetd jelzést
kiad6 tagdllam kiegészit§ informdciok cseréje titjan tdjékoztatja a tobbi tagéllamot és az Europolt az emlitett bevitelrdl.

(8)  Amennyiben egy tagdllam tgy dont, hogy nem viszi be az informdcios figyelmeztetd jelzést az Europol javaslata
alapjdn és amennyiben a vonatkoz6 feltételek teljesiilnek, donthet tigy, hogy ugyanarra a személyre vonatkozéan mds
tipust figyelmeztetd jelzést visz be.

(9) A tagillamok az Europolnak az informdcids figyelmeztetd jelzés bevitelére tett javaslatinak megtételétdl
szamitott 12 hénapon belill tdjékoztatjdk a tobbi tagéllamot és az Europolt az Europol javaslatdban szerepld adatok
(6) bekezdésben emlitett ellendrzésének és elemzésének eredményérdl, valamint arrél, hogy vittek-e be adatokat a
SIS-be.

Az els6 albekezdés alkalmazdsaban a tagdllamok rendszeres jelentéstételre szolgdlé mechanizmust vezetnek be.

(10)  Amennyiben az Europol egy informdcids figyelmeztetS jelzéssel kapcsolatban relevins kiegészit§ vagy
modositott adatokkal rendelkezik, az emlitett adatokat kiegészit§ informdcidk cseréje ttjdn haladéktalanul tovdbbitja
a figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllamnak, hogy az kiegészithesse, modosithassa vagy tordlhesse az informdacios
figyelmeztetd jelzést.

(11)  Amennyiben az Europol bizonyitékkal rendelkezik arra vonatkozéan, hogy az (1) bekezdéssel 6sszhangban a
SIS-be bevitt adatok ténybelileg nem helytdlléak vagy azokat jogellenesen taroltdk, err6l — kiegészit§ informaciok
cseréje utjdn — tdjékoztatja a figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllamot a lehet leghamarabb, de legkés6bb két
munkanappal azt kévetéen, hogy az emlitett bizonyiték a tudomdsdra jutott. A figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllam
ellendrzi az informdciot, és sziikség esetén a széban forgd adatot haladéktalanul helyesbiti vagy torli.
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(12)  Ha egyértelmd jel mutat arra, hogy a 38. cikk (2) bekezdésének a), b), ¢), e), g), h), j) és k) pontjdban emlitett
targyak vagy a készpénztdl eltéré fizetGeszkozok és az e cikk (1) bekezdése szerinti informécids figyelmeztetd jelzés
hatdlya alatt all6 valamely személy kozott kapcsolat van, az emlitett tirgyakra vonatkozoéan figyelmeztetd jelzéseket
lehet bevinni az adott személy hollétének megallapitdsa érdekében. Ilyen esetekben az informdciés figyelmeztetd
jelzést és a targyra vonatkozo figyelmeztetd jelzést a 63. cikknek megfelelSen ssze kell kapcsolni.

(13) A tagdllamok bevezetik az informadcids figyelmeztetd jelzések e rendelettel 6sszhangban torténd, a SIS-be valé
beviteléhez, frissitéséhez és torléséhez szitkséges eljarasokat.

(14) Az Europolnak nyilvantartdst kell vezetnie az informdcids figyelmeztetd jelzések SIS-be val6 bevitelére
vonatkozd, e cikk szerinti javaslatair6l, és hathavonta jelentést kell tennie a tagéllamoknak a SIS-be bevitt informacids
figyelmeztet§ jelzésekrdl, valamint azokrél az esetekrdl, amikor a tagdllamok nem vitték be az informdcids
figyelmeztetd jelzéseket.

(15) A Bizottsag végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatdrozza, illetve tovabbfejleszti az e cikk
(11) bekezdésében emlitett adatok beviteléhez, frissitéséhez, torléséhez és lekérdezéséhez szitkséges szabalyokat.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 76. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsgi eljards keretében kell
elfogadni.

37b. cikk

Az informiciés figyelmeztetG jelzésen alapul6 intézkedés végrehajtisa

(1)  Informécios figyelmeztet§ jelzéssel kapcsolatos taldlat esetén a végrehajt6 tagdllam az aldbbi informéciok
mindegyikét vagy egy részét 6sszegydijti és kozli a figyelmeztetd jelzést kiadé tagallammal:

a) az a tény, hogy megtaldltdk az informdciés figyelmeztetd jelzés hatélya alatt all6 személyt;
b) az ellendrzés, illetve kikérdezés helye, id6pontja és indoka;
¢) az utazds titvonala és céldllomasa;

d) az informdcids figyelmeztetd jelzés hatélya alatt all6 személyt kisérd személyek, akikrél észszertien feltételezhetd,
hogy az informacids figyelmeztetd jelzés hatalya alatt allé személlyel kapcsolatban vannak;

e) a szallitott targyak, beleértve az uti okmdnyokat;
f) aszemély megtaldlasdnak koriilményei.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett informacidkat a végrehajté tagdllam kiegészitS informdciok cseréje tjan kozli a
figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallammal.

(3)  E cikk (1) bekezdése akkor is alkalmazandd, ha az informdcids figyelmeztets jelzés hatdlya alatt 4116 személyt
annak a tagallamnak a teriiletén taldltdk meg, amely az informdcios figyelmeztetd jelzést az Europolnak a 48. cikk (8)
bekezdése b) pontjdval dsszhangban dll6 értesitése céljdbdl vitte be a SIS-be.

(4) A végrehajté tagdllam biztositja, hogy illetékes nemzeti hatésagainak rutintevékenységei sordn a lehetd legtobb,
az (1) bekezdés szerinti informdciét lehessen rejtett adatgyjtés atjdn megszerezni. Az ilyen informaciok dsszegytijtése
nem veszélyeztetheti az ellen6rzés rejtett jellegét, és az informdcids figyelmeztetd jelzés hatalya alatt dll6 személynek
semmilyen médon nem hozhat6 a tudomdsara, hogy ilyen figyelmeztetd jelzést adtak ki rd vonatkozdan.”

5. A 43. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(3) A 26, a32,a 36, a 37a. é a 40. cikkel 6sszhangban bevitt figyelmeztets jelzésekre vonatkozd, a SIS-ben
szerepl daktiloszkopiai adatok lekérdezhet6k azon ujjnyomatok és tenyérnyomatok teljes vagy nem teljes
sorozataival is, amelyeket nyomozds alatt 4ll6 stlyos biincselekmények vagy terrorista biincselekmények
elkovetésének helyszinén fedeztek fel, amennyiben nagy valdszintiséggel megéllapithatd, hogy az emlitett nyomatok a
biincselekmény egyik elkovetdjétdl szarmaznak, valamint feltéve, hogy ezzel a lekérdezéssel egyidejiileg a vonatkozo
tagdllami nemzeti ujjnyomat-adatbdzisokban is lekérdezést hajtanak végre.”

6. A 48. cikk a kovetkez8képpen mddosul:
a) a (8) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(8) A tagdllamok kiegészitd informdcidk cseréje Gtjdn értesitik az Europolt az aldbbiakrol:

a) a 37a. cikk alapjdn a SIS-be bevitt informdcios figyelmeztetd jelzésekkel kapcsolatos taldlatok;
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10.

b) ha az informdacids figyelmeztet§ jelzés hatalya alatt dll6 személyt annak a tagdllamnak a tertiletén talaltdk meg,
amely az informdcids figyelmeztetd jelzést kiadta a 37b. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban; és

c) terrorista biincselekményekre vonatkozé olyan figyelmeztet6 jelzésekkel kapcsolatos taldlatok, amelyeket nem
a 37a. cikk alapjan vittek be a SIS-be.

A tagéllamok kivételes koriilmények kozott megtehetik, hogy nem értesitik az Europolt az e bekezdés c) pontja
szerinti figyelmeztetd jelzésekre vonatkozé taldlatokrél, amennyiben az értesités veszélyeztetné a folyamatban
1év8 nyomozdsokat vagy valamely személy biztonsagat, vagy ellentétes lenne a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallam
alapvet6 biztonsagi érdekeivel.”;

b) a (9) bekezdést el kell hagyni.
Az 53. cikk a kovetkez6képpen mébdosul:
a) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A tagdllamok a 32. cikk (1) bekezdésének c), d) és e) pontja, valamint a 36. és a 37a. cikk alkalmazdsiban
egyéves idGtartamra vihetnek be személyekre vonatkozé figyelmeztets jelzéseket. A figyelmeztetd jelzést kiado
tagéllam az emlitett egy éves idGtartamon beliil feliilvizsgdlja a figyelmeztet6 jelzés fenntartdsanak sziikségességét.”;

b) a (6) és a (7) bekezdés helyébe a kivetkezd szoveg 1ép:

,(6) A figyelmeztet§ jelzést kiadd tagdllam a (2), a (3), a (4) és az (5) bekezdésben emlitett feliilvizsgalati
id8tartamon beliil, egy rogzitendd, atfogd egyedi értékelés alapjan tigy hatdrozhat, hogy a személyre vonatkozd
figyelmeztetd jelzést a feliilvizsgalati id6tartamon tdl is a rendszerben tartja, amennyiben ez szitkségesnek és
ardnyosnak bizonyul a figyelmeztetd jelzés bevitelének célja szempontjabdl. Ilyen esetekben a (2), a (3), a (4) és az
(5) bekezdést a meghosszabbitdsra is alkalmazni kell. Barmilyen ilyen meghosszabbitdsrdl értesiteni kell a CS-SIS-t.

(7) A személyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzéseket az e cikk (2), (3), (4) és (5) bekezdésében emlitett
feliilvizsgdlati id6tartam elteltével automatikusan torolni kell, kivéve, ha a figyelmeztetd jelzést kiado tagdllam az e
cikk (6) bekezdése szerinti meghosszabbitdsrdl értesitette a CS-SIS-t. A CS-SIS-nek az adatok tervezett torlésérdl
négy honappal korabban automatikusan tdjékoztatnia kell a figyelmeztet§ jelzést kiadé tagallamot és a 37a. cikkel
osszhangban a SIS-be bevitt informdcids figyelmeztetd jelzések esetében az Europolt is. A 37a. cikkel 6sszhangban
a SIS-be bevitt informécids figyelmeztetd jelzések esetében az Europolnak haladéktalanul segitséget kell nydjtania a
figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllamnak az e cikk (6) bekezdésében emlitett dtfogd egyedi értékeléshez.”

Az 54. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(3) A 26.a32,a 34, a36.é a 37a. cikkel osszhangban bevitt, tdrgyakra vonatkozé figyelmeztetd jelzéseket —
amennyiben azok személyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzéssel vannak osszekapcsolva — az 53. cikk alapjan kell
feliilvizsgalni. Az ilyen figyelmeztetd jelzéseket csak annyi ideig lehet megdrizni, ameddig a személyre vonatkozd
figyelmeztetd jelzést megérzik.”
Az 55. cikk a kovetkez6képpen mébdosul:
a) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

J(4a) A 37a. cikk szerinti informdci6s figyelmeztetd jelzéseket torolni kell:

a) a figyelmeztetd jelzés érvényességi idejének az 53. cikk szerinti lejartakor; vagy

b) a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallam illetékes hatdsdganak a torlésiikre vonatkozé — ideértve adott esetben az
Europol javaslatdra hozott — hatarozatat kovetGen.”;

b) a (7) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
A7) A26.,a32,a34,a36.ésa 37a. cikkel 6sszhangban bevitt, tirgyakra vonatkozé figyelmeztetd jelzéseket —
amennyiben e figyelmeztet§ jelzések személyekre vonatkozé figyelmeztetS jelzéssel vannak oGsszekapesolva —
akkor kell torolni, amikor a személyre vonatkozé figyelmeztetd jelzés e cikkel 6sszhangban torlésre keriil.”

Az 56. cikk a kovetkez6képpen méddosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1) A tagdllamok a 20. cikkben emlitett adatokat kizdrdlag a 26., a 32., a 34., a 36., a 37a., a 38. és a 40.
cikkben emlitett egyes figyelmeztetSjelzés-kategéridkra vonatkozban meghatarozott célokbdl kezelhetik.”;
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b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

.5 A 26, a32,a 34, a 36, a 37a, a 38, é a 40. cikkben meghatdrozott figyelmeztet§ jelzésekre
vonatkozdan a SIS-ben szerepld informdciok kizar6lag akkor kezelhetSk a SIS-be vald bevitelik céljatdl eltérg
célokbdl, ha az adatkezelés egy konkrét iigyhoz kapcsoldodik, és azt a kozrendet és a kozbiztonsigot fenyegets
azonnali és komoly veszély megel6zésének sziikségessége, jelentGs nemzetbiztonsdgi ok, illetve silyos
biincselekmény megel6zésének célja indokolja. E célbdl meg kell szerezni a figyelmeztetd jelzést kiad tagallam
el6zetes engedélyét.”

11. A 74. cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:

»(5a) A tagdllamok, az Europol és az eu-LISA a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtjdk az (EU) 2016/794 rendelet 68.
cikkében emlitett értékelés és jelentések elkészitéséhez sziikséges informaciokat.”

12. A79. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

.(7) A Bizottsdg hatdrozatot fogad el, amelyben — annak ellendrzése utin, hogy az aldbbi feltételek teljesiilnek —
meghatdrozza azt az id6pontot, amikort6l a tagéllamok e rendelet 37a. cikkével osszhangban megkezdhetik az
informacids figyelmeztetd jelzések SIS-be vald bevitelét, frissitését és torlését:

a) az e rendelet alapjan elfogadott végrehajtsi jogi aktusokat az (EU) 2022/1190 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel (*) médositott ezen rendelet alkalmazasdhoz sziikséges mértékben médositottak;

b) a tagallamok és az Europol értesitették a Bizottsdgot, hogy megtették az ahhoz szitkséges technikai és eljdrdsi
intézkedéseket, hogy az (EU) 2022/1190 rendelettel mddositott ezen rendelet alapjin adatokat kezeljenek a SIS-
ben és kiegészit§ informacidkat cseréljenek ki;

c) az eu-LISA értesitette a Bizottsdgot a CS-SIS-re, valamint a CS-SIS és az N.SIS kozotti kommunikdciéra vonatkozd
oOsszes tesztelési tevékenység sikeres lezarulasarol.

A Bizottsdg emlitett hatdrozatat kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2022/1190 rendelete (2022. jalius 6.) az (EU) 2018/1862 rendeletnek a
harmadik orszagbeli dllampolgarokra vonatkozd, az Uni6 érdekében 4ll6 informdcids figyelmeztets jelzéseknek a
Schengeni Informaci6s Rendszerbe (SIS) valo bevitele tekintetében torténd modositasardl (HL L 185.., 2022.7.12.,
1.0.)”

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet az (EU) 2018/1862 rendelet 79. cikkének (7) bekezdésével 6sszhangban meghatdrozott idéponttdl kell
alkalmazni, e rendelet 1. cikkének 12. pontja kivételével, amelyet 2022. augusztus 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerz8déseknek megfeleléen teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil
alkalmazand¢ a tagdllamokban.

Kelt Strasbourgban, 2022. jilius 6-dn.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnék az elnok
R. METSOLA M. BEK
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2022/1191 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. jdlius 5.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintG nem kisebb jelentGségii médositis jovahagydsirdl (,Pimiento de
Gernika | Gernikako Piperra” [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerzGdésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének els§ albekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
Spanyolorszag kérelmét, amely az 1107/2010/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet () alapjin bejegyzett ,Pimiento de
Gernika | Gernikako Piperra” oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéshez kapcsolédd termékleirds modositasanak
jovahagydsara irdnyul.

(2) A széban forgd mddositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd kisebb
jelentGséglinek, ezért a Bizottsdg a mddositds iranti kérelmet (}) az emlitett rendelet 50. cikke (2) bekezdésének
a) pontja alapjan kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlaldsi nyilatkozat, ezért a
termékleirds médositdsat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Pimiento de Gernika | Gernikako Piperra” (OF)) elnevezéshez kapcsolédé termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett médositdsa jovahagydsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() A Bizottsdg 1107/2010/EU rendelete ( 2010. november 30.) egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelSlések és foldrajzi
jelzések nyilvéntartdsiba valé bejegyzésérl (Pimiento de Gernika vagy Gernikako Piperra [OF]]) (HLL 315.,2010.12.1., 18. 0.).

() HLC122,2022.3.17. 38.0
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. jilius 5-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1192 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. jilius 11.)

a Globodera pallida (Stone) Behrens és a Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens felszamoldsat
és terjedésének megakadilyozdisit célzé intézkedések megallapitisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a novénykarositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és az 1143/2014/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsarol, valamint a 69/464/EGK, a 74/647/EGK, a 93/85/EGK, a 98/57EK,
a 2000/29/[EK, a 2006/91/EK és a 2007/33[EK tandcsi irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérdl sz6l6 2016. oktober 26-i
(EU) 2016/2031 eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 28. cikke (1) bekezdésének a)-h) pontjéra,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/2031 rendelet képezi a novénykdrositokkal szembeni védekezd intézkedésekre vonatkozd unids
jogszabalyok alapjat. Az emlitett rendelet Gj szabdlyokat dllapit meg, ezért 2022. janudr 1-jétdl kezd6dGen hatalyon
kiviil helyez tobb olyan jogi aktust, amelyek az dgazat kordbbi szabalyain alapultak.

(2)  E hatalyon kiviil helyezett jogi aktusok egyike a 2007/33/EK tandcsi irdnyelv (}, amely intézkedéseket dllapit meg a
burgonya cisztaképzd fonélférgekkel, vagyis a Globodera pallida (Stone) Behrens (eur6pai populéciok) és Globodera
rostochiensis (Wollenweber) Behrens (eurdpai populdciok) karositokkal (a tovabbiakban: a meghatdrozott kdrositok)
szemben.

(3)  Ezen tilmenden az emlitett irdnyelv elfogaddsa 6ta Gj miiszaki és tudomdanyos fejlemények lattak napvildgot a
meghatdrozott kdrositok bioldgiai jellemzdivel és terjedésével kapcsolatban, emellett pedig 0j vizsgdlati
modszereket dolgoztak ki a meghatdrozott kérositok kimutatdsira és azonositdsira, tovibbd mddszereket azok
felszamoldsdra és terjedésének megakadélyozdsara.

(4)  Ezért helyénvalé 4j intézkedéseket elfogadni a Solanum tuberosum L. novényei — a vet6magok kivételével — (a
tovabbiakban: a meghatdrozott novények) tekintetében a meghatdrozott kdrositoknak az Unié teriiletén vald
el6forduldsuk esetén a fert6zott termesztési helyeken torténd felszamoldsa és terjedésének megakadilyozdsa
érdekében. Ugyanakkor a 2007/33/EK irdnyelvben meghatdrozott egyes intézkedések — killonosen azok, amelyek a
meghatdrozott kdrositék kimutatdsdra és terjedésiik megakaddlyozdsira vonatkoznak — tovabbra is megfelelGek,
ezért azokat el6 kell irni.

(5) Az illetékes hatésdgoknak elsd 1épésként kimutatdsra irdnyuld hat6sagi felderitéseket kell végezniitk a meghatérozott
kérositok jelenlétére vonatkozdan azon a termesztési helyen, ahol jraiiltetésre szdnt meghatdrozott novényeket
vagy ultetésre szdnt burgonyagumok termesztésére szant burgonydt terveznek iiltetni vagy tdrolni. Az ilyen
felderitésekre vonatkozo szabalyok célja, hogy biztositsdk a meghatarozott karositok azonositdsat és szitkség esetén
felszdmoldsat, amennyiben azok jelen vannak.

(6)  Helyénval6, hogy a kimutatdsra irdnyulé hatésdgi felderitésekre vonatkozo szabalyok rendelkezéseket
tartalmazzanak a meghatdrozott kérositok jelenlétének meghatdrozdsa érdekében, a legiijabb mfszaki és
tudomdnyos fejleményekkel 6sszhangban végzett mintavételre és vizsgdlatra vonatkozdan.

(7) A tagdllamok szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy meghatdrozott feltételek mellett és az illetékes hatdsdg altal
meghatdrozott teriileteken — adott esetben az érintett tagallam teljes teriiletére kiterjedGen — eltérhessenek a
kimutatdsra irdnyul6 hatdsagi felderitésekre vonatkozd szabélyoktol.

() HLL317.2016.11.23. 4. 0.
() A Tandcs 2007/33/EK irdnyelve (2007. jinius 11.) a burgonya-fonalféreg elleni védekezésrdl és a 69/465/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérél (HL L 156., 2007.6.16., 12. 0.).
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(8)  Nyomon kovetésre iranyuld hatdsdgi felderitéseket kell végezni az iiltetésre szant burgonyagumok termesztésére
szént burgonyatdl eltéré burgonya termesztésére haszndlt termesztési helyeken, a meghatdrozott kdrositok
eloszldsinak meghatdrozdsa érdekében. Ezeket a felderitéseket az iiltetésre szant burgonyagumok termesztésére
szant burgonyatdl eltéré burgonya termesztésére hasznalt teriilet legaldbb 0,5 %-dn el kell végezni. llyen mértékd
felderitésre van szitkség a meghatdrozott karositékkal kapcsolatban fenndllé helyzet lehet§ leghatékonyabb
attekintése érdekében, valamint megel6z§ intézkedések megtétele érdekében, amelyek biztositjak a meghatdrozott
kérositok felszamolasat és az Unio teriiletén val6 elterjedésitk megakadalyozdsat.

(9) A meghatdrozott karositokkal fertGzottnek talalt termesztési helyeket hivatalosan nyilvdntartdsba kell venni, és a
fert6zott novényeket hatdsagilag fertGzottnek kell mindsiteni azok dtldthaté ellendrzésének, valamint a megfelel§
intézkedések alkalmazdsdnak lehetévé tétele érdekében.

(10) Ezért helyénval6 intézkedéseket elfogadni a fert6zott termelShelyekre és a fert6zott novényekre vonatkozodan, a
meghatdrozott kdrositok felszdmoldsa és tovabbi terjedésének megakadalyozdsa érdekében. Ahhoz, hogy ezen
intézkedések ardnyosak és hatékonyak legyenek, eltér6knek kell lenniitk attdl fiiggéen, hogy az érintett novényeket
Ujraiiltetésre vagy ipari feldolgozasra szanjdk.

(11) Helyénval6, hogy az intézkedések magukban foglaljanak egy hatésdgi ellendrzési programot, amely figyelembe veszi
tobbek kozott a meghatdrozott kdrositok gazdanovényeinek az adott tagdllamban fenndll6 sajitos termesztési és
értékesitési rendszereit, a jelenlévé meghatdrozott kérositék populdcidjanak jellemzgit, az elérhetd legellendllobb
burgonyafajtdk hasznalatdt, valamint a kdrositok megsemmisitésére irdnyuld, a 2009/128EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv () [II. mellékletének 1. pontjdban emlitett egyéb mezGgazdasdgi lehetdségeket.

(12) Annak érdekében, hogy a Bizottsdg dttekintést kapjon a tagdllamok dltal az Unidban hozott intézkedésekrdl, és hogy
a tagdllamok szitkség szerint kiigazithassdk intézkedéseiket, a tagdllamok minden év janudr 31-ig megkiildik a
Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak azon 4j burgonyafajtdk jegyzékét, amelyeket az el6z6 évben a hatdsdgi vizsgélat
soran ellenallonak taldltak a meghatdrozott karositokkal szemben.

(13) Amennyiben a meghatdrozott kdrositok jelenléte valamely termesztési helyen mar nem nyer megerdsitést bizonyos
mintavételi kovetelmények alapjan, az adott teriileten az intézkedéseket vissza kell vonni, mivel ilyen esetben a
novényegészségiigyi kockazat elhanyagolhaté.

(14) A fonalféreg cisztdk hulladékbdl valo izoldldsinak mddszerét, amelyet a fajkimutatds és -azonositds kovet valds ideji
PCR-vizsgdlattal Beniers et al. 2014 () alapjn, alkalmazzdk bizonyos tagdllamokban, jovdhagydsi folyamata
azonban még folyamatban van. Az e modszert alkalmazé tagdllamokban a fonalférgek kimutatdsiban és
azonositisiban bekovetkezs fennakaddsok elkeriilése érdekében helyénvalé engedélyezni e mddszer folytatdlagos
alkalmazdsat egy dtmeneti idGszakra, amig sor nem keriill annak jovihagydsdra, mivel ezekben a tagdllamokban
jelenleg nem allnak rendelkezésre alternativak.

(15) Erendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val kihirdetését kovetS harmadik napon kell hatalyba lépnie annak
biztositdsa érdekében, hogy a 2007/33[EK irdnyelv hatdlyon kivil helyezése utdn a lehet§ leghamarabb
alkalmazand¢ legyen.

(16) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Alland6 Bizottsaganak véleményével,

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2009/128/EK irdnyelve (2009. oktdber 21.) a peszticidek fenntarthaté haszndlatdnak elérését célzd
kozosségi fellépés kereteinek meghatdrozdsardl (HL L 309., 2009.11.24., 71. 0.).

(*) Beniers JE, Been TH, Mendes O, van Gent-Pelzer MPE & van der Lee TAJ (2014) Quantification of viable eggs of the potato cyst
nematodes (Globodera spp.) using either trehalose or RNA-specific Real-Time PCR. Nematology, 16, 1219-1232.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET

TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy

Ez a rendelet intézkedéseket allapit meg a Globodera pallida (Stone) Behrens és a Globodera rostochiensis (Wollenweber)
Behrens felszdmoldsa és az Unid teriiletén vald terjedésének megakadélyozasa céljabol.

2. cikk

Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmaz4siban:

1. ,meghatdrozott kdrosit6”: a Globodera pallida (Stone) Behrens fajhoz vagy a Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
fajhoz tartozé egyed;

2. ,ellendllé burgonyafajta” olyan fajta, amely termesztése sordn jelentSsen akaddlyozza a meghatdrozott kérositok
valamely konkrét populdcidjanak fejl6dését;

3. ,meghatdrozott noévények”:
a) a Solanum tuberosum L. (burgonya) névényei, a vetémag kivételével; vagy
b) az L. mellékletben felsorolt névények;

4.  kimutatdsra irdnyuld felderités™ a meghatdrozott kdrositok adott teriileten valé jelenlétének meghatdrozésira szolgdld
modszeres eljaras;

5. ,nyomon kovetésre irdnyuld felderités” meghatdrozott idGszak alatt végzett mddszeres eljdrds a meghatdrozott
kérositok adott tagallamban vagy annak bizonyos részén val eloszlasdnak megallapitdsara.

II. FEJEZET

KIMUTATASRA IRANYULO HATOSAGI FELDERITESEK

3. cikk
Kimutatdsra irdnyul6 hatésigi felderitések

(1) Az illetékes hatésdgok a meghatdrozott kdrosité jelenlétének kimutatdsdra irdnyuld hatésdgi felderitést végeznek
azokon a termesztési helyeken, ahol az 1. mellékletben felsorolt, Gjraiiltetésre szant novényeket vagy iltetésre szant
burgonyagumok termesztésére szant burgonydt szandékoznak iltetni vagy tdrolni, aminek sordn a novény gyokerei vagy
més részei kozvetleniil érintkeznek a termesztési hely talajaval.

(2) A kimutatdsra irdnyuld hatdsagi felderitésekre az utols6 termés betakaritdsa és az (1) bekezdésben emlitett novények
vagy iltetésre szdnt burgonyagumok eliiltetése kozotti id6szakban keriil sor.
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Az els6 albekezdéstdl eltérve a kimutatdsra irdnyuld hatdsdgi felderités elvégezhetd:

a) az emlitett idGszakndl kordbban, azzal a feltétellel, hogy az illetékes hat6sdg hozzaférhetGvé teszi a kimutatdsra irdnyuld
hatdsdgi felderités eredményeit tartalmazé igazolé dokumentumokrél vezetett nyilvantartast, amely megerdsiti, hogy
nem taldltak meghatdrozott kdrositokat, valamint hogy a burgonya és az I. melléklet 1. pontjdban felsorolt egyéb
gazdanovények nem voltak jelen a kimutatdsra irdnyulé felderités idején, és azok termesztésére a felderités elvégzése
6ta sem keriilt sor; vagy

b) olyan idészakban, amikor olyan novénykultardkat — példaul zoldtragyat vagy koztes novénykultirdkat — termesztenek
az érintett termesztési helyen, amelyeket nem takaritanak be.

(3)  Nem kell kimutatdsra irdnyuld hatdsagi felderitést végezni az aldbbiak vonatkozdsaban:

a) az I mellékletben felsorolt, az illetékes hatdsdgok altal meghatdrozott teriileten beliil taldlhaté ugyanazon termdhelyen
Ujraiiltetésre szdnt novények iiltetése;

b) az illetékes hatdsagok altal meghatdrozott teriileten beliil taldlhat6 ugyanazon termdéhelyen felhasznélni kivant, iiltetésre
szant burgonyagumok termesztésére szant burgonya iiltetése;

¢) az I melléklet 2. és 3. pontjaban felsorolt, djraiiltetésre szant novények iltetése, ha a betakaritott novények a IL
melléklet 1. pontjdban emlitett, hatosagilag jévahagyott intézkedések hatélya ald tartoznak.

(4) A tagdllamok hivatalosan rogzitik a kimutatasra irdnyulé hatésagi felderitések eredményeit, és kérésre elérhetvé
teszik azokat a Bizottsdg szdmdra a IV. mellékletben foglalt sablonnak megfelelGen.

4. cikk

Mintavétel és vizsgilat a kimutatdsra irdnyul6 hat6sdgi felderitések sordn

(1) Olyan termesztési helyek esetében, amelyeken iiltetésre szdnt burgonyagumokat vagy az 1. melléklet 1. pontjdban
felsorolt, iltetésre szant novények termesztésére szdnt novényeket szdndékoznak iiltetni vagy tdrolni, a kimutatdsra
irdnyulé hat6sdgi felderités a III. melléklettel 6sszhangban végzett, a meghatdrozott kdrosit6 jelenlétének megéllapitdsira
szolgdl6é mintavételt és vizsgdlatot foglal magdban.

(2)  Olyan termesztési helyek esetében, amelyeken az I. melléklet 2. és 3. pontjdban felsorolt, iiltetésre szdnt novények
termesztésére szdnt novényeket szdndékoznak dltetni vagy tdrolni, a kimutatdsra irdnyulé hatdsdgi felderités a IIL
melléklettel 6sszhangban végzett, a meghatdrozott kérosité jelenlétének megdllapitdsdra szolgdlé mintavételt és vizsgalatot
foglal magdban.

(3) A (2) bekezdéstdl eltérve nem kell a meghatdrozott kdrosité jelenlétének megéllapitasdra szolgdlé mintavételt és
vizsgélatot végezni, ha a termesztési helyen:

a) a megfeleld, hatdsdgilag jévahagyott vizsgdlat eredményei alapjdn az utolsé 12 év sordn visszamendleg nem volt jelen a
meghatdrozott kdrositd; vagy

b) ismert a termesztési el6torténet, amely szerint az utolsé 12 év sordn nem termesztettek ott burgonyét vagy az I
melléklet 1. pontjiban felsorolt mas gazdanovényeket.

5. cikk

Fert6zott termesztési helyként és fert§zott meghatirozott novényként valé minGsités

(1)  Amennyiben a kimutatdsra irdnyulé hat6sdgi felderités vagy a 6. cikkben emlitett, nyomon kovetésre irdnyuld
hat6sdgi felderités sordn megallapitdst nyert, hogy a meghatdrozott kérositok jelen vannak valamely termesztési helyen, és
ezt a jelenlétet a 4. cikkben és a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlatokkal hivatalosan megerdsitették, az illetékes
hat6sdgok fert6zottnek mindsitik az adott termesztési helyet.

(2) Az (1) bekezdés alapjan fert6zottnek mindsitett termesztési helyrél szdrmazé meghatdrozott névényeket, illetve
azokat, amelyek érintkeztek azzal a talajal, amelyben a meghatdrozott kirositokat megtaldltdk, fertézottnek kell
mindsiteni.
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III. FEJEZET

NYOMON KOVETESRE IRANYULO HATOSAGI FELDERITESEK

6. cikk

Nyomon kévetésre irdnyulé hatosagi felderitések

(1)  Evente kockdzatalapti, nyomon kovetésre iranyulé hatésagi felderitéseket kell végezni az iiltetésre szant
burgonyagumok termesztésére szantaktdl eltéré burgonya termesztésére hasznalt termesztési helyeken annak érdekében,
hogy megiéllapitsik a meghatdrozott kirositok eloszldsit ezeken a termesztési helyeken.

(2) A tagéallamok minden év dprilis 30-ig jelentést tesznek a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak az el6z8 évben végzett,
az (1) bekezdésben emlitett, nyomon kovetésre irdnyulé hatésdgi felderitések eredményeirdl, a IV. mellékletben foglalt
sablonnak megfelelGen.

7. cikk

Mintavétel és vizsgdlat a nyomon kovetésre irdnyul6 hatésigi felderitések sordn

(1) A nyomon kovetésre iranyulé hatdsagi felderitéseket egy adott évben az iiltetésre szant burgonyagumok
termesztésére szdnt burgonyatdl eltérd burgonya termesztésére hasznélt teriilet legaldbb 0,5 %-dn kell elvégezni.

(2) A nyomon kovetésre irdnyul6 hatdsagi felderitések a III. melléklet 2. pontjdval 6sszhangban végzett, a meghatdrozott
kdrositd jelenlétének megallapitdsdra szolgdlé mintavételt és vizsgalatot foglalnak magukban.

(3)  Amennyiben a tagdllamok a III. melléklet 6. pontjdban emlitett nagysdgti mintdt haszndlnak, értesitik a Bizottsdgot és
a tobbi tagallamot azon teriiletek adatair6l, ahol az adott nagysagd mintat hasznéltak.

IV. FEJEZET

INTEZKEDESEK

8. cikk

Felszdmoldsi intézkedések

(1) Az 5. cikk (1) bekezdése értelmében hivatalosan fert6zottnek mindsitett termesztési helyen az illetékes hatdsagok,
illetve az illetékes hat6sdgok feliigyelete alatt dll6 véllalkozok a kovetkezd intézkedések mindegyikét alkalmazzdk a
meghatarozott kdrositok felszamoldsa céljabol:

a) nem ultetnek iiltetésre szant burgonyagumok termesztésére szant burgonydt;

b) nem dltetnek és nem tdrolnak az I. mellékletben felsorolt, iiltetésre szant novények termesztésére szant novényeket, az 1.
melléklet 2. vagy 3. pontjdban felsorolt meghatdrozott névények kivételével, amennyiben ezek a novények
betakaritdsukat kovetGen a Il melléklet 1. pontjdban emlitett, hatdsdgilag jovahagyott intézkedések hatdlya ald
tartoznak, és igy nem 4ll fenn a meghatdrozott kdrosité terjedésének azonosithat6 kockazata; és

) a gépeket megtisztitjdk a talajtol és a névényi maradvanyoktdl az adott termesztési helyrdl vald elszéllitasuk el8tt vagy
kozvetleniil azt kovetSen, tovabba az azon kivill elhelyezkedd barmely mds, olyan termesztési helyre valé belépésitk

Py

el6tt, amelyet nem mindsitettek fert6zottnek az 5. cikk (1) bekezdése szerint.

(2)  Amennyiben az iiltetésre szant burgonyagumok termesztésére szant burgonyatdl eltérd burgonya termesztésére
hasznalt termesztési helyeket az 5. cikk (1) bekezdése alapjan hatésdgilag fert6zottnek mindsitik, e termesztési helyeket
hatdsagi ellendrzési programnak kell alavetni, amelynek célja annak biztositdsa, hogy a meghatdrozott kdrositok ne
keriiljenek ki az emlitett termesztési helyekr6l.
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Az els6 albekezdésben emlitett hatdsagi ellen6rzési program sordn adott esetben figyelembe kell venni a kovetkezd elemek
mindegyikét:
a) a meghatdrozott karositok gazdanovényeinek sajatos termesztési és értékesitési rendszerei az adott tagallamban;

b) ajelen 1év6 meghatdrozott kdrositok populdci6jnak jellemzdi;

) az elérhetS legellendllobb burgonyafajtdk haszndlata (az V. melléklet 1. pontja szerinti 8-as vagy 9-es ellendlldsi
pontszdm, amennyiben rendelkezésre all);

d) a kdrositok megsemmisitésére irdnyuld, a 2009/128/EK irdnyelv IIl. mellékletének 1. pontjaban emlitett egyéb
mezdégazdasigi lehet8ségek; és

e) a 12.cikk (1) bekezdésének b) pontjaban leirt intézkedések.
A tagédllamok értesitik a Bizottsagot és a tobbi tagallamot a hat6sagi ellenérzési programrol.

(3) A burgonyafajtak ellenallasi fokdnak meghatdrozdsara az V. melléklet 1. pontjdban foglalt, standard pontszdmokat
jelold téblazat szerint keriil sor.

Az ellendllds vizsgdlatdra az V. melléklet 2. pontjdban meghatdrozott eljardsnak megfelelGen keriil sor.

9. cikk
A fert6zo6tt n6vényekkel kapcsolatos intézkedések

(1) Az illetékes hatdsdgok, illetve az illetékes hatdsdgok hatdsdgi feliigyelete alatt allo véllalkozdk a kovetkezd
intézkedések mindegyikét alkalmazzak az 5. cikk értelmében hivatalosan fert6zottnek mindsitett novényeken a
meghatarozott kdrositok felszamoldsa céljabol:

a) nem iltetnek burgonyagumok termesztésére szant burgonyat;

b) az ipari feldolgozisra vagy osztdlyozdsra szant burgonydt hatdsdgilag jovahagyott intézkedéseknek vetik ald a II.
melléklet 2. pontjaval 6sszhangban; és

¢) nem iltetnek az I. melléklet 2. és 3. pontjdban felsorolt névényeket, kivéve, ha azokat hatésdgilag jévahagyott
intézkedéseknek vetették ald a II. melléklet 1. pontjaval 6sszhangban, és igy azok mér nem fert8zottek.

(2) Az (1) bekezdés b) pontja alapjin hozott intézkedések sordn figyelembe veszik a meghatirozott kirosit6
gazdanovényeinek sajitos termesztési és értékesitési rendszereit az érintett tagallamban, valamint a meghatdrozott kdrositd
populdci6janak jellemzdit.

V. FEJEZET

A MEGHATAROZOTT KAROSITOKRA ES FAJTAKRA VONATKOZO ERTESITESEK ES AZ INTEZKEDESEK
VISSZAVONASA

10. cikk

Ertesités a meghatirozott kirosité valamely ellenill6 burgonyafajtin valé megerdsitett jelenlétérdl

(1)  Amennyiben a vallalkoz6 vagy barmely mds személy tudomdst szerez a meghatdrozott karositd okozta barmely
tinetrdl, amely a féregfaj Osszetételében, a patotipusban, vagy a virulenciacsoportban bedllé kivételes valtozassal
kapcsolatosan egy ellenall6 burgonyafajta hatékonysdganak megsz(inéséb6l vagy az abban bekovetkezett véltozasbol ered,
errdl értesiti az illetékes hat6sdgokat.

(2) Az illetékes hatésdgok az (1) bekezdés szerint jelentett minden eset vonatkozdsdban megvizsgdljdk a burgonya
cisztaképz§ fonalféreg fajt és — adott esetben — az érintett patotipust vagy virulenciacsoportot, és azok jelenlétét megfeleld
modszerekkel meger6sitik.
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(3) A (2) bekezdésben emlitett megerdsitésekre vonatkozé adatokat a tagdllamok minden év janudr 31-ig irdsban
megkiildik a Bizottsdgnak és a tobbi tagallamnak.

11. cikk

A meghatdrozott kdrositokkal szemben ellendll6 fajtik bejelentése

A tagéllamok minden év janudr 31-ig megkiildik a Bizottsdgnak és a t6bbi tagdllamnak azon #ij burgonyafajtdk jegyzékét,
amelyek forgalomba hozataldt az el6z8 évben engedélyezték, és amelyeket az V. mellékletben emlitett hatdsdgi vizsgalatok
sordn ellendllonak taldltak a meghatdrozott kdrositokkal szemben. Feltintetik a fajtdkat, valamint a meghatdrozott
kérosit6k azon fajait, patotipusait, virulenciacsoportjait vagy populdciéit, amelyekkel szemben a fajtdk ellendllok, tovabba

a relativ fogékonysdg fokat.

12. cikk

Ismételt hat6sdgi mintavétel és vizsgilat valamely fert6zott termesztési helyen érvényben 1év§ intézkedések
visszavondsa céljabol

(1) Az illetékes hatésdgok ismételt mintavételt és vizsgdlatot végezhetnek az 5. cikk (1) bekezdése szerint fert6zottnek
mindsitett termesztési helyen a kovetkezd mddszerek egyikének alkalmazdsaval:

a) a termesztési helyen végzett ismételt hatdsdgi mintavétel és vizsgdlat a III. mellékletben meghatdrozott médszerek
egyikének alkalmazdsival, a meghatdrozott kdrosité jelenlétének pozitiv megerGsitésétSl vagy az utolsé
burgonyakultira termesztésétdl szamitott legaldbb hatéves idGszak elteltével; vagy

b) a termesztési helyen végzett ismételt hatosdgi mintavétel és vizsgdlat a III. mellékletben meghatdrozott moédszerek
egyikének alkalmazdsaval, vizzel valé eldrasztdst kovetSen, az alabbi feltételeknek megfelelGen:

i. az eldrasztdsra 12 hetes, megszakitds nélkili idGszak sordn keriil sor, legaldbb 16 °C-os talajhdmérséklet mellett,
15 cm mélységben, és a talajszint felett legaldbb 5 cm-es vizréteggel;

ii. kizart a domborzatbdl fakadé elfolyds az eldrasztott teriiletrdl;

iii. nem engedélyezett az eldrasztds olyan termesztési helyeken, amelyek hatdsdgi ellendrzés alatt dllnak a Synchytrium
endobioticum jelenléte miatt;

iv. ha az eldrasztdsra szabadf6ldon keriil sor, vagy ha olyan forrasbdl szarmazé felszini vizet haszndlnak, amelynek
esetében a Ralstonia solanacearummal val6 fert6zottség nem zdrhaté ki, a kezelt termesztési helyen nem iiltetnek a
Solanum tuberosum vagy a Solanum lycopersicum fajhoz tartozd novényeket legalabb az eldrasztdst kovets
tenyészidGszak sordn.

Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett idGszak legfeljebb hdrom évre csokkenthet8, amennyiben sor keriilt hatékony és
hatésagilag jovahagyott ellendrzési intézkedések végrehajtdsara.

(2)  Amennyiben nem nyer megerdsitést a meghatdrozott kdrositok jelenléte, az (1) bekezdésben emlitett ismételt
hatdsdgi mintavételt és vizsgalatot kovetden az illetékes hatdsagok frissitik a 3. cikk (4) bekezdésében és az 5. cikk (1)

bekezdésében emlitett hatésdgi nyilvantartdst, és haladéktalanul visszavonjak az adott termesztési helyre vonatkozé
korldtozdsokat.

VI. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

13. cikk
A vizsgilati médszerekre vonatkozé dtmeneti intézkedések

A 4. cikk (1) és (2) bekezdésétdl, valamint a 7. cikk (2) bekezdésétdl eltérve, 2024. jilius 15-ig a vizsgilat elvégezhetd a
fonélféreg cisztak hulladékbdl val6 izoldldsanak modszerével, amelyet fajkimutatds és -azonositds kovet val6s idejti PCR-
vizsgdlattal Beniers et al. 2014 alapjdn, a IIl. melléklet 1. pontjdnak b) alpontjdban felsorolt meghatdrozott kdrositdk
kimutatdsdra és azonositdsdra szolgdlé modszerek helyett.
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14. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. jiilius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLEKLET

A 2. cikk (3) bekezdésének b) pontjiban emlitett meghatirozott novények jegyzéke

1. Gyokeres gazdanovények:
Solanum lycopersicum L.

Solanum melongena L.

2. Egyéb gyokeres novények:
Allium porrum L.
Asparagus officinalis L.
Beta vulgaris L.

Brassica spp.
Capsicum spp.
Fragaria L.

3. Az aldbbiak talajban termesztett és Ujraiiltetésre szant — a II. melléklet 1. pontjdnak a) alpontjdban emlitett, hat6sdgilag
jovahagyott intézkedések hatélya ald nem tartozé — hagymai, gumai és rizémadi, azok kivételével, amelyek esetében akdr
a csomagoldsukkal, akdr mds médon bizonyithatd, hogy azokat névény- vagy véagottvirdg-termesztést hivatdsszertien
nem végzd végss felhaszndloknak torténd értékesitésre szdntdk:

Allium ascalonicum L.
Allium cepa L.

Dahlia spp.

Gladiolus Tourn. Ex L.
Hyacinthus spp.

Iris spp.

Lilium spp.

Narcissus L.

Tulipa L.
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II. MELLEKLET

A 3. cikk (3) bekezdésének c) pontjdban, a 9. cikk elsG bekezdésének b) és c) pontjiban, valamint az I.
melléklet 3. pontjdban emlitett hatésagi intézkedések

1. A 3. cikk (3) bekezdésének c) pontjdban, a 9. cikk elsd bekezdésének b) és c) pontjiban, valamint az 1. melléklet 3.
pontjdban emlitett, hatosagilag jévahagyott intézkedések a kovetkezdk:

a) megfelel6 modszerekkel végzett fertStlenités annak érdekében, hogy ne dlljon fenn a meghatdrozott kérositd
terjedésének azonosithat6 kockazata; vagy

b) a talaj lemosdssal vagy kefével torténd eltdvolitdsa egészen addig, amig az gyakorlatilag mentes lesz a talajmarad-
vanyoktdl, hogy ne dlljon fenn a meghatdrozott kérosité terjedésének azonosithaté kockdzata, valamint a
talajhulladék drtalmatlanitdsa olyan eljdrds sordn, amely tekintetében megdllapitdst nyert, hogy nem 4éll fenn a
meghatarozott kdrosité terjedésének azonosithatd kockazata.

2. A 9. cikk els6 bekezdésének b) pontjdban emlitett, hat6sdgilag jovdhagyott intézkedések magukban foglaljdk a megfeleld
és hatésdgilag jovahagyott hulladékdrtalmatlanité eljardsokkal rendelkezd feldolgozé vagy osztilyozd tizembe torténd
szallitist, amely tekintetében megdllapitist nyert, hogy nem 4all fenn a meghatdrozott kdrosité terjedésének
azonosithaté kockazata.
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M. MELLEKLET

A 4. és a 7. cikkben emlitett mintavétel és vizsgdlat

1. A 4. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett, kimutatdsra irdnyuld hat6sdgi felderitésekhez sziikséges mintavételre és
vizsgalatra az aldbbiak szerint keriil sor:

A mintavétel legaldbb 1 500 ml talaj/ha standard mennyiségd, hektdronként legaldbb 100 lesztrdssal kapott mintdbdl
all, amelyet — lehet8ség szerint — egy, a teljes termesztési helyre kiterjedd, a mintavételi pontok kozotti legalabb 5 m
szélességli és legfeljebb 20 m hosszisdgt, négyszogletes hdlé mentén gydjtenek be. Az egész mintét tovabbi vizsgélatra
— példdul cisztdk kivondsa, faj azonositdsa és adott esetben patotipus/virulenciacsoport meghatarozdsa — haszndljak fel.

A meghatdrozott karosit6 kivondsdra a kovetkezd, a vonatkoz jovdhagyott és nemzetkozileg elismert diagnosztikai
protokollokban leirt mddszerek alkalmazasaval végzett vizsgalatok szolgdlnak:

a) a kivonds tekintetében a Fenwick edényen, a Schuiling centrifugdn, a Seinhorst elutridlon vagy a Kort elutridlén
alapulé médszerek;

b) a kimutatds és az azonositds tekintetében az aldbbiak egyike:

i. Globodera cisztdk izoldldsa a hulladékbdl a cisztdk morfoldgidja alapjn, amelyet fajazonositds kovet az egyes
cisztak és larvak morfoldgidja alapjan, hagyomdnyos PCR-vizsgdlattal kombinalva Bulman & Marshall, 1997 (!)
alapjan (amennyiben kétség meriil fel G. tabacum jelenlétét illetGen, ezen tdlmenden hagyoményos PCR-
vizsgalat végezhetd Skantar et al., 2007 (%) alapjan);

ii. Globodera cisztdk izoldldsa a hulladékbdl a cisztdk morfoldgidja alapjan, amelyet fajazonositds kovet az egyes
cisztak és larvak morfologidja alapjdn, valés idejti PCR-vizsgalattal kombindlva Gamel et al., 2017 () alapjan;

iii. fonalféreg cisztdk izoldldsa a hulladékbdl, majd fajkimutatds valds idejii PCR-vizsgalattal Gamel et al., 2017 ()
alapjan.

2. A 7.cikkben emlitett, nyomon kovetésre irdnyulé hat6sdgi felderités sordn végzett mintavételre a kovetkezdk egyikének
alkalmazasédval keriil sor:

a) az 1. pontban leirt mintavétel legaldbb 400 ml/ha talajmintamérettel;

b) a gyokerek vizualis vizsgdlatat kovetSen legalabb 400 ml talajt tartalmazé célzott mintavétel, amennyiben vannak
ldthat6 tiinetek; vagy

¢) a betakaritdst kovetSen legaldbb 400 ml, a burgonydhoz kapcsol6dé talajt tartalmazé mintavétel, feltéve, hogy a
termesztési hely, ahol a burgonyat termesztették, visszakovethetd.

A 7. cikkben emlitett, nyomon kévetésre irdnyul6 hat6sdgi felderités sordn végzett vizsgdlatra az 1. pontban foglaltak
szerint kertil sor.

3. Az 1. ponttdl eltérve a szabvinyos mintaméret minimum 400 ml talaj/ha-ra csokkenthet6 az aldbbi esetek
mindegyikében:

a) igazol6é dokumentumok édllnak rendelkezésre arra vonatkozdan, hogy a kimutatdsra irdnyulé hatdsagi felderitést
megel6z8 hat évben a termesztési helyen nem termesztettek burgonydt vagy az I. melléklet 1. pontjdban szerepl§
mds novényt, illetve ilyen névények ott nem voltak jelen;

b) az utolsé két, egymadst kovets, kimutatdsra irdnyulé hatdsdgi felderités sordn nem mutattdk ki a meghatdrozott
kdrosit6 egyedeit 1 500 ml talaj/ha mintdkban, és nem termesztettek burgonydt vagy az I melléklet 1. pontjdban
felsorolt mds novényeket — azok kivételével, amelyek esetében kimutatdsra irdnyul6 hatdsdgi felderitést kell végezni
a 4. cikk (1) bekezdésével osszhangban —, miutdn sor keriilt a kimutatdsra irdnyuld els§ hatdsdgi felderités
elvégzésére;

(") Bulman, S.R. & Marshall, ].W. (1997). Differentiation of Australasian potato cyst nematode (PCN) populations using the Polymerase
Chain Reaction (PCR). New Zealand Journal of Crop and Horticultural Science 25, 123-129.

(% Skantar, A.M., Handoo, Z.A., Carta, LK., Chitwood, D.J. (2007). Morphological and molecular identification of Globodera pallida
associated with Potato in Idaho. Journal of Nematology 39(2), 133-144.

() Gamel, S., Letort A., Fouville D., Folcher L., Grenier E. (2017). Development and validation of real-time PCR assays based on novel
molecular markers for the simultaneous detection and identification of Globodera pallida, G. rostochiensis and Heterodera schachtii.
Nematology 19 (7):789-804.
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¢) az utolsd, kimutatdsra irdnyulé hatdsdgi felderités sordn, amelynek legaldbb 1 500 ml talaj/ha mintaméretet kellett
magdban foglalnia, nem mutattdk ki a meghatdrozott kdrosité egyedeit vagy a meghatdrozott kdrosit6 €16 tartalom
nélkili cisztait, és nem termesztettek burgonyat vagy az I. melléklet 1. pontjdban felsorolt mas novényeket — azok
kivételével, amelyek esetében kimutatdsra irdnyulé hat6sdgi felderitést kell végezni a 4. cikk (1) bekezdésével
osszhangban —, miutdn sor keriilt a kimutatdsra irdnyul utols6 hatdsdgi felderités elvégzésére.

4. 8 hektarndl, illetve 4 hektdrndl nagyobb foldteriiletek esetében a minta mérete csokkenthet§ az aldbbi esetek
mindegyikében:

a) az 1. pontban emlitett szabvanyméret esetén, az elsG 8 ha-t az ott meghatdrozott mérettel kell mintavételezni, ami
azonban minden tovébbi hektdr esetén minimum 400 ml talaj/ha-ra csokkenthetd;

b) a 3. pontban emlitett csokkentett méret esetén az elsé 4 ha-bol az ott meghatdrozott mérettel kell mintavételezni,
ami azonban minden tovébbi hektar esetén minimum 200 ml talaj/ha-ra tovabb csokkenthetd.

5. A 3.és a 4. pontban emlitett csokkentett mintaméret hasznélata folytathat6 a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett tovabbi,
kimutatdsra irdnyulé hatésagi felderités sordn, mindaddig, amig az érintett termesztési helyen nem mutatjék ki a
meghatdrozott kdrositot.

6. A talajminta standard mérete minimum 200 ml talaj/ha-ra csokkenthet§, amennyiben a termesztési hely a
meghatdrozott kdrosit6tdl mentesnek nyilvanitott teriileten helyezkedik el, és annak mindsitése, fenntartdsa és
felderitése a novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozé megfelel6 nemzetkozi szabvannyal (4. szdmd ISPM
szabvany) (‘) 6sszhangban torténik.

7. A talajminta minimdlis mérete minden esetben 200 ml talaj/termesztési hely.

(*) A novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozo 4. nemzetkozi szabvany, 1995. A kdrositomentes teriiletek 1étrehozdsara vonatkozd
kovetelmények. Roma, Nemzetkozi Novényvédelmi Egyezmény, FAO. https:/[www.ippc.int/en/publications/614/


https://www.ippc.int/en/publications/614/

IV. MELLEKLET

7o n 7

A 3. és 6. cikkben emlitett sablon a felderitések eredményeinek jelentéséhez

Sablon a burgonya cisztaképz§ fondlféreggel kapcsolatban végzett felderités eredményeinek bemutatdséhoz az el6z6 év burgonyatermése vonatkozdsban.

Kérjiik, ezt a tdbldzatot csak az On orszdgdban betakaritott burgonya vonatkozasiban hasznélja

Tagdllam

vagy

teritlet

A felderités
tipusa (kimutatds/
nyomon kovetés)

Osszes
termdteriilet (ha)

Mintavételi
teriilet ()

Minta mérete

Fert6zott teriilet a laboratériumi vizsgilat utdn

Csak G. p. ()

Csak G. r. ()

G.p.)éG.r. ()
egyszerre
ugyanazon a
termesztési
helyen

Osszes fert6zott
teriilet

Egyéb informaciok

(") Csak nyomon kovetésre irdnyul¢ felderitések esetén relevéns.

(*) G.p. = Globodera pallida.
() G.r. = Globodera rostochiensis.
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V. MELLEKLET

A burgonyafajtik ellendllisa mértékének szamszeriisitése, valamint a 8. cikk (3) bekezdésében
emlitett ellendlldsi vizsgalatra vonatkozo eljaras

1. Ellendllasi fok
Egy adott burgonyafajta relativ fogékonysdgat a tdblazatban feltiintetett pontszdmok, valamint a 2.16. pontban

megadott képlet alkalmazdsdval hatdrozzdk meg. A 9-es pontszdm a legmagasabb ellendlldsi szintet jel6li.

A burgonyafajtik meghatdrozott kirositokkal szembeni relativ fogékonysdgit jelols standard

pontszamok

Relativ fogékonysag (%) (RS) Pontszdm
<1 9
1<RS< 3 8
3<RS< 5 7
5<RS< 10 6
10<RS< 15 5
15<RS< 25 4
25<RS< 50 3
50<RS< 100 2
>100 1

2. Azellendlldsi vizsgélatra vonatkozo eljards

2.1.  Avizsgélatot karanténlétesitményben — szabadfoldon, iiveghdzakban vagy klimakamrdkban — kell végezni.

2.2.  Avizsgélatot legaldbb egy liter talajt vagy egyéb megfeleld szubsztratot tartalmazé edényekben kell végezni.

2.3, Avizsgélat sordn a vizsgalati edényekben a talaj h6mérséklete nem haladhatja meg a 25 °C-ot, és megfelel§ ontozést
kell biztositani.

2.4. A vizsgalati vagy kontrollfajta eliiltetésekor minden egyes vizsgalati vagy kontrollfajta esetében egy csiraszemet kell
hasznalni.

2.5. A ,Désirée” burgonyafajtit minden vizsgdlat sordn standard fogékony kontrollfajtaként kell hasznilni. Belss
ellendrzésként tovabbi, teljesen fogékony, helyi jelentdségii kontrollfajtdk hozzdaddsa lehetséges.

2.6. A meghatdrozott kdrosité aldbbi standard populdci6it kell haszndlni a Globodera rostochiensis Ro1, Ro5 patotipusaival
és a Globodera pallida Pal and Pa3 patotipusaival szembeni ellendllds meghatdrozasara irdnyul6 vizsgélatokban:

Rol: Ecosse populdcié
Ro5: Harmerz populécié
Pal: Skét populdcié

Pa3: Chavornay populdcié
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Ez kiegésziilhet egyéb, helyi jelent6ségli populdciokkal. E populdciok esetében rendelkezésre kell bocsitani a
patotipusuk meghatdrozdsanak médjira vonatkozé nyilvantartdsokat. Uj virulens populdcidk is hozzdadhatok,
figyelembe véve, hogy ezek a populacidk esetleg még nem stabilak, és patotipusok még nem alakultak ki.

2.7. A felhaszndlt standard populdci6 azonositdsat megfelel6 médszerek alkalmazdsaval ellendrizni kell. Ajanlatos, hogy
legaldbb két ellenall6 fajtit vagy két ismert ellendll6 képességgel rendelkezd, killonbozg standard klont hasznéljanak
a vizsgalati kisérletekben.

2.8. A meghatdrozott kdrosit6 inokuluma (Pi) talaj ml-enként 6sszesen 5 fert6z8 petéb6l és larvabdl all. A meghatérozott
kérosit6 beolthat6 cisztaként vagy szuszpenziéban peték és larvak kombindcidjaként is.

2.9. A meghatdrozott kdrosité inokulumként haszndlt cisztatartalmdnak életképessége legaldbb 70 %-os kell, hogy
legyen. A cisztdknak lehetSleg 6-24 hénaposaknak kell lenniiik, és azokat kozvetlenill a felhaszndlas el6tt legalabb
4 hénapon keresztiil 4 °C-on kell tartani.

2.10. A vizsgdlatot a meghatdrozott kdrosité populdcidja és a vizsgdlt burgonyafajta minden egyes kombindci6ja
tekintetében legaldbb 4 ismétlésben (edényben) kell elvégezni.

2.11. A vizsgalat id6tartama legaldbb hdrom hénap, és a fejl6d6 néivard egyedek érettségét a kisérlet befejezése el6tt
ellendrizni kell.

2.12. A meghatdrozott kdrositénak a 4 ismétlésbél szdrmazo cisztdit ki kell vonni és edényenként kirlon-kiilon meg kell
szamolni.

2.13. A standard fogékony kontrollfajtin az ellendlldsi vizsgdlat végén megjelend végsS populdcidt (Pf) dgy kell
meghatdrozni, hogy az osszes cisztit minden ismétlésben, a petéket és a larvakat pedig legalabb 4 ismétlésben
megszamoljak.

2.14. A standard fogékony kontrollfajtin legalabb 20-szoros szaporodasi ardnyt (Pf/Pi) kell elérni.

2.15. A standard fogékony kontrollfajta varidcids egytitthat6ja (CV) nem haladhatja meg a 35 %-ot. Kés6bb mds statisztikai
vizsgalatok is alkalmazhatdk, ha bizonyiték van arra, hogy ezek a vizsgdlatok novelik a vizsgélati eredmények
pontossagat.

2.16. A vizsgilt burgonyafajtinak a standard fogékony kontrollfajtdval szembeni relativ fogékonysdgit a kovetkezd
képletnek megfelelGen szdzalékban kell meghatarozni és kifejezni:

0,
vaizsgélt fajta/Pfstandard fogékony kontrollfajta x 100 /)-

2.17. Ha a vizsgdlt burgonyafajta relativ fogékonysdga 3 % vagy annal tobb, akkor elegend§ a cisztdkat megszdmolni.
Azokban az esetekben, amikor a relativ fogékonysdg 3 %-ndl kevesebb, a cisztdkon tdlmenden a petéket és a
larvakat is meg kell szdmolni.

2.18. Amennyiben az els§ évben végzett vizsgalatok eredményei azt mutatjdk, hogy egy fajta valamelyik patotipusra
teljesen fogékony (amikor a pontszdm < 3), akkor nem szitkséges ezeket a vizsgdlatokat a mdsodik évben
megismételni.

2.19. Ha a vizsgalt fajta nem teljesen fogékony valamelyik patotipusra (amikor a pontszdm > 3), a vizsgdlatok eredményeit
legalabb egy mdsik évben elvégzett mdsik vizsgdlattal meg kell erdsiteni. E két évben a relativ fogékonysdg szdmtani
atlagat kell haszndlni a pontszdm meghatdrozasdra az 1. pontban megadott tdbldzat szerint.
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1193 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. jilius 11.)

a Ralstonia solanacearum (Smith 1896) Yabuuchi et al. 1996 emend. Safni et al. 2014 felszimoldsit és
terjedésének megakadilyozisit célzé intézkedések megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a novénykarositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és az 1143/2014/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsarol, valamint a 69/464/EGK, a 74/647[EGK, a 93/85/EGK, a 98/57EK,
a 2000/29[EK, a 2006/91/EK és a 2007/33[EK tandcsi irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérél sz616 2016. oktober 26-i
(EU) 20162031 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és killonosen annak 28. cikke (1) bekezdésének a) pontjéra,
valamint c)-h) pontjara,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/2031 rendelet képezi a novénykdrositokkal szembeni védekezd intézkedésekre vonatkozé unids
jogszabdlyok alapjét. Az emlitett rendelet Gj szabdlyokat dllapit meg, ezért 2022. janudr 1-jétd] kezd6dGen hatilyon
kiviil helyez tobb olyan jogi aktust, amelyek az dgazat kordbbi szabalyain alapultak.

(2) A hatalyon kiviil helyezett jogi aktusok egyike a 98/57[EK tandcsi irdnyelv (3, amely intézkedéseket hatdrozott meg a
Ralstonia solanacearum (Smith 1896) Yabuuchi et al. 1996, késGbbi nevén Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et
al. 1996 emend. Safni et al. 2014 kérositéval (a tovabbiakban: a meghatdrozott kdrosit6) szemben, amely a
baktériumos barnarothadés kérokozdja.

(3)  Ezen tilmenden az emlitett irdnyelv elfogaddsa 6ta 4j tudomdnyos eredmények ldttak napvildgot a meghatdrozott
kérosit6 bioldgiai jellemzgivel és terjedésével kapcsolatban, emellett pedig 0j vizsgdlati mddszerek kidolgozdsara
keriilt sor a meghatdrozott kdrosité kimutatdsira és azonositdsdra, tovabbd modszerek sziilettek annak
felszamoldsdra és terjedésének megakaddlyozdsara.

(4)  Ezért helyénvalé Gj intézkedéseket elfogadni a Solanum tuberosum L. (burgonya) vet6magt6l eltérs novényei, valamint
a Solanum lycopersicum (L.) Karsten ex Farw (paradicsom) terméstdl és vet6magtdl eltéré novényei (a tovdbbiakban:
meghatdrozott novények) tekintetében annak érdekében, hogy az Unio teriiletén eléfordulé meghatirozott kérositd
felszdmolhat6 és terjedése megakaddlyozhat6 legyen. Ugyanakkor a 98/57/EK irdnyelvben meghatdrozott egyes
intézkedések — kilonosen azok, amelyek a meghatirozott karositd felszdmoldsira és terjedésének
megakadalyozdsdra vonatkoznak — tovdbbra is megfelelGek, ezért azokat el6 kell irni.

(5) A tagallamok illetékes hat6sdgainak éves felderitéseket kell végezniitk a meghatdrozott kdrositonak a teriiletiikon
taldlhaté meghatdrozott novényeken vald jelenlétére vonatkozdan annak érdekében, hogy biztositsak az emlitett
kérositd leghatékonyabb, korai észlelését. Az éves felderitésekre vonatkozd szabilyokat hozza kell igazitani a
meghatdrozott novények tervezett felhasznaldsdhoz annak biztositdsa érdekében, hogy az egyes novények és
felhasznaldsuk tekintetében a vizudlis vizsgdlatra, a mintavételre és a laboratériumi vizsgdlatra a legalkalmasabb
idépontban és a legmegfelelgbb feltételek mellett keriiljon sor.

(6) A meghatdrozott kérositd jelenlétének gyandja esetén az érintett tagdllam illetékes hatdsdgdnak a nemzetkozi
szabvanyokkal 6sszhangban laboratériumi vizsgdlatokat kell végeznie a jelenlét megerdsitése vagy megcafoldsa
érdekében.

(7)  Amennyiben a meghatarozott kdrosité jelenléte megerdsitést nyer, az érintett tagallam illetékes hatdsdganak
haladéktalanul meg kell tennie a megfelel§ intézkedéseket a meghatdrozott kdrosité felszimoldsa és tovdbbter-
jedésének megakadalyozasa érdekében. Az elsé ilyen intézkedés egy kortilhatérolt teriilet 1étrehozdsa.

(8)  Tovabbi felszamolasi intézkedésekrdl is rendelkezni kell. A meghatdrozott kérositéval fert6zottnek mindsitett
meghatdrozott novények nem dltethet6k el az Unié teriiletén, és az érintett tagallam illetékes hat6sdganak
gondoskodnia kell a fert6zott meghatdrozott novények olyan feltételek mellett t6rténd megsemmisitésérél vagy
egyéb modon torténd drtalmatlanitdsardl, amelyek megakadilyozzdk a meghatdrozott kdrosité terjedését. A
laboratériumi vizsgélatra, a mintavételre és a helyszini fellépésekre vonatkozdan konkrét intézkedéseket kell el6irni

() HLL317.2016.11.23. 4. 0.
() A Tandcs 98/57[EK irdnyelve (1998. julius 20.) a Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. elleni védekezésrdl (HL L 235.,
1998.8.21., 1. 0.).
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annak biztositdsa érdekében, hogy ne alljon fenn a meghatarozott karosito elterjedésének azonosithaté kockazata.
Konkrét intézkedéseket kell elSirni annak megakadalyozasdra, hogy a meghatdrozott kdrositd fert6zott felszini
vizek atjdn, illetve a burgonyafélékhez tartozé termesztett vagy vadon €16 gazdanovényeken keresztiil kikeriiljon a
koriilhatdrolt teriiletrdl.

(9)  Erendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val kihirdetését kovetS harmadik napon kell hatalyba lépnie annak
biztositdsa érdekében, hogy a 98/57EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezése utdn a lehetd leghamarabb alkalmazandé
legyen.

27

(10) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsiganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet intézkedéseket dllapit meg a Ralstonia solanacearum (Smith 1896) Yabuuchi et al. 1996, emend. Safni et al.
2014 kérositénak, a baktériumos barnarothadds okozéjanak az Unid terilletén val6 felszdmoldsa és terjedésének
megakadalyozdsa céljabol.

2. cikk

Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazasdban:
1. ,meghatdrozott kdrosit6”: Ralstonia solanacearum (Smith 1896) Yabuuchi et al. 1996 emend. Safni et al. 2014;

2. ,meghatdrozott novények”™ a Solanum tuberosum L. (burgonya) novényei, a vetémagok kivételével, valamint a Solanum
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw (paradicsom) novényei, a termés és a vet6mag kivételével;

3. ,burgonyafélékhez tartozé gazdanovények”: a Solanaceae csalidba tartozé vadon €16 és termesztett novények;
4. ,arvakelésti meghatdrozott névények”: meghatdrozott novények, amelyek a termdhelyeken tltetés nélkiil jelennek meg;

5. ,a term&helyen elultetésre szant gumoék”: meghatdrozott terméhelyen termesztett gumok, amelyeket arra szannak, hogy
allandé jelleggel az adott helyen maradjanak, és amelyeket nem szdndékoznak tantsitani.

3. cikk

Eves felderitések

(1) Az illetékes hatdsdgok éves felderitéseket végeznek a meghatdrozott kdrositonak a teriiletitkon taldlhatd
meghatdrozott novényeken, a meghatdrozott novények oOntozésére haszndlt felszini vizekben és a folyékony
hulladékokban val6 jelenlétére vonatkozdan, az aldbbi kovetelményeknek megfelelGen:

a) nem iltetésre szdnt gumok esetében a felderitések a kovetkezdket foglaljak magukban:

i. mintavétel raktdri tételb6l szdrmazé gumokbol vagy a fejl6ds novényekbdl a lehets legkésébbi, a szdrak elszaraddsa
és a betakaritds kozotti idépontban;

ii. a fejl6d6 novény vizudlis vizsgdlata — amennyiben a meghatdrozott kdrositd tiinetei vizudlisan azonosithatok —,
valamint a szétvdgott gumok vizudlis vizsgdlata azokban az esetekben, amikor az ilyen vizsgdlat alkalmas a
meghatdrozott kdrosité tiineteinek kimutatdsdra;

b) nem a termd&helyiikon eliiltetésre szant gumok esetében a felderitéseknek szisztematikusan ki kell terjedniiik a fejl6dé
novények és a raktdri tételek vizudlis vizsgdlatara, a raktarban torténé mintavételre vagy a fejl6d6 novényekbdl valo, a
lehetd legkésébb, a szdrak elszdraddsa és a betakaritds kozott végzett mintavételre;
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¢) a termdbhelyitkon eliiltetésre szant gumok esetében a felderitéseket a meghatdrozott karosité jelenléte tekintetében
azonositott kockdzat alapjan kell elvégezni, és azoknak a kovetkezSkre kell kiterjedniiik:

%

i. mintavétel raktdri tételb6l szdrmazé gumokbol vagy a fejl6d6 novényekbdl a lehets legkésébbi, a szdrak elszdraddsa
és a betakaritds kozotti idGpontban;

ii. a fejl6d6 novény vizudlis vizsgdlata — amennyiben a meghatdrozott kdrosité tiinetei vizudlisan azonosithatok —,
valamint a szétvagott gumok vizudlis vizsgdlata azokban az esetekben, amikor az ilyen vizsgdlat alkalmas a
meghatdrozott kdrositd tiineteinek kimutatdsara;

d) paradicsomnovények esetében a felderitéseknek ki kell terjedniiik legaldbb az djraiiltetésre szant névények termdhelyén
1év6 fejl6dé novények megfelel§ idGpontokban végzett vizudlis vizsgdlatdra;

e) a meghatdrozott novényektdl eltérs, burgonyafélékhez tartozé gazdandvények esetében, valamint a felszini vizek és a
folyékony hulladékok esetében a felderitéseket a megfelel§ modszerek alkalmazdsaval kell elvégezni, és adott esetben
mintdkat kell venni.

(2) A mintdk szdmat, szarmazdsit és begytijtésének idejét megalapozott tudomdnyos és statisztikai elvek, valamint a
meghatdrozott kdrosit bioldgiai jellemzdi alapjan kell meghatdrozni, figyelembe véve az érintett tagdllamok sajdtos
burgonya- és paradicsomtermesztési rendszereit.

27,z

(3) A tagdllamok minden év dprilis 30-ig jelentést tesznek a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak az el6z8 naptéri évben
elvégzett éves felderitések eredményeirdl. A felderitések eredményeit a II. mellékletben megadott sablon szerint jelentik.

4. cikk

Intézkedések a meghatirozott kirosito jelenlétének gyandja esetén

(1) Az illetékes hatdsdg biztositja, hogy a felderitések céljabdl vett mintdkat az I. melléklet 2.1. pontjaban foglalt
kimutatdsi vizsgdlatoknak vessék ald.
(2) A kimutatdsi vizsgédlatok eredményének rendelkezésre dlldsdig az illetékes hatdsig:

a) megtiltja az osszes olyan novénykultardbdl, tételbdl vagy szallitmanybdl szarmazé meghatdrozott novény szallitdsdt,
amelybdl a mintdkat vették, az ellenGrzése alatt all6 azon meghatdrozott névényeknek a kivételével, amelyek
vonatkozdsdban megallapitdst nyert, hogy a meghatdrozott kdrosité terjedésének nincs azonosithaté kockazata;

b) felkutatja a feltételezett el6fordulds eredetét;

c) elvégzi az a) pontban foglaltaktdl eltérd minden, a termdhelyen termesztett meghatirozott novény szallitdsanak
hat6sdgi ellen6rzését, amelybdl az a) pontban emlitett mintdkat vették;

d) megtiltja felszini viz haszndlatit a meghatdrozott novényeken és mds termesztett, burgonyafélékhez tartozd
gazdan6vényeken a meghatdrozott kdrosité felszini vizben vald jelenlétének megerdsitéséig vagy megcafoldsdig, kivéve,
ha azzal a feltétellel engedélyezi a felszini viz haszndlatit az tiveghdzakban termesztett paradicsomok és mads
termesztett, burgonyafélékhez tartoz6 gazdanovények esetében, hogy a vizet az illetékes hatdsdg dltal engedélyezett
megfelel6 médszerek alkalmazdsdval fertStlenitik.

(3) A kimutatdsi vizsgdlatok eredményeinek rendelkezésre élldsdig az illetékes hatosdg biztositja, hogy az aldbbiak
mindegyike meg8rzésre és megfeleld tartositasra keriiljon:

a) az Osszes olyan gumo és — amennyiben lehetséges — az Gsszes olyan névény maradéka, amelyekbd] mintat vettek;

b) a meghatdrozott novények kivonatainak maradéka, DNS-kivonatok és a vizsgdlathoz el6készitett tovabbi anyagok;

¢) adott esetben a tiszta tenyészet;

d) minden vonatkozé dokumentum.

(4)  Amennyiben a meghatdrozott kdrosité jelenlétének gyantja az I. melléklet 1.1. pontjdval 6sszhangban megerdsitésre

keriil, az illetékes hatdsig biztositja, hogy az 1. mellékletben emlitett vizsgalatokat elvégezzék a felderitések céljabol vett
mintdkon a meghatdrozott kdrosité jelenlétének megerdsitése vagy megcéfoldsa érdekében.
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5. cikk

Intézkedések a meghatirozott kdrosit jelenlétének megerdsitése esetén

(1) Amennyiben a meghatdrozott kdrositd jelenléte az I. melléklet 1.2. pontjdval 6sszhangban megerdsitésre keriil, a (2)—
(6) bekezdést kell alkalmazni.

(2)  Amennyiben a meghatdrozott karosité jelenléte a meghatdrozott novények esetében megerdsitésre keriil, az illetékes
hatésdg haladéktalanul megteszi a kovetkezd intézkedéseket:

a) vizsgalatot rendel el a fert6zés mértékének és elsGdleges forrdsinak vagy forrasainak meghatdrozasara a III. melléklettel
osszhangban, a 4. cikk (1) bekezdése szerinti tovabbi vizsgalatok elvégzésével, legalabb az Gsszes, klondlis rokonsigban
allo, ultetésre szant gumokészletre kiterjedGen;

b) koriilhatdrolt teriiletet hoz létre, amely magiban foglalja legaldbb a fert8zott korzetet, amely a kovetkezd elemek
mindegyikét tartalmazza:

i. azok a meghatdrozott novények, szallitmanyok ésjvagy tételek, jarmtvek, edények, raktdrak vagy azok egységei,
amelyekbdl a meghatdrozott novénybdl vett fert6zott minta szdrmazik, tovabbd a meghatdrozott névények
elgallitasdhoz, szdllitasdhoz vagy tdrolasdhoz hasznalt minden egyéb targy — beleértve a csomagoldanyagokat is — és
gép, tovabba adott esetben az(ok) a termdhely(ek) vagy termesztési hely(ek), ahol az adott meghatdrozott névényeket

termesztették vagy betakaritottak;

ii. az i. pontban felsorolt valamennyi tipusti tétel, amelyr6l megéllapitdst nyert, hogy azt valdszintileg megfertézte a
meghatdrozott kdrositd a betakaritds eltti vagy utdni érintkezés, illetve a fert6zott meghatdrozott novényekkel vald
egyidejii termesztés, ontozés vagy permetezés révén, figyelembe véve a IV. melléklet 1. pontjiban felsorolt elemeket;

) pufferzondt hoz létre a fert6zott korzet koriil, amennyiben az a novényegészségiigyi kockdzat kezeléséhez sziikséges,
figyelembe véve a meghatarozott karositd lehetséges terjedésének elemeit a IV. melléklet 2. pontjdban foglaltak szerint;

d) mindsitést végez:
i. ab) pont i. alpontjiban felsorolt tételeket fert6zottnek mindsiti;
ii. ab) pont ii. alpontjdban felsorolt tételeket valészinleg fert6zottnek mindsiti.
(3)  Amennyiben a meghatdrozott kdrosit6 meghatirozott novényektdl eltérd, burgonyafélékhez tartozé

gazdanovényeken valo jelenléte megerGsitésre keriil, és amennyiben megdllapitdst nyer, hogy a meghatdrozott novények
termesztése kockdzatnak van kitéve, az illetékes hatdsdg megteszi a kovetkezd intézkedéseket:

a) vizsgalatot rendel el a fert6zés mértékének és elsGdleges forrasdnak vagy forrdsainak meghatarozasara a III. melléklettel
osszhangban, a 4. cikk (1) bekezdése szerinti tovabbi vizsgilatok elvégzésével, legaldbb az 6sszes, klondlis rokonsdgban
allo, ultetésre szant gumokészletre kiterjedSen; és

b) korilhatdrolt teriiletet hoz létre, amely a fert8zott korzetet foglalja magédban.

A fert8zott korzetnek tartalmaznia kell a kovetkezsket:

a) azok a gazdanovények, amelyekbdl a fert6zott mintat vették;

27, 2

b) a meghatdrozott kdrositéval vald fert6z8désre hajlamos gazdanovények, amelyeket a betakaritds el6tti vagy utdni
érintkezés, illetve a fertdzott gazdanovényekkel vald egyidejdi termesztés, 6nt6zés vagy permetezés révén valoszintileg
fert6zottnek mindsitenek.

Az illetékes hat6sdg mindsitést végez:
a) a mdsodik albekezdés a) pontjaban emlitett gazdanovényeket fert6zottnek mindsiti;

b) a mdsodik albekezdés b) pontjaban emlitett gazdanovényeket valdszintleg fert6zottnek mindsiti.

(4)  Amennyiben a meghatdrozott karosit jelenléte a felszini vizekben, az ipari feldolgozasbdl vagy a meghatdrozott
noévényeket kezel§ csomagol6iizemekbdl szdrmazé folyékony hulladékban vagy a kapcsol6dd, burgonyafélékhez tartozd
vadon él6 gazdanovényeken megerGsitésre keriil, és amennyiben a meghatdrozott novények termesztését veszélyezteti a
felszini vizzel torténd 6ntozés, permetezés vagy eldrasztds, az illetékes hatdsdg megteszi a kovetkezd intézkedéseket:

a) vizsgdlatot rendel el a II. melléklettel Gsszhangban, amely magdban foglalja a felszini vizekbdl és a folyékony
hulladékbdl vett mintdkon, valamint adott esetben a burgonyafélékhez tartozé vadon €16 gazdanovényeken megfelel§
idépontokban, a fert6zottség mértékének meghatdrozdsa céljdbol végzett felderitést; és
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b) koriilhatdrolt teriiletet hoz létre, amely magdban foglalja a fert6zott korzetet, figyelembe véve a meghatarozott kdrositd
lehetséges terjedésének elemeit a IV. melléklet 2. pontjaban foglaltak szerint.

A fert8zott korzetnek tartalmaznia kell a kovetkezsket:
a) a felszini viz, amelybdl a fert6zott mintd(ka)t vették;

b) avalészintleg fert6zott felszini viz, figyelembe véve a IV. melléklet 1. pontjdban felsorolt elemeket.

Az illetékes hat6sdg mindsitést végez:
a) a mdsodik albekezdés a) pontjaban emlitett felszini vizet fert6zottnek mindsiti;

b) a madsodik albekezdés b) pontjiban emlitett felszini vizet valdszintleg fert6zottnek mindsiti.

(50  Amennyiben valamely tagdllam kitorési értesitést nydjtott be az EUROPHYT rendszer keretében, az értesitésben
emlitett szomszédos tagallamok meghatdrozzak a fert6zés valdszinti mértékét, és korilhatdrolt teriiletet hoznak létre a (2),
(3) és (4) bekezdéssel osszhangban. A felszini vizekben jelentkez§ kitorés esetén nem kell értesitést kiildeni madr
koriilhatdrolt teriileteken taldlhaté fert6zott felszini vizrél.

(6) Az illetékes hat6sdg biztositja, hogy az aldbbiak mindegyike megdrzésre és megfelel§ tartdsitdsra keriiljon:
a) a 4. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott anyag, legaldbb az Gsszes vizsgélat befejezéséig;

b) a mésodik kimutatdsi vizsgalathoz és adott esetben az azonositdsi vizsgalatokhoz kapcsol6dé anyag, az Osszes vizsgélat
befejezéséig;

c) adott esetben a meghatdrozott kdrosito tiszta tenyészete, az (5) bekezdés szerinti értesitési eljarast kveten legalabb egy
hénapig.

6. cikk

A meghatirozott kdrosit felszimoldsdra irdnyul6 intézkedések

(1) A meghatdrozott kdrositoval az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjanak i. alpontja értelmében fert6zottnek mindsitett
meghatdrozott novények nem ultethetSk el. Az illetékes hatdsdg biztositja, hogy a fert6zott meghatarozott novényeket az
V. melléklet 1. pontjanak megfelelden megsemmisitsék vagy mds modon drtalmatlanitsdk, amennyiben megéllapitdst nyer,
hogy a meghatdrozott kdrosité terjedésének nincs azonosithaté kockazata.

2, 2

Amennyiben a meghatdrozott névényeket azt megel8zGen iiltették el, hogy azokat fert6zottnek mindsitették, az eliiltetett
anyagot haladéktalanul meg kell semmisiteni vagy mds médon drtalmatlanitani kell az V. melléklet 1. pontjanak
megfelelSen. Az(oka)t a termesztési hely(ek)et, ahol a fert6zott meghatdrozott novényeket eliiltették, fertézottnek kell
mindsiteni. Koriilhatdrolt teriiletet kell 1étrehozni az 5. cikk (2) bekezdése b) pontjanak megfelelen.

(2) Az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjdnak ii. alpontja értelmében valdszintleg fert6zottnek minGsitett meghatdrozott
novények, valamint azok a meghatdrozott novények, amelyek esetében az 5. cikk (4) bekezdése alapjan kockazatot
allapitottak meg, nem iiltethet6k el, és az illetékes hatdsigok ellendrzése mellett az V. melléklet 2. pontjdban
meghatdrozott megfelel§ felhaszndldsra vagy drtalmatlanitdsra keriilnek, amennyiben megdllapitdst nyer, hogy a
meghatdrozott kdrosité terjedésének nincs azonosithaté kockdzata.

2,z

Amennyiben a meghatdrozott novényeket azt megel6zden iiltették el, hogy azokat valészintleg fert6zottnek mindsitették,
az eliiltetett anyagot haladéktalanul meg kell semmisiteni, vagy a VI. melléklet 2. pontjdban meghatdrozott intézkedéseket
kell alkalmazni. Az(oka)t a termesztési hely(ek)et, ahol a valészinileg fert6zott meghatdrozott novényeket eliiltették,
valosziniileg fert6zottnek kell mindsiteni. Koriilhatdrolt teriiletet kell 1étrehozni az 5. cikk (2) bekezdése b) pontjanak
megfelelGen.

(3) Az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjdnak i. alpontja értelmében fert6zottnek mindsitett, vagy az 5. cikk (2) bekezdése d)
pontjanak ii. alpontja és az 5. cikk (4) bekezdése harmadik albekezdésének b) pontja értelmében val6szintleg fertézottnek
mindsitett gépeket, jarmiveket, edényeket, raktdrakat vagy raktdregységeket és barmely mds tdrgyat — koztik a
csomagoléanyagokat — meg kell semmisiteni, vagy pedig az V. melléklet 3. pontjdban meghatdrozott moédszerek
alkalmazasdval meg kell tisztitani és fertStleniteni kell.
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(4) A koriilhatarolt teriileteken az (1), (2) és (3) bekezdésben el6irt intézkedéseken feliil az V. melléklet 4. pontjaban
meghatdrozott intézkedéseket is alkalmazni kell.

7. cikk
Az iiltetésre szant gumékra vonatkozo kiilonleges vizsgilati intézkedések

(1)  Amennyiben a meghatdrozott kdrositénak az tiltetésre szant gumok termesztési helyén val6 jelenléte megerGsitésre
keriilt, az illetékes hatdsdg biztositja, hogy az I. mellékletben emlitett vizsgélatokat elvégezzék a gumok fert6zott tételeinek
klondlis rokonsdgban 4ll6 vonalain, illetve — amennyiben megéllapitdsra keriil a klondlis rokonsdgban 4ll6 vonalak hidnya —
azokon a gumoékon vagy a gumok azon tételein, amelyek kozvetleniil vagy kozvetve érintkeztek a gumok fert6zott
tételeivel.

(2)  Amennyiben a meghatdrozott kdrositonak az dltetésre szant, tandsitdsi rendszerbe tartozé gumok termesztési

helyén vald jelenléte megerGsitésre keriilt, a kezdeti klonszelekcié minden egyes novényén, vagy pedig az elit vet6burgonya
reprezentativ mintdin el kell végezni az I. mellékletben emlitett vizsgélatokat.

8. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. jiilius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLEKLET

Vizsgdlati program a 3., 4., 5. és 7. cikk alapjin elvégzend§ vizsgdlatokhoz
1. A MEGHATAROZOTT KAROSITO JELENLETERE VONATKOZO ALTALANOS ELVEK

1.1. A meghatdrozott kdrositd jelenlétének gyandja akkor dll fenn, ha a meghatdrozott névényen vagy a vizmintdkon
végzett els§ kimutatdsi vizsgélat pozitiv eredményt ad.

1.2. A meghatdrozott kdrosité jelenléte a kovetkezd esetekben nyer megerdsitést:

a) ha az els6 vagy a mdsodik kimutatdsi vizsgdlat tipikus morfolgidju telepeket eredményezd szelektiv izoldci6 és
két, a telepeken végzett azonositdsi vizsgélat pozitiv eredményt ad;

b) ha az els6 és a mdsodik vizsgalat a szelektiv izoldcids vizsgdlattdl eltérd vizsgdlat, és két azonositdsi vizsgélat
pozitiv eredményt ad, miutdn a mintdn tipikus morfol4gidju telepeket eredményezd szelektiv izoldciot végeztek.

E két azonositdsi vizsgdlat koziil az egyiknek a 2.2. pont e), f) és g) pontjdban emlitett vizsgdlatok valamelyikének kell
lennie.

2. VIZSGALATOK

2.1. Kimutatdsi vizsgalat

A kimutatdsi vizsgdlatoknak biztositaniuk kell a tiinetmentes mintdkbdl nyert tGjraszuszpendélt pellet 1 ml-ében
legaldbb 10* sejt kovetkezetes kimutatdsat.

A masodik kimutatdsi vizsgdlatnak az els§ kimutatdsi vizsgalattdl eltéré bioldgiai elveken vagy eltéré nukleotid
régiokon kell alapulnia.

A kimutatdsi vizsgalatok a kovetkezdk:
a) anemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirt fluoreszkalé ellenanyagprébak;

b) a meghatdrozott kdrosit6 izoldldsa a félig szelektiv médositott SMSA tapkozegben, a nemzetkozi diagnosztikai
szabvanyokban leirtak szerint;

¢) hagyomdnyos PCR-vizsgdlat Pastrik et al. (2002) primerek (') alkalmazdsdval, a nemzetkozi diagnosztikai
szabvanyokban leirtak szerint;

d) TaqMan® valds idejti PCR-tesztek, a kovetkez8 primerek és probak alkalmazdsaval:
i.  Welleret al. (2000) (%), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

ii. Vreeburg et al. (2016) () (TagMan® proba alkalmazdsival, amelyet médositottak a Weller et al. (2000) éltal
leirt eredeti probahoz képest), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

() Pastrik, K.H., Elphinstone, ).G., Pukall, R. (2002) Sequence analysis and detection of Ralstonia solanacearum by multiplex PCR
amplification of 16S-23S ribosomal intergenic spacer region with internal positive control. European Journal of Plant Pathology 108,
831-842.

() Weller, S.A, Elphinstone, J.G., Smith, N., Boonham, N., Stead, D.E. (2000). Detection of Ralstonia solanacearum strains with a
quantitative, multiplex, real-time, fluorogenic PCR (TaqMan) assay. Applied and Environmental Microbiology, 66, 2853-2858. https:||
journals.asm.org/doi/10.1128/AEM.66.7.2853-2858.2000.

() Vreeburg, R.AM., Bergsma-Vlami, M., Bollema, R.M., de Haan, E.G., Kooman-Gersmann, M., Smits-Mastebroek, L., Tameling, W.LL.,
Tjou-Tam-Sin, N.N.A., van de Vossenberg B.T.L.H, Janse, ].D. (2016). Performance of real-time PCR and immunofluorescence for the
detection of Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus and Ralstonia solanacearum in potato tubers in routine testing. Bulletin
OEPP/EPPO Bulletin 46, 112-121.


https://journals.asm.org/doi/10.1128/AEM.66.7.2853-2858.2000
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iii. Vreeburg et al. (2018) (*) (Ggynevezett NYtor teszt), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;
iv. Massart et al. (2014) (), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

e) LAMP-vizsgilat (loop-mediated isothermal amplification; hurokkozvetitett izotermikus amplifikdcid) Lenarcic et
al. (2014) (®) primerek alkalmazdsdval (csak tiineteket mutatd névényi anyagok esetében), a nemzetkozi
diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint.

2.2. Azonositdsi vizsgdlatok
Az azonositasi vizsglatok a kovetkezdk:
a) fluoreszkal6 ellenanyagprobak, a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

b) hagyomanyos PCR-vizsgilatok Pastrik et al. (2002) primerek alkalmazdsival, a nemzetkozi diagnosztikai
szabvanyokban részletesen leirtak szerint;

¢) TaqMan® valds idejti PCR-tesztek, a kovetkez8 primerek és probék alkalmazdsaval:
i.  Weller et al. (2000), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

ii. Vreeburg et al. (2016) (TagMan® préba alkalmazasaval, amelyet médositottak a Weller et al. (2000) altal leirt
eredeti probahoz képest), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban részletesen leirtak szerint;

iii. Vreeburg et al. (2018) (Ggynevezett NYtor teszt), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;
iv. Massart et al. (2014), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

d) LAMP-vizsgilat (loop-mediated isothermal amplification; hurokkozvetitett izotermikus amplifikdcio) vizsgalat
Lenar¢i¢ et al. (2014) primerek alkalmazdsaval, a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

e) filotipusspecifikus hagyomédnyos multiplex PCR-vizsgdlat (Opina et al. (1997) (); Fegan & Prior (2005) (%), a
nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

f) DNS vonalkédolds (Wicker et al. (2007) (%)), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

g) MALDI-TOF tomegspektrometria (van de Bilt et al. (2018) (%), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak
szerint.

(*) Vreeburg, R., Zendman, A., Pol A., Verheij, E., Nas, M., Kooman-Gersmann, M. (2018). Validation of four real-time TagMan PCRs for
the detection of Ralstonia solanacearum and|or Ralstonia pseudosolanacearum andfor Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus in potato
tubers using a statistical regression approach. EPPO Bulletin 48, 86-96.

() Massart, S., Nagy, C., Jijakli, M.H. (2014). Development of the simultaneous detection of Ralstonia solanacearum race 3 and Clavibacter
michiganensis subsp. sepedonicus in potato tubers by a multiplex real-time PCR assay. European Journal of Plant Pathology 138, 29-37.

(®) Lenar¢i¢, R., Morisset, D., Pirc, M., Llop, P, Ravnikar, M., Dreo, T. (2014). Loop-mediated isothermal amplification of specific
endoglucanase gene sequence for detection of the bacterial wilt pathogen Ralstonia solanacearum. PLoS ONE 9(4), €96027. https://doi.
org[10.1371/journal.pone.0096027.

() Opina, N., Tavner, F.,, Holloway, G., Wang, J.F.,, Li, TH., Maghirang, R., Fegan, M., Hayward, A.C., Viji Krishnapillai, A., Wai-Foong
Hong, Holloway, B.W, Timmis, J.N. (1997). A novel method for development of species and strainspecific DNA probes and PCR
primers for identifying Burkholderia solanacearum (formerly Pseudomonas solanacearum). Asia-Pacific Journal of Molecular Biology and
Biotechnology 5, 19-30.

() Fegan, M., Prior, P. (2005). How complex is the ,Ralstonia solanacearum species complex”. In Bacterial Wilt Disease and the Ralstonia
solanacearum Species Complex (eds Allen C, Hayward AC & Prior P), pp. 449-461. American Phytopathological Society, St Paul, MN
(US).

(') Wicker, E., Grassart, L., Coranson-Beaudu, R., Mian, D., Guilbaud, C., Fegan, M., Prior, P. (2007). Ralstonia solanacearum strains from
Martinique French West Indies) exhibiting a new pathogenic potential. Applied and Environmental Microbiology 73, 6790-6801.

(" van de Bilt, ].L.J., Wolsink, M.H.L., Gorkink-Smits, PP.M.A., Landman, N.M., Bergsma-Vlami, M. (2018). Application of Matrix-Assisted

Laser Desorption Ionization Time-Of-Flight Mass Spectrometry for rapid and accurate identification of Ralstonia solanacearum and
Ralstonia pseudosolanacearum. European Journal of Plant Pathology, https://doi.org/10.1007/s10658-018-1517-5.


https://doi.org/10.1371/journal.pone.0096027
https://doi.org/10.1371/journal.pone.0096027
https://doi.org/10.1007/s10658-018-1517-5
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3. AZ ELJARASOK FOLYAMATABRAI

1. folyamatdbra: Diagnosztikai eljards a meghatdrozott kdrositd jelenlétének a meghatdrozott novény mintdiban
torténd kimutatdsdra.

[ Ameghatérozott nvénybél vett minték (4.1, 4.2.és |
4.3. pont) ‘

) y !
‘ 1 Kmutatési vizsgdlat, | _, negatiy | == |n.solanammmnemkeruhmmumm-
L 2.1. pont L

FELTETELEZETT JELENLET

) /—'
— ‘ 2. kimutatasi vizsgalat,

2.1. pont

! |

‘ l pozitiv l ‘ negativ l -— I Egymasnak ellentmondé eredmények I
‘ lzoléci6, 2.1. b) pont [ bt vizsgalat 3. kimutatasi vizsgalateal = |

Ieiinek 4

s 2 azonositd vizsgalat, 2.2. pont®

[[meserssirerrieienter | o [ poute | [ nesan | —-| R. solanacearum nem kerdlt kimutatdsra |

* Els6 vagy masodik kimutatdsi vizsgdlatként izoldlds alkalmazhat6. Ha feltételezhet a meghatdrozott karositd
jelenléte a tdpkozegben, a telepeket meg kell tisztitani tiszta tenyészetek nyerése céljabdl, amelyeken két
azonositasi vizsgalatot kell végezni.

b E két azonositdsi vizsgdlat koziil az egyiknek a 2.2. pont e), f) és g) pontjdban emlitett vizsgalatok valamelyikének
kell lennie. A kérosit6 jelenlétének megerdsitéséhez a két azonositdsi vizsgdlat pozitiv eredménye szitkséges.

¢ A harmadik kimutatdsi vizsgalatnak eltéré bioldgiai elveken vagy eltéré nukleotid régidkon kell alapulnia.

2. folyamatdbra: Diagnosztikai eljards a meghatdrozott kdrosité vizmintdkban torténd kimutatdsara.

Vizminta (4.4. pont)

Szelektiv izoldlas,
2.1. b) pont

Jellegzetes morfolégidju telepek
szelektiv izolacio utan

— [ rem ]

|
| R nem keriilt kit
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2 azonosit: vizsgalat,
2.2.pont?
| |
| Pozitiv I [ Negativ ]
l l
I MEGERGSITETT JELENLET I l R. soll nem keriilt k I

@ E két azonositdsi vizsgdlat koziil az egyiknek a 2.2. pont e), f) és g) pontjdban emlitett vizsgdlatok valamelyikének
kell lennie. A kdrosit jelenlétének megerdsitéséhez a két azonositdsi vizsgdlat pozitiv eredménye sziikséges.
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4. A MINTA ELOKESZITESE

4.1. Tinetmentes gumokbdl vett mintdk

A standard mintdnak vizsgdlatonként 200 gumot kell tartalmaznia. A nemzetkdzi diagnosztikai szabvanyok
ismertetik a megfelel§ laboratériumi eljardst, melynek sordn a koldokrészbdl vett darabokat feldolgozzak kivonat
kinyerése céljabol a meghatdrozott kdrosité kimutatdsahoz.

4.2. Tinetmentes meghatdrozott novényekbdl vett mintak

Latens fert6zések kimutatdsdt szdrdarabok vagy levélnyelek egyesitett mintdin kell elvégezni. Az eljdrds kiilonbozd
n6vényekbdl szdrmazd legfeljebb 200 szdrdarabra vagy 200 levélnyélre alkalmazhat6. A nemzetkdzi diagnosztikai
szabvanyok ismertetik a szdrdarabok vagy levélnyelek fertStlenitésére és feldolgozasira szolgdlé megfelel§
laboratériumi eljdrdst, a meghatdrozott kdrosité kimutatdsdhoz sziikséges kivonat kinyerése céljabol.

4.3. A meghatdrozott novények tiineteket mutaté anyagdbdl vett mintak

Steril koriilmények kozott szovetrészeket kell kimetszeni a burgonyagumé edénynyaldbgyfirtijébdl vagy a hervadds
tineteit mutat meghatdrozott novények szardban 1év6 edénynyaldbkotegekbdl. A nemzetkozi diagnosztikai
szabvanyok teljeskortien ismertetik az ilyen szovetek feldolgozdsira szolgdlé megfelel§ laboratériumi eljrdst, a
meghatdrozott kdrosité kimutatdsahoz sziikséges kivonat kinyerése céljabol.

4.4. Felszini viztestbdl vagy visszavezetett vizbdl vett mintdk (beleértve a burgonya-feldolgozdsb6l vagy a szennyvizhd-
16zatbdl szarmaz6 mintakat)

A szelektiv izoldlds a f6 vizsgdlati modszer a meghatdrozott kdrositénak a felszini viztestbdl, a visszaforgatd
rendszerekbdl szdrmazé vizbdl és a szennyvizekbdl (burgonyafeldolgozé ipar) vett mintdkban torténd kimutatdsara.
A nemzetkozi diagnosztikai szabvdnyok ismertetik a vizmintdk feldolgozdsira szolgdlé megfelel§ laborat6riumi
eljarast.



II. MELLEKLET

A 3. cikk (3) bekezdésében emlitett sablon a felderitések eredményeinek jelentéséhez

Sablon az el6z8 naptdri évi burgonya- és paradicsombetakaritdsok tekintetében a baktériumos barnarothaddssal kapcsolatban végzett felderités eredményeinek bemutatdsihoz.

Ez a tdbl4zat csak az On orszdgdban betakaritott burgonya és paradicsom vonatkozasiban végzett felderitések eredményeihez hasznélhato.
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Egyéb gazdaszervezetek (adja meg a
fajokat, folyokat/teriileteket)

Viz (adja meg a folyét/teriiletet/
telephelyet)

(") A gumok vagy novények makroszkopikus vizsgélataként értendd.
(%) Tuneteket észleltek, mintdt vettek, és a laborat6riumi vizsgalatok megerGsitették a meghatdrozott kdrositd jelenlétét.
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M. MELLEKLET

Az 5. cikk (2) bekezdésének a) pontjiban, az 5. cikk (3) bekezdése elsG albekezdésének a) pontjiban
és az 5. cikk (4) bekezdése els6 albekezdésének a) pontjiban emlitett vizsgilat

Az 5. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban, az 5. cikk (3) bekezdése elsé albekezdésének a) pontjdban és az 5. cikk (4)
bekezdése els§ albekezdésének a) pontjaban emlitett vizsgalat adott esetben a kovetkezs elemekre terjed ki:

1. term&helyek:

a) amelyeken a meghatdrozott kdrositéval fert6zottnek taldlt burgonydval klondlis rokonsdgban &ll6 burgonydt
termesztenek vagy termesztettek;

b) amelyeken a meghatdrozott kdrositval fert6zottnek taldlt paradicsoméval azonos forrdsbdl szarmazé paradicsomot
termesztenek vagy termesztettek;

¢) amelyeken a meghatdrozott kdrositd feltételezett jelenléte miatt hatdsigi ellenérzés ald helyezett burgonyat vagy
paradicsomot termesztenek vagy termesztettek;

d) amelyeken a meghatdrozott kérositéval fertézottnek taldlt termdhelyeken termesztett burgonydval klondlis
rokonsagban 4ll6 burgonyat termesztenek vagy termesztettek;

e) amelyeken burgonydt vagy paradicsomot termesztenek, és amelyek fert6zott termdhelyek szomszédsigdban
taldlhatok, beleértve az olyan terméhelyeket, ahol — kozvetleniil vagy kozos szolgdltaton keresztiil — kozosen
hasznalnak termelési eszkozoket és 1étesitményeket;

f) amelyeken 6ntozés vagy permetezés céljdra felszini vizet hasznalnak barmely olyan forrdsbdl, amely esetében fennall
vagy beigazolddott a meghatdrozott kdrositéval vald fert6zottség gyantja;

g) amelyeken 6nt6zés vagy permetezés céljara felszini vizet haszndlnak olyan forrdsbdl, amely kozos haszndlatban van
olyan termdhelyekkel, amelyek esetében fenndll vagy beigazolddott a meghatdrozott kdrositéval vald fert6zottség
gyantja;

h) amely olyan felszini vizzel van vagy volt elontve, amely esetében fenndll vagy beigazolddott a meghatdrozott
kérositoval vald fert6zottség gyandja; és

2. felszini viz, amelyet olyan meghatdrozott novények 6ntozésére vagy permetezésére haszndlnak, vagy amely olyan folde

(ke)t vagy termd&helye(ke)t ontott el, amely(ek) esetében megerdsitést nyert, hogy a meghatdrozott kdrositéval fert6zott
(ek).
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IV. MELLEKLET

Figyelembe veend§ elemek a tételek meghatirozott kirositoval valosziniileg fert6zottnek valé
mindsitéséhez az 5. cikk (2) bekezdése b) pontjanak ii. alpontja és az 5. cikk (4) bekezdése mdsodik
albekezdésének b) pontja értelmében, valamint a meghatdrozott kdrosité lehetséges terjedésének
meghatirozdsihoz az 5. cikk (2) bekezdésének c) pontja és az 5. cikk (4) bekezdése elsé
albekezdésének b) pontja értelmében

1. Egy adott tételnek az 5. cikk (2) bekezdése b) pontjanak ii. alpontja és az 5. cikk (4) bekezdése mdsodik albekezdésének
b) pontja értelmében a meghatdrozott kdrositéval valészintileg fert6zottnek valdé mindsitése sordn a kovetkezd elemeket
kell figyelembe venni:

a) az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjanak i. alpontja értelmében fert6zottnek mindsitett terméhelyen termesztett
meghatarozott névények;

b) az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjdnak i. alpontja értelmében fert6zottnek minGsitett meghatdrozott névényekkel
termelési kapcsolatban dll6 termd@hely(ek), beleértve azokat, ahol — kozvetlentil vagy kozos szolgéltaton keresztiil —
kozosen hasznalnak termelési eszkozoket és létesitményeket;

¢) meghatdrozott névények, amelyeket a b) pontban emlitett termdhely(ek)en termesztenek, vagy amelyek jelen voltak
ilyen termdéhely(ek)en abban az idgszakban, amikor az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjanak i. alpontja értelmében
fert6zottnek mindsitett meghatdrozott novények jelen voltak az a) pontban emlitett terméhelyen;

d) aza), b) és c) pontban emlitett term&helyekrdl szarmazé meghatdrozott novényekkel foglalkozé tizemek;

¢) mindazok a gépek, jarmtvek, edények, raktirak vagy azok egységei, valamint minden egyéb tdrgy, beleértve a
csomagoléanyagokat is, amelyek érintkezésbe keriilhettek az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjdnak i. alpontja
értelmében fert6zottnek mindsitett meghatdrozott novényekkel;

f) minden meghatdrozott névény, amelyet az el6z6 pontban felsorolt épitményekben vagy eszkézokben taroltak, vagy
amely azokkal érintkezésbe keriilt azt megel6z8en, hogy sor keriilt volna ezen épitményeknek vagy eszkozoknek a
tisztitdsdra és fertGtlenitésére;

g) az 5. cikk (2) bekezdése a) pontjanak megfelelGen elvégzett vizsgalat és laboratériumi eljardsok eredményeként, a
burgonya esetében azok a gumdk vagy novények, amelyek egyenes vagy oldaldgi klonalis kapcsolatban allnak az 5.
cikk (2) bekezdése d) pontjanak i. alpontja értelmében fert6zottnek mindsitett meghatdrozott novényekkel, illetve a
paradicsom esetében azok a novények, amelyek ugyanabbdl a forrdsb6l szdrmaznak, mint az 5. cikk (2) bekezdése
d) pontjanak i. alpontja értelmében fert6zottnek mindsitett meghatdrozott novények, és amelyeknél gy tinik,
hogy — bdr a meghatdrozott kdrosité kimutatdsara irdnyulé vizsgélat hozhatott negativ eredményt — a fert6zés
klonalis kapcsolat ttjan valészindsithetd;

h) ag) pontban emlitett meghatdrozott novények termdéhelye(i);

i) a meghatdrozott novények termdhelye(i), mely(ek)nek ontozéséhez vagy permetezéséhez az 5. cikk (4) bekezdése
harmadik albekezdésének a) pontja értelmében fert6zottnek mindsitett vizet hasznaltak;

j) olyan felszini vizzel eldrasztott termesztési helyeken termesztett meghatdrozott névények, amely esetében
megerdsitést nyert, hogy az fert6zott.

2. A meghatdrozott kdrosité lehetséges terjedésének az 5. cikk (2) bekezdése c) pontja, valamint az 5. cikk (4) bekezdése
els@ albekezdésének b) pontja szerinti meghatarozasa sordn a kovetkezd elemeket kell figyelembe venni:

a) az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontja értelmében létrehozott koriilhatérolt teriileten:
i. egyéb termdbhelyek kozelsége, ahol a meghatarozott novényeket termesztik;
ii. az ultetésre szant gumokészletek kozos termesztése és felhasznaldsa;

iil. a meghatdrozott névények ontozéséhez vagy permetezéséhez felszini vizet haszndld termdhelyek, azokban az
esetekben, amikor fennall vagy fenndllt annak a kockazata, hogy a felszini viz elfolyik az 5. cikk (2) bekezdése d)
pontjanak i. alpontja értelmében fert6zottnek mindsitett termdhely(ek)rdl, vagy eldrasztja az(oka)t;

b) olyan esetekben, amikor az 5. cikk (4) bekezdése harmadik albekezdésének a) pontja értelmében a felszini vizet
fert6zottnek mindsitették:

i. a meghatdrozott n6vények olyan termdhelye(i), amely(ek) a fert6zottnek mindsitett felszini viz kozelében
talalhat6(k), vagy amelye(ke)t az ilyen felszini viz altali elarasztas fenyeget;

ii. a fert6zottnek mindsitett felszini vizzel 6sszekottetésben 1évé kiilonalld ontdzEviz-tdrozok;
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iii. afert6zottnek mindsitett felszini vizzel osszekottetésben 1év6 viztestek, figyelembe véve:
- afert8zottnek minGsitett viz folyasirdnydt és folydsi sebességét;

- aburgonyafélékhez tartozé vadon €16 gazdanovények jelenlétét.
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V. MELLEKLET

A 6. cikkben emlitett felszdmoldsi intézkedések

1. A 6. cikk (1) bekezdésében emlitett intézkedéseknek legaldbb a kovetkezdk egyikét kell magukban foglalniuk:

a) dllati takarmdnyként valé felhaszndlds olyan hékezelés utdn, mely biztositja, hogy ne dallhasson fenn a
meghatarozott karosité talélésének a kockdzata;

b) drtalmatlanitds hat6sdgilag jévahagyott hulladéklerakéban, ahol nem 4dll fenn azonosithaté kockdzata annak,
hogy a meghatdrozott kdrosité kikeriil a kornyezetbe, pl. mezégazdasagi teriiletekre valé atszivargds révén;

o) elégetés;

d) ipari feldolgozds azonnali elszallitdssal kozvetleniil egy olyan feldolgozéiizembe, amely rendelkezik hatosdgilag
engedélyezett hulladékdrtalmatlanité berendezésekkel, melyek tekintetében megdllapitdst nyert, hogy nem &ll
fenn a meghatdrozott kdrosité terjedésének azonosithaté kockdzata, tovabbd rendelkezik egy programmal
legalabb a szallitéjarmiivek tisztitdsdra és fertGtlenitésére;

e) egyéb intézkedések, feltéve, hogy megallapitdst nyert, hogy nem 4ll fenn a meghatdrozott kdrosité terjedésének
azonosithaté kockdzata; ezekrdl az intézkedésekrdl és azok indokldsdrdl értesiteni kell a Bizottsdgot és a tobbi
tagdllamot.

Barmilyen, a fentiekkel Osszefiiggd vagy azokbdl ered§ fennmaradé hulladékot hatdsdgilag jovahagyott
modszerekkel drtalmatlanitani kell a VI. melléklettel 6sszhangban.

2. A 6. cikk (2) bekezdése értelmében valdszintleg fert6zottnek mindsitett meghatirozott novények megfeleld
felhasznaldsdt vagy drtalmatlanitdsat az illetékes hatésdg ellendrzése mellett kell végezni. Az emlitett illetékes
hatdsdg jovahagyja az emlitett meghatdrozott novények aldbbi felhaszndldsait és a kapcsolddd hulladékdrtalmat-
lanitést:

a) burgonyagumok esetében:

i. fogyasztdsra szdnt gumokként valo felhaszndlds, kozvetlen széllitdshoz és dtcsomagolds nélkili
felhaszndldshoz csomagolva, megfelel6 hulladékdrtalmatlanité berendezésekkel rendelkezd telepen. Az
tiltetésre szdnt gumok csak ugyanazon a telepen kezelhet8k, amennyiben arra elkiilonitve vagy tisztitdst és
fert6tlenitést kovetSen kertil sor; vagy

ii. ipari feldolgozdsra szdnt gumokként valé felhasznalds, azonnali elszdllitdssal kozvetlenill egy olyan
feldolgozoiizembe, amely rendelkezik megfelels hulladékdrtalmatlanité berendezésekkel és egy programmal
legalabb a szillitéjarmiivek tisztitdsdra és fertGtlenitésére; vagy

iii. néhdny egyéb felhaszndlasi vagy drtalmatlanitdsi mod, feltéve, hogy megallapitasra keriil, hogy nem all fenn a
meghatdrozott kdrosité terjedésének azonosithat6 kockazata, tovdbbd az illetékes hatsdg jovahagydsatol
fuggGen.

b) a meghatdrozott novények egyéb novényi részei esetében, beleértve a szédr- és levélhulladékot:
i. megsemmisités; vagy

ii. néhdny egyéb felhasznalasi vagy artalmatlanitasi mod, feltéve, hogy megallapitasra keriil, hogy nem all fenn a
meghatdrozott kdrositd terjedésének azonosithat6 kockdzata, tovabbd az illetékes hatdsdg jovahagydsdtdl

fuggBen.
3. A 6. cikk (3) bekezdésében emlitett eszkozok tisztitdsanak és fertStlenitésének megfelel6 modszerei azok, amelyek

tekintetében megdllapitdst nyert, hogy nem 4ll fenn a meghatdrozott kdrosité terjedésének azonosithaté kockézata,
és az emlitett modszereket a tagdllamok illetékes hatésdgainak feliigyelete mellett kell alkalmazni.

4, Az 5. cikk értelmében létrehozott és a 6. cikk (4) bekezdésében emlitett koriilhatdrolt teriilet(ek)en beliil a
tagéllamok dltal végrehajtandé intézkedések a 4.1. és 4.2. pontban meghatdrozott intézkedéseket foglaljdk
magukban:

41. Az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjdnak i. alpontja értelmében fert6zottnek mindsitett terméhelyeken végrehajtandd
intézkedések:
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4.1.1. Olyan termesztési helyen vagy védett kultira olyan termesztdegységében, amelyet az 5. cikk (2) bekezdése d)
pontjanak i. alpontja értelmében fert6zottnek mindsitettek, az 1., 2. és 3. pontban meghatdrozott valamennyi
intézkedést, vagy a 4., 5., 6. és 7. pontban meghatdrozott valamennyi intézkedést végre kell hajtani:

1. afert6zottnek mindsités évét kovetd els négy tenyészidGszak sordn az drvakelésti meghatdrozott novényeknek,
valamint a meghatdrozott kdrosité egyéb, a burgonyafélékhez tartozé vadon €6 gazdanoévényeinek az
eltavolitdsa, a meghatdrozott novények, valamint a burgonya és a paradicsom vet6magjai eliiltetésének tilalma,
figyelembe véve a meghatdrozott kdrosité bioldgiai jellemzdit, tovabbd a burgonyafélékhez tartozd termesztett
gazdanovények, valamint olyan, a Brassica nemzetséghez tartozé novények eliiltetésének tilalma, amelyek
esetében fenndll a meghatdrozott kdrosito talélésének azonositott kockdzata;

2. afert6zottnek mindsités évét kovets 6todik évtdl kezd6dden, az 1. pontban foglalt feltételek teljesitését kovetGen
és azzal a feltétellel, hogy a hatdsagi ellen6rzések sordn a termesztési helyet az iiltetést megel6z§ legalabb két
egymdst kovetd tenyészidGszak sordn drvakelésii meghatdrozott novényektsl és a burgonyafélékhez tartozéd
vadon él6 gazdan6vényektdl mentesnek taldltdk, csak olyan burgonyagumok iiltetése engedélyezhets, amelyeket
nem mds burgonya szaporitdsira szdnnak, és a betakaritott burgonyagumokat vagy adott esetben a paradicsom-
novényeket az 1. mellékletnek megfeleléen meg kell vizsgdlni;

3. a meghatdrozott novényeknek a 2. pontban emlitett elsé alkalommal torténd termesztését kovetSen, valamint
tltetésre szant gumok termesztése esetén egy megfeleld, legaldbb kétéves vetésforgot koveten a 3. cikkben
el6irtak szerint felderitést kell végezni; vagy

4. afert8zottnek mindsités évét kovets elsd ot tenyészidGszak sordn az drvakelésti meghatdrozott névényeknek és a
meghatdrozott kdrositd egyéb, a burgonyafélékhez tartozé vadon €16 gazdanovényeinek az eltdvolitdsa;

5. a fert8zottnek mindsités évét kovetS elsé harom év sordn a termesztési helyet ugaron hagyjdk vagy gabondt
termesztenek rajta az azonositott kockazatnak megfelelGen, vagy dllandé legel6ként mivelik gyakori tarvdgdssal
vagy intenziv legeltetéssel, vagy fiimagtermesztés céljara hasznaljak;

6. a fertGzottnek minGsités évét kovetS negyedik és otodik évben a termdéhelyet olyan novényekkel iltetik be,
amelyek nem gazdanovényei a meghatdrozott kdrositonak, és amelyek esetében nem 4ll fenn a meghatdrozott
karosité tilélésének és terjedésének azonosithatd kockdzata;

7. afert8zottnek mindsités évét kovets hatodik évtél kezd6dden, a 4., 5. és 6. pontban foglalt feltételek teljesitését
kovetden és azzal a feltétellel, hogy a hatdsagi ellendrzések sordn a termesztési helyet az iiltetést megel6z6
legalabb két egymdst kovetd tenyészidGszak sordn arvakelésti meghatdrozott novényektdl és a meghatdrozott
kérosit6 burgonyafélékhez tartozé vadon él6 gazdanovényeitl mentesnek taldltk, iiltetésre szant gumok vagy
mds gumok termesztése engedélyezhets, és a betakaritott gumoékat vagy — adott esetben — a paradicsomnd-
vényeket meg kell vizsgdlni az 1. melléklettel 6sszhangban.

4.1.2. A fert8zott termdhely minden mds termesztési helyén, és azzal a feltétellel, hogy az illetékes hatdsigok
megdllapitottdk az drvakelésti meghatdrozott novények és a meghatdrozott kdrosité egyéb, burgonyafélékhez
tartozd vadon é16 gazdanGvényei dltal jelentett kockdzat megsziinését, a kovetkezd feltételek alkalmazandok:

1. Tanusitott burgonyanovények olyan termesztési helyeken iiltethetdk, ahol legaldbb két éven keresztiil nem
termesztettek sem burgonydt, sem mds, burgonyafélékhez tartozé termesztett gazdanovényeket, és az aldbbi

kovetelmények mindegyike teljesiil:

a) az illetékes hatdsag altal végzett vizsgalatok kimutattdk, hogy a terméhelyen a fert6zés forrdsa csupan
klonalis volt, és nem a mds gumotételekkel vald érintkezésbdl eredt;

b) ezek a vizsgalatok a terméhelyen termesztett Osszes tobbi burgonyatétel vizsgélati jegyzSkonyvén, valamint a
fert6zés egyéb lehetséges forrdsainak, kiilonosen a kozeli vizi utaknak a vizsgalatin alapulnak;

c) az ezeken a termesztési helyeken termesztett gumokat forgalomba hozatal el6tt megvizsgdltdk az 1.
mellékletnek megfelelGen.

2. Egyéb esetekben a kovetkez§ feltételek alkalmazanddk:
a) a fert6zottnek mindsités évét kovets tenyészidGszakban:
i. burgonya esetében nem iiltethet6k burgonyagumdk, burgonyanovények, burgonyamagok vagy a

meghatdrozott kdrosité mds, a burgonyafélékhez tartozd termesztett gazdanovényei, vagy pedig
kizdrolag — fogyasztésra szdnt gumok termesztése céljdbol — iiltetésre szént tandsitott gumok iiltethetSk;
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ii. paradicsom esetében az (EU) 2019/2072 végrehajtdsi rendelet (') kovetelményeinek megfelel§ vet6magrél
termesztett paradicsomnovények kizarolag termés eldallitdsa céljdbdl tiltethetSk;

b) afertdzottnek mindsités évét kovetd masodik tenyészidGszakban:

i. kizdrdlag olyan, iltetésre szant tantsitott gumok vagy ultetésre szant gumok iltethetSk iiltetésre szant
gumok vagy mds gumok termesztése céljabdl, amelyeket a meghatarozott kdrosit6tol vald mentesség
tekintetében megvizsgdltak, és amelyeket a 4.1. pontban emlitettektd] eltéré termdhelyeken, hatdsdgi
feliigyelet mellett termesztenek;

ii. kizarélag az (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelet kovetelményeinek megfelel§ vet6magrél termesztett
vagy — vegetativ szaporitds esetén — ilyen magrél szdrmazé és a 4.1. pontban emlitettektd] eltérd
termd&helyeken, hatdsagi feliigyelet mellett termesztett paradicsomnovények iiltethet6k novénytermesztés

27

vagy termés elGallitdsa céljabol;
c) legaldbb a fert6zotté nyilvanitds évét kovetS harmadik tenyészidGszakban:

i. kizdrolag hat6sdgi feliigyelet mellett termesztett, iiltetésre szdnt tandsitott gumok vagy hat6sdgi feliigyelet
mellett termesztett, iiltetésre szant gumok iiltethetdk tiltetésre szant gumok vagy mas gumok termesztése
céljabol;

ii. kizdrolag az (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelet kovetelményeinek megfelel§ vet6magrol termesztett
paradicsomnovények vagy hatdsagi feliigyelet mellett ilyen novényekbdl termesztett paradicsomnovények
iiltethet6k novénytermesztés vagy termés eldallitdsa céljabol;

d) az a), b) és ¢) pontban emlitett tenyészidgszakok mindegyikében intézkedéseket kell hozni az adott esetben
jelen 1évé arvakelésti burgonyanovényeknek és a meghatdrozott kdrosité burgonyafélékhez tartozé vadon
él6 gazdanovényeinek az eltdvolitdsa céljabol, és hatdsdgi vizsgalatokat kell végezni a fejl6dé novényeken a
megfelel6 id6ben, és minden burgonyatermesztési helyen meg kell vizsgdlni a betakaritott gumodkat az 1.
melléklettel 6sszhangban.

4.1.3. Kozvetleniil az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjdnak i. alpontja szerinti fert6zottnek mindsitést kovetSen, majd az azt
kovetd elsS tenyészidGszak utdn:

1. Az Osszes gépet és tarold létesitményt, amely a termd&helyen taldlhato és szerepet kapott a meghatdrozott névény
termesztésében, meg kell tisztitani, és sziikség esetén fertStleniteni kell a megfelel6 modszerek alkalmazdsaval,
a 3. pontban meghatarozottak szerint.

2. A meghatdrozott kdrosit terjedésének megakadalyozdsa érdekében sziikség esetén be kell vezetni az ontozési és
permetezési programok hatdsdgi ellendrzését, beleértve azok tilalmadt is.

4.1.4. Védett kultiira termd&helyeinek az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjanak i. alpontja szerint fert6zottnek mindsitett olyan
egységében, ahol lehetSség van a termesztSkozeg teljes cseréjére:

1. Nem iltethet6k meghatdrozott novények, burgonyavet6magok vagy a meghatdrozott kdrosité mas,
burgonyafélékhez tartozd termesztett gazdanovényei, kivéve akkor, ha a termesztési egység vonatkozdsiban
végrehajtottdk a kovetkezd hatdsigilag feliigyelt intézkedések mindegyikét:

a) ameghatdrozott kdrositd elpusztitdsa;

b) a gazdanovényekbdl szdrmazé valamennyi novényi anyag eltdvolitdsa;

¢) a termesztSkozeg teljes cseréje és a szdban forgd egység, valamint az Osszes felszerelés megtisztitdsa és —
szitkség esetén — fertGtlenitése;

d) aburgonya- vagy paradicsomtermesztés illetékes hat6sdg dltali engedélyezése.

2. A burgonyit iltetésre szant tandsitott gumokrol, vagy bevizsgdlt forrdsbodl szdrmazé minigumékrdl vagy
mikronévényekrdl kell termeszteni.

(') A Bizottsdg (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelete (2019. november 28.) a novénykdrositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl
sz616 (EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egységes végrehajtdsi feltételeinek megallapitdsardl, valamint
a 690/2008/EK bizottsagi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl és az (EU) 2018/2019 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet mddositdsarol
(HLL 319.,2019.12.10., 1. 0.).
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3. A paradicsomot az (EU) 2019/2072 végrehajtisi rendelet kovetelményeinek megfelel§ vetémagrol vagy —
vegetativ szaporitds esetén — ilyen magrol szdrmazé és hatdsagi feliigyelet mellett termesztett paradicsomno-
vényekr6l kell termeszteni.
4. A meghatdrozott kdrosit6 terjedésének megakadalyozdsa érdekében szitkség esetén be kell vezetni az 6ntozési és
permetezési programok hatésagi ellendrzését, beleértve azok tilalmat is.
4.2. A koriilhatdrolt teriileten belill, a 4.1. pontban részletezett intézkedéseken feliil a tagdllamok végrehajtjak a

kovetkezd intézkedéseket:

1. Koézvetleniil a fert6zottnek mindsitést kovetden gondoskodnak az ilyen koriilhatdrolt teriileteken 1évé, és a
meghatdrozott novény termesztésébe bevont valamennyi gép és tarol6 1étesitmény megtisztitdsrdl és — sziikség
esetén — fertStlenitésérdl a megfelel6 médszerek alkalmazasdval, a 3. pontban meghatdrozottak szerint.

2. Azonnal, és a fert8zottnek minGsitést kovetd legalabb hdrom tenyészidGszakon ét:

a) azokban az esetekben, amikor az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontja értelmében korilhatdrolt teriilet
meghatdrozdsara kerilt sor:

i. biztositjak azoknak a helyeknek az illetékes hatdsdg dltali feliigyeletét, ahol meghatirozott névényeket
termesztenek, tdrolnak vagy kezelnek, valamint azoknak a termdéhelyeknek a feliigyeletét, amelyek a
meghatdrozott novény termesztéséhez haszndlt gépeket tizemeltetnek szerzGdéses alapon;

ii. el6irjak, hogy az adott teriileten beliili mindenféle burgonyatermesztés céljab6l kizarolag iiltetésre szant
tanusitott gumokat vagy ugyanazon a termdhelyen valé torténd elilltetésre szdnt, hatdsdgi feliigyelet
mellett termesztett gumokat haszndljanak, és hogy betakaritds utdn az 5. cikk (2) bekezdése d) pontjanak
ii. alpontja szerint val6szintleg fert6zottnek mindsitett termdhelyeken termesztett, tltetésre szdnt
gumokat laboratériumi vizsgdlatnak vessék ala;

iii. el6irjak az ultetésre szant gumok betakaritott készleteinek mas gumokészletektdl elkiilonitett kezelését a
koriilhatarolt teriileten beliili 6sszes terméhelyen, vagy tisztitdsra és — sziikség esetén — fertStlenitésre
szolgdlé program elvégzését az iiltetésre szdnt gumok betakaritott készleteinek kezelése és mds
gumokészletek kezelése kozott;

iv. megkovetelik, hogy az adott koriilhatdrolt teriileten beliil valamennyi paradicsomnovény esetében
kizdrélag az (EU) 2019/2072 végrehajtdsi rendelet kovetelményeinek megfelel§ vetdmagrol termesztett
vagy — vegetativ szaporitds esetén — ilyen magrol szdrmazé és hatdsagi feliigyelet mellett termesztett
paradicsomnovényeket iiltessenek;

v. elvégzik a 3. cikk (1) bekezdésében el6irt felderitést;

b) azokban az esetekben, amikor valamely felszini vizet az 5. cikk (4) bekezdése harmadik albekezdésének a)
pontja értelmében fert6zottnek mindsitettek, vagy a IV. melléklet 2. pontjanak megfelel6en a meghatdrozott
kdrosito szervezet lehetséges terjedésének kozegeként jeloltek meg:

i. megfelel§ id6pontokban évenkénti felderitést végeznek, beleértve a mintavételt a felszini vizbdl, valamint
— szitkség esetén — a megfelel§ vizforrdsokban taldlhatd, burgonyafélékhez tartozé vadon él§
gazdanovényekbdl, és gondoskodnak e mintdk I. mellékletben emlitett laboratériumi vizsgélatairdl;

ii. a meghatdrozott kdrosité terjedésének megakaddlyozdsa érdekében hatdsdgi feliigyeletet vezetnek be az
ontozési és permetezési programokra vonatkozoéan, beleértve a fert6zottnek mindsitett viznek a
meghatdrozott novények é — adott esetben — mds, a burgonyafélékhez tartozd termesztett
gazdanovények ontozéséhez vagy permetezéséhez valé felhaszndldsanak tilalmdt is. Ezt a tilalmat
megfelel§ id6pontokban feliilvizsgalhatjék a felszini viz vonatkozdsdban végzett intenziv mintavétel és
laboratériumi vizsgélatok sordn kapott eredmények alapjan annak érdekében, hogy nagy biztonsdggal
megdllapithaté legyen, hogy a meghatdrozott kdrositd6 mdar nincs jelen. A tilalom alatt &ll6 viz
felhasznaldsat engedélyezhetik paradicsomnovények, valamint mds, végsS fogyasztasra és feldolgozdsra
szant gazdanovények iiveghdzakban, hatdsdgi feliigyelet mellett torténd ontozésére és permetezésére,
amennyiben a vizet megfelel6 mddszerek alkalmazdsaval fertGtlenitik. Ebben az esetben az illetékes
hatdsdgok visszavonhatjék a viz meghatérozott kdrosito dltal fert6zottként valé mindsitését;
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iii. azokban az esetekben, amikor a kibocsatott folyékony hulladék fert6zott, hatdsdgi ellendrzéseket
vezetnek be a termGhely meghatdrozott novényeit kezel§ ipari feldolgozéiizemek vagy
csomagoléiizemek altal kibocsatott szildrd vagy folyékony hulladék artalmatlanitdsara vonatkozdan..

3. Sziikség esetén programot dolgoznak ki az iiltetésre szdnt teljes gumokészlet megfeleld idGtartam alatt torténd
lecserélésére.
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VI. MELLEKLET

Az V. melléklet 1. pontjiban emlitett, hatésagilag jovahagyott hulladékirtalmatlanitdsra vonatkozé
kovetelmények

Az V. melléklet 1. pontjdban emlitett, hatdsagilag jovdhagyott hulladékartalmatlanitdsi médszereknek meg kell felelniiik a
kovetkezd kovetelményeknek:

1. A meghatdrozott novényekbdl keletkezé hulladékot, ideértve a leselejtezett burgonydt, a burgonyahéjat és a
paradicsomot, valamint barmely egyéb, a meghatdrozott novénnyel kapcsolatban keletkez$ szilird hulladékot
(beleértve a talajt, a koveket és az egyéb tormeléket) az aldbbi mddszerek egyikének alkalmazdsaval drtalmatlanitani kell:

a) drtalmatlanitds hatdsdgilag jévahagyott hulladéklerakéban, ahol nem 4ll fenn azonosithaté kockdzata annak, hogy a
meghatarozott kdrosit6 kikeriil a kornyezetbe, pl. mezégazdasagi teriiletekre val6 dtszivargds vagy mezGgazdasagi
teriiletek 6ntozésére hasznalhaté vizforrdsokkal valé érintkezés révén;

b) elégetés;

) egyéb intézkedések, feltéve, hogy megdllapitdst nyert, hogy nem &l fenn a meghatdrozott kdrosité terjedésének
azonosithat6 kockdzata; ezekrdl az intézkedésekrdl értesiteni kell a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot.

Az a) pont alkalmazdsdban a hulladékot biztonsdgos koriilmények kozott kozvetleniil a lerakdhelyre kell szallitani,
olyan médon, hogy ne édlljon fenn hulladékvesztés kockazata.

2. A végleges elhelyezést megel6zGen a lebegd szildrd anyagokat tartalmazé folyékony hulladékot sziirési vagy tlepitési
eljarasnak kell alavetni e szilird anyagok eltavolitisa érdekében, amelyeket az 1. pontban foglaltak szerint
drtalmatlanitani kell.

A folyékony hulladékot:

a) az elhelyezést megel6zGen hdkezelésnek kell alavetni tigy, hogy annak minden részében a hémérséklet 30 percen
keresztiil legalabb 60 °C legyen; vagy

b) egyéb olyan, hatésagilag jévahagyott és hatdsdgilag feliigyelt modon kell drtalmatlanitani, amely esetében nem all
fenn a hulladék mez8gazdasdgi teriilettel vagy a mezégazdasagi teriilet ontozésére felhaszndlhatd vizforrasokkal
valo érintkezésének azonosithat6 kockdzata.
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1194 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. jilius 11.)

a Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff 1914) Nouioui et al. 2018 felszimolisit és
terjedésének megakadilyozasdt célzé intézkedések megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a novénykdrositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és az 1143/2014/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsdrél, valamint a 69/464/EGK, a 74/647/EGK, a 93/85/EGK, a 98/57[EK,
a 2000/29[EK, a 2006/91/EK és a 2007/33[EK tandcsi irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérél sz6l6 2016. oktober 26-i
(EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 28. cikke (1) bekezdésének a)-h) pontjira,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/2031 rendelet képezi a novénykdrositokkal szembeni védekezd intézkedésekre vonatkozé unids
jogszabalyok alapjat. Az emlitett rendelet Gij szabalyokat allapit meg, ezért 2022. janudr 1-jét6l kezddGen hatélyon
kiviil helyez tobb olyan jogi aktust, amelyek az dgazat kordbbi szabdlyain alapultak.

(2) A hatdlyon kiviil helyezett jogi aktusok egyike a 93/85/EGK tandcsi irdnyelv (3), amely intézkedéseket hatdrozott meg
a Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff 1914), késébbi nevén
Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff 1914) Nouioui et al. 2018 kérositéval (a tovadbbiakban: a
meghatdrozott kdrositd) szemben, amely a burgonya gyfirtis rothaddsdnak kérokozdja.

(3)  Ezen tilmenden az emlitett irdnyelv elfogaddsa 6ta Gj tudomdnyos eredmények ldttak napvildgot a meghatdrozott
kdrosit6 bioldgiai jellemzdivel és terjedésével kapcsolatban, emellett pedig 4j vizsgdlati médszerek kidolgozasdra
keriilt sor a meghatdrozott karositd kimutatdsira és azonositdsdra, tovdbbd modszerek szillettek annak
felszdmoldsdra és terjedésének megakadalyozdsara.

(4)  Ezért helyénvalé 6 intézkedéseket elfogadni a Solanum tuberosum L. novényei — a vet6magok kivételével — (a
tovabbiakban: a meghatdrozott novények) tekintetében, a meghatarozott kdrositonak az Unid teriiletén vald
eléforduldsa esetén torténd felszdmoldsa és terjedésének megakadalyozdsa érdekében. Ugyanakkor a 93/85/EGK
irdnyelvben meghatérozott egyes intézkedések — kiilonosen azok, amelyek a meghatdrozott kdrosit6 felszdmoldsara
és terjedésének megakadalyozdsdra vonatkoznak — tovédbbra is megfelelSek, ezért azokat el6 kell irni.

(5) A tagallamok illetékes hat6sdgainak éves felderitéseket kell végezniitk a meghatdrozott kdrositonak a teriiletiikon
taldlhaté meghatdrozott novényeken vald jelenlétére vonatkozdan annak érdekében, hogy biztositsak az emlitett
kérosito leghatékonyabb, korai észlelését. Az éves felderitésekre vonatkozd szabilyokat hozza kell igazitani a
meghatdrozott novények tervezett felhasznaldsdhoz annak biztositdsa érdekében, hogy az egyes novények és
felhaszndldsuk tekintetében a vizudlis vizsgalatra, a mintavételre és a laboratériumi vizsgdlatra a legalkalmasabb
id6pontban és a legmegfeleldbb feltételek mellett keriiljon sor.

(6) A meghatdrozott kdrositd jelenlétének gyandja esetén az érintett tagdllam illetékes hatdsdgdnak a nemzetkozi
szabvanyokkal 6sszhangban laboratériumi vizsgdlatokat kell végeznie a jelenlét megerdsitése vagy megcafoldsa
érdekében.

(7)  Amennyiben a meghatarozott kdrosité jelenléte megerdsitést nyer, az érintett tagallam illetékes hatdsaganak
haladéktalanul meg kell tennie a megfelel§ intézkedéseket a meghatdrozott kdrosité felszimoldsa és tovdbbter-
jedésének megakadalyozasa érdekében. Az elsg ilyen intézkedés egy koriilhatdrolt teriilet 1étrehozésa.

(8)  Tovabbi felszdmolasi intézkedésekrdl is rendelkezni kell. A meghatdrozott kérositoval fert§zottnek mindsitett
meghatdrozott névények nem diltethetdk el az Unid teriletén, és az érintett tagallam illetékes hatdsdgdnak
gondoskodnia kell a fert6zott meghatdrozott novények olyan feltételek mellett torténé megsemmisitésérdl vagy
egyéb modon torténd drtalmatlanitdsardl, amelyek megakadilyozzdk a meghatdrozott kdrosité terjedését. A
laboratériumi vizsgélatra, a mintavételre és a helyszini fellépésekre vonatkozdan konkrét intézkedéseket kell el6irni
annak biztositdsa érdekében, hogy ne élljon fenn a meghatarozott kdrosité elterjedésének azonosithaté kockdzata.

() HLL317.2016.11.23. 4. 0.
() ATandcs 93/85/EGK irdnyelve (1993. oktdber 4.) a burgonya gyfirts rothaddsa elleni védekezésrél (HL L 259.,1993.10.18., 1. 0.).



L 185/48 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.7.12.

(9) Az Unib teriiletének a meghatarozott karositéval szembeni leghatékonyabb védelme érdekében helyénval6 az Uni6
bizonyos teriileteit ,nagymértékben fertzott teriiletnek” mindsiteni. Ezeket olyan teriiletekként kell meghatarozni,
ahol egy tobb mint tizéves folyamatos idGszak sordn végzett éves felderitések alkalmaval azonositott kitorési helyek
szdma igazolta, hogy a meghatdrozott kdrosité tobb helyen is jelen van, és ahol nem zdrhat6 ki, hogy a kdrositd
olyan termesztési helyeken is jelen van, amelyek nem dllnak hatdsdgi feliigyelet alatt. Ezért a meghatdrozott
novényeknek az emlitett teriiletekrdl az Unié mds teriileteire, valamint az Unidn belil torténd szdllitdsat bizonyos
feltételekhez kell kotni, és arra novényatlevél kiséretében keriilhet sor.

(10) A tagallamoknak otévente jelentést kell benydtjtaniuk a Bizottsignak és a tobbi tagdllamnak a nagymértékben
fert6zott teriileteik alakuldsdrdl annak érdekében, hogy dttekintést nydjtsanak az emlitett intézkedések Union beliili
végrehajtasardl, és szikség esetén felillvizsgaljak és kiigazitsak azokat.

(11) Helyénval6 lehet6vé tenni az (EU) 2019/1715 végrehajtasi rendelet () 32. cikke értelmében az EUROPHYT rendszer
keretében a meghatarozott karositd jelenlétérdl sz6l6 értesités benyujtasara vonatkozo kotelezettségtl vald eltérést,
amennyiben a meghatdrozott kdrosité nagymértékben fertézott teriileten taldlhat6, mivel az kevés hozzdadott
értéket jelentene a tobb helyen zajlé folyamatos kit6rések miatt.

(12)  Erendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon kell hatdlyba lépnie annak
biztositdsa érdekében, hogy a 93/85/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezése utdn a lehetd leghamarabb alkalmazandé
legyen.

(13) Az e rendeletben el6frt intézkedések dsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmédnyok
Alland6 Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet intézkedéseket allapit meg a Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff 1914) Nouioui et al. 2018, a
burgonya gy(irts rothaddsa okozdjanak az Uni6 teriiletén vald felszdmoldsa és terjedésének megakadalyozasa céljabol.

2. cikk

Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

1. ,meghatdrozott kdrosit6”: a Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff 1914) Nouioui et al. 2018;

2. ,meghatdrozott novények”: a Solanum tuberosum L. novényei, a vetémagok kivételével;

3. ,drvakelésti meghatdrozott novények”: meghatirozott névények, amelyek a terméhelyeken iiltetés nélkiil jelennek meg;

4. ,a term&helyiikon elilltetésre szdnt gumék”: meghatdrozott termdhelyen termesztett gumak, amelyeket arra szdntak,
hogy dllandé jelleggel az adott helyen maradjanak, és amelyeket nem szdndékoznak tandsitani;

5. ,nagymértékben fert8zott teriilet™ olyan teriilet az Unidn beliil, ahol egy tobb mint tizéves folyamatos idGszak sordn az
elvégzett éves felderitések alkalmaval azonositott kitorési helyek szdma igazolta, hogy a meghatdrozott kérosité tobb
helyen is jelen van, és ahol nem zdrhaté ki, hogy a kdrosit6 olyan termesztési helyeken is jelen van, amelyek nem éllnak
hatdsagi feliigyelet alatt.

() A Bizottsdg (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelete (2019. szeptember 30.) a hatdsdgi ellendrzések informdcidkezelési rendszerének és
a rendszer elemeinek miikodésére vonatkozé szabdlyok megallapitdsardl (a hatdsagi ellenérzések informacidkezelési rendszerérdl
sz6l6 rendelet) (HL L 261., 2019.10.14., 37. 0.).
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3. cikk

Eves felderitések

(1) Az illetékes hatosigok éves felderitéseket végeznek a meghatdrozott kdrositénak a teriiletiikon taldlhatd
meghatdrozott novényeken valé jelenlétére vonatkozdan, az aldbbi kovetelményeknek megfelelGen:

a) nem dltetésre szant gumok esetében a felderitések a kovetkezdket foglaljak magukban:

i. mintavétel raktari tételbdl szdrmazé gumokbol vagy a fejl6dé novényekbdl a lehetd legkésdbbi, a szdrak elszaraddsa
és a betakaritds kozotti idGpontban;

ii. a fejl6d6 novény vizudlis vizsgdlata — amennyiben a meghatdrozott kdrosité tiinetei vizudlisan azonosithatok —,
valamint a szétvigott gumok vizudlis vizsgdlata azokban az esetekben, amikor az ilyen vizsgilat alkalmas a
meghatdrozott kdrositd tiineteinek kimutatdsara;

b) nem a termdhelyiikon eliiltetésre szdnt gumok esetében a felderitéseknek szisztematikusan ki kell terjedniiik a fejl6dé
novények és a raktdri tételek vizudlis vizsgdlatdra, a raktdrban torténd vagy a fejl6d6 novényekbdl vald, a lehetd
legkés@bb, a szdrak elszdraddsa és a betakaritds kozott végzett mintavételre;

) a termdhelyiikon eliiltetésre szdnt gumok esetében a felderitéseket a meghatdrozott kdrosité jelenléte tekintetében
azonositott kockazat alapjan kell elvégezni, és azoknak a kovetkezdkre kell kiterjedniiik:

%

i. mintavétel raktari tételbdl szdrmazé gumokbol vagy a fejl6dé novényekbdl a lehetd legkésdbbi, a szdrak elszdraddsa
és a betakaritds kozotti idGpontban;

ii. a fejl6d6 novény vizudlis vizsgdlata — amennyiben a meghatdrozott kdrositd tiinetei vizudlisan azonosithatok —,
valamint a szétvagott gumok vizudlis vizsgilata azokban az esetekben, amikor az ilyen vizsgdlat alkalmas a
meghatdrozott kdrositd tiineteinek kimutatdsara;

d) a gumoktdl eltérd meghatdrozott novények esetében a felderitéseket és a novényi mintdk vételét a meghatdrozott
kérositonak az emlitett novényeken torténd azonositdsara szolgalé megfelel6 méodszerekkel 6sszhangban kell elvégezni.

(2) A mintdk szdmadt, szdrmazdsit és begytijtésének idejét megalapozott tudomanyos és statisztikai elvek, valamint a
meghatdrozott kdrosit bioldgiai jellemzdi alapjan kell meghatdrozni, figyelembe véve az érintett tagdllamok sajdtos
burgonyatermesztési rendszereit.

27,

(3) A tagdllamok minden év dprilis 30-ig jelentést tesznek a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak az el6z8 naptéri évben
elvégzett éves felderitések eredményeirdl. A felderitések eredményeit a II. mellékletben megadott sablon szerint jelentik.

4. cikk

Intézkedések a meghatirozott kdrosito jelenlétének gyaniija esetén

(1) Az illetékes hatdsdg biztositja, hogy az éves felderitések céljdbol vett mintakat az I. melléklet 2.1. pontjdban foglalt
kimutatdsi vizsgdlatoknak vessék ala.

(2) A kimutatdsi vizsgdlatok eredményének rendelkezésre dlldsdig az illetékes hatdsag:

a) megtiltja az 6sszes olyan n6vénybdl, tételbdl vagy szallitmanybdl szdirmazé meghatdrozott novény szallitdsat, amelybdl
a mintdkat vették, az ellendrzése alatt dll6 azon meghatdrozott novényeknek a kivételével, amelyek vonatkozasiban
megallapitdst nyert, hogy a meghatdrozott kdrosité terjedésének nincs azonosithaté kockazata;

b) felkutatja a feltételezett el6fordulds eredetét;

c) elvégzi az a) pontban foglaltaktdl eltérd§ minden, a termdhelyen termesztett meghatdrozott névény szdllitdsanak
hat6sdgi ellenSrzését, amelybdl az a) pontban emlitett mintdkat vették.

(3) A kimutatdsi vizsgalatok eredményének rendelkezésre allisdig az illetékes hat6sdg biztositja, hogy az aldbbiak
mindegyike megGrzésre és megfelel§ tartositasra kertiljon:

a) az Osszes olyan gumo és — amennyiben lehetséges — az sszes olyan névény maradéka, amelyekbd] mintdt vettek;
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b) a meghatdrozott novények kivonatainak maradéka, DNS-kivonatok és a vizsgalathoz el6készitett tovabbi anyagok;
¢) adott esetben a tiszta tenyészet;

d) minden vonatkozé dokumentum.

(4)  Amennyiben a meghatdrozott kdrosité jelenlétének gyandja az I. melléklet 1.1. pontjaval 6sszhangban megerdsitésre
keriil, az illetékes hatdsdg biztositja, hogy az I. mellékletben emlitett vizsgalatokat elvégezzék a felderitések céljabdl vett
mintdkon a meghatdrozott kdrosité jelenlétének megerdsitése vagy megcéfoldsa érdekében.

5. cikk

Intézkedések a meghatdrozott kérosit jelenlétének megerdsitése esetén

(1)  Amennyiben a meghatdrozott kdrosité jelenléte az I. melléklet 1.2. vagy 1.3. pontjaval 6sszhangban megerGsitésre
keriil, a (2)—(9) bekezdést kell alkalmazni.

(2) Az illetékes hat6sdg a III. melléklet 1. pontjdban felsorolt elemek figyelembevételével haladéktalanul koriilhatdrolt
teriiletet hoz létre a meghatdrozott kdrositd lehetséges elterjedésének megallapitasa céljabol.

(3)  Akoriilhatdrolt teriilet fert6zott korzetet és — amennyiben a novényegészségiigyi kockazat kezeléséhez sziikséges —a
fert6zott korzet koriili pufferzonat foglal magdban.

(4) A fert8zott korzet tartalmazza az aldbbiak mindegyikét:

a) azok a meghatdrozott novények, széllitminyok ésfvagy tételek, jarmiivek, edények, raktdrak vagy azok egységei,
ahonnan mintdt vettek a fert6zott meghatdrozott novénybdl, tovibbd a széban forgd meghatdrozott novények
elallitasdhoz, szdllitdsahoz és taroldsdhoz hasznalt minden egyéb targy — beleértve a csomagoldanyagokat is — és gép,
tovabbd adott esetben az(ok) a termdhely(ek) vagy termesztési hely(ek), ahol az adott meghatdrozott névényeket
termesztették vagy betakaritottak;

b) az a) pontban felsorolt valamennyi tipusi tétel, amelyrdl megallapitdst nyert, hogy azt valdszintleg megfertdzte a
meghatdrozott kdrosité a betakaritds el6tti vagy utdni érintkezés, illetve a fert6zott meghatarozott novényekkel valé
egyidejii termesztési miiveletek révén, figyelembe véve a III. melléklet 2. pontjdban felsorolt elemeket.

(5) Az illetékes hat6sdg minGsitést végez:
a) a (4) bekezdés a) pontjaban felsorolt tételeket fert6zottnek mindsiti;

b) a (4) bekezdés b) pontjaban felsorolt tételeket valészintileg fert6zottnek mindsiti.

(6) A koriilhatdrolt teriiletrdl szdirmazé gumdk nem szdllithatdk ki az adott koriilhatdrolt teriiletrdl, kivéve, ha az L.
mellékletben emlitett vizsgélatok alapjan bizonyitast nyer, hogy azok a meghatdrozott kdrosit6t6l mentesek.

(7) Az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelet 32. cikkétdl eltérve a tagdllamok nem kotelesek kitorési értesitést
benytjtani az EUROPHYT rendszer keretében, amennyiben a meghatdrozott kirosité a IV. mellékletben szerepld,
nagymértékben fertdzott teriileten taldlhato.

(8)  Amennyiben valamely tagdllam kitorési értesitést nydjtott be az EUROPHYT rendszer keretében, az értesitésben
emlitett szomszédos tagdllamok meghatdrozzak a fert6zés valdszinii mértékét, és koriilhatdrolt teriiletet hoznak létre a (2),
(3) és (4) bekezdéssel Gsszhangban.

(9) Az illetékes hat6sag biztositja, hogy az aldbbiak mindegyike megdrzésre és megfelel§ tartésitdsra keriiljon:
a) a 4. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott anyag, legaldbb az Osszes vizsgilat befejezéséig;

b) a mdsodik kimutatdsi vizsgdlathoz és adott esetben az azonositdsi vizsgalatokhoz kapcsoldd6 anyag, az osszes vizsgalat
befejezéséig;

¢) adott esetben a meghatdrozott kdrositd tiszta tenyészete, a (7) bekezdés szerinti értesitési eljarast koveten legaldbb egy
hénapig.
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6. cikk

A meghatdrozott kirosité felszimoldsdra irinyul6 intézkedések

(1) A meghatdrozott kérositoval az 5. cikk (5) bekezdése a) pontjanak értelmében fertdzottnek mindsitett
meghatdrozott névények nem iltethetdk el. Az illetékes hatésdg biztositja, hogy a fert6z6tt meghatdrozott novényeket az
V. melléklet 1. pontjanak megfelelSen megsemmisitsék vagy mds médon artalmatlanitsdk, amennyiben megallapitast nyer,
hogy a meghatdrozott kdrosité terjedésének nincs azonosithaté kockazata.

22

Amennyiben a meghatdrozott névényeket azt megel8zGen iiltették el, hogy azokat fert6zottnek mindsitették, az eliiltetett
anyagot haladéktalanul meg kell semmisiteni vagy drtalmatlanitani kell az V. melléklet 1. pontjdnak megfelelSen. Az(oka)t
a termesztési hely(ek)et, ahol a fert6zott meghatarozott novényeket eliiltették, fert6zottnek kell mindsiteni.

(2) Az 5. cikk (5) bekezdésének b) pontja alapjan valészindleg fert6zottnek mindsitett meghatarozott névények nem
iiltethetSk el, és azokat — a klondlis rokonsdgban 1évs készleteken elvégzendd 7. cikk szerinti vizsgédlat eredményének
sérelme nélkiill — hivatalos feliigyelet mellett az V. melléklet 2. pontjdban meghatdrozottak szerint megfelelGen fel kell
hasznélni vagy drtalmatlanitani kell olyan mddon, hogy megallapithaté legyen, hogy a kdrositd terjedésének nincs
azonosithaté kockdzata.

22

Amennyiben a meghatdrozott novényeket azt megel6z@en iiltették el, hogy azokat valésziniileg fert6zottnek mindsitették,
az eliiltetett anyagot z V. melléklet 2. pontjdval osszhangban haladéktalanul meg kell semmisiteni vagy megfelelGen fel kell
haszndlni vagy drtalmatlanitani kell. Az(oka)t a termesztési hely(ek)et, ahol a valdszintleg fert6zott meghatdrozott
novényeket eliiltették, valdsziniileg fert6zottnek kell mindsiteni.

(3) Az 5. cikk (5) bekezdése alapjan fertézottnek vagy valdszindleg fertGzottnek mindsitett gépeket, jarmiveket,
edényeket, raktdrakat vagy raktdregységeket és barmely mds tdrgyat — koztilk a csomagoldanyagokat — meg kell
semmisiteni, vagy pedig az V. melléklet 3. pontjdban meghatdrozott mddszerek alkalmazdsival meg kell tisztitani és
fertStleniteni kell.

(4) A koriilhatdrolt teriileteken az (1), (2) és (3) bekezdésben eldirt intézkedéseken feliil az V. melléklet 4. pontjdban
meghatdrozott intézkedéseket is alkalmazni kell.

7. cikk
Az iiltetésre szint gumékra vonatkozo kiilonleges vizsgilati intézkedések

(1) Amennyiben a meghatdrozott kdrositonak az iiltetésre szdnt gumok termesztési helyén val6 jelenléte megerdsitésre
keriilt, az illetékes hatdsdg biztositja, hogy az I mellékletben emlitett vizsgélatokat elvégezzék a gumok fertdzott tételeinek
klondlis rokonsdgban 4ll6 vonalain, illetve — amennyiben megéllapitdsra keriil a klondlis rokonsdgban 4ll6 vonalak hidnya —
azokon a gumodkon vagy a gumok azon tételein, amelyek kozvetlenul vagy kozvetve érintkeztek a gumok fertézott
tételeivel.

(2)  Amennyiben a meghatdrozott kdrositonak az iltetésre szdnt, tandsitdsi rendszerbe tartozé gumok termesztési
helyén vald jelenléte megerGsitésre keriilt, a kezdeti klonszelekcié minden egyes novényén, vagy pedig az elit vet6burgonya
reprezentativ mintdin el kell végezni az I. mellékletben emlitett vizsgélatokat.

8. cikk

Nagymértékben fertdzott teriiletrl szirmazé meghatirozott névények gumainak szillitésira vonatkozé
ideiglenes intézkedések

(1) A IV. mellékletben felsorolt, nagymértékben fertSzott teriiletekrsl szdrmazé meghatdrozott novények guméi — az
tiltetésre szantak kivételével — csak akkor széllithatok el errdl a teriiletrsl az Unib mds teriileteire, ha megfelelnek az aldbbi
két feltételnek:

a) novényutlevél kiséri Sket;

b) az illetékes hatosdgok altal nyilvantartdsba vett és feliigyelt, tovabbd a meghatdrozott kérosit6tol hivatalosan mentesnek
tekintett termdhelyrdl szdrmaznak; vagy az I. melléklettel Osszhangban elvégzett mintavétel és vizsgdlat alapjan a
meghatdrozott kdrositotdl mentesnek talaltdk Gket.
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(2) A tagdllamok otévente jelentést nydjtanak be a Bizottsignak és a tobbi tagdllamnak nagymértékben fertézott
teriileteik helyzetének alakuldsarol.

9. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2022. jilius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLEKLET

Vizsgilati program a 3., 4., 5., 7. és 8. cikk alapjan elvégzendd vizsgélatokhoz
1. AMEGHATAROZOTT KAROSITO JELENLETERE VONATKOZO ALTALANOS ELVEK

1.1. A meghatdrozott kdrositd jelenlétének gyandja akkor &ll fenn, ha a meghatdrozott névényen végzett elsé kimutatdsi
vizsgalat pozitiv eredményt ad.

Tiineteket mutat6 novényi anyagok esetében az elsé kimutatdasi vizsgdlat szelektiv izolalds is lehet.

1.2. A meghatdrozott kdrositd jelenlétének megerdsitésére a meghatdrozott névények tiineteket mutaté mintdin kertil sor a
kovetkezd esetekben:

a) ha az els6 kimutatdsi vizsgalat tipikus morfoldgidji kolonidkat eredményezd szelektiv izoldcio: két azonositasi
vizsgélat pozitiv eredményt ad;

b) ha az elsé kimutatdsi vizsgélat a szelektiv izoldlastdl eltérd vizsgdlat:
i. két azonositdsi vizsgédlat pozitiv eredményt ad, miutdn a mintdn szelektiv izoldldst végeztek;

ii. a szelektiv izolaldstdl eltérd masodik kimutatdsi vizsgalat pozitiv eredményeket ad.

1.3. A meghatdrozott kdrosité jelenlétének megerdsitésére a meghatdrozott novények tiineteket nem mutat6 mintdin keriil
sor a kovetkezd esetekben:

a) ha a masodik kimutatdsi vizsgalat pozitiv eredményt ad, feltéve, hogy az els6 vagy a masodik kimutatdsi vizsgalat
molekuldris (DNS-alapt) vizsgélat (TagMan® val6s idejti PCR vagy hagyomdnyos PCR);

b) olyan tagdllamban vagy valamely tagdllam olyan teriiletén vett mintdk esetében, ahol a meghatarozott karosité
el6forduldsa nem ismert, valamint mdsik tagallambdl szarmazé mintdk esetében: ha az a) pont szerinti masodik
kimutatdsi vizsgélat pozitiv eredményt ad, és a mintdn végzett szelektiv izoldlds utdn két azonositdsi vizsgalat
pozitiv eredményt ad.

2. VIZSGALATOK

2.1. Kimutatdsi vizsgalat

A kimutatdsi vizsgalatoknak biztositaniuk kell az Gjraszuszpendélt pellet 1 ml-jében legaldbb 10* sejt kovetkezetes
kimutatdsat.

A masodik kimutatdsi vizsgdlatnak az els6 kimutatdsi vizsgdlattdl eltéré bioldgiai elveken vagy eltéré nukleotid
régidkon kell alapulnia.

A kimutatdsi vizsgdlatok a kovetkezdSk:
a) anemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirt fluoreszkalé ellenanyagprébak;

b) FISH vizsgdlat (van Beuningen et al., 1995 (!), a nemzetkézi diagnosztikai szabvinyokban leirtak szerint; van
Beuningen, A.R., Derks, H., Janse, ].D. (1995).

¢) anemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirt izolalds. Az alabbi két lehet8ség egyikét kell elvégezni:

i. kozvetlen izolalds félig szelektiv (vagy nem szelektiv) tdpkozegben, a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban
leirtak szerint;

ii. a bioldgiai teszttel végzett stiritést kovetGen izolalds, a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

d) hagyominyos PCR-vizsgilat Pastrik (2000) () primerek alkalmazdsival, a nemzetkozi diagnosztikai
szabvanyokban leirtak szerint;

(") van Beuningen, A.R., Derks, H., Janse, ].D. (1995). Detection and identification of Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus with
special attention to fluorescent in situ hybridization (FISH) using a 16S rRNA targeted oligonucleotide probe. Ziichtungs Forschung 1,
266-269.

() Pastrik, K.H. (2000). Detection of Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus in potato tubers by multiplex PCR with coamplification of
host DNA. European Journal of Plant Pathology, 106, 155-165.
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¢) TaqMan® valds idejti PCR-vizsgalatok, a kovetkezd primerek és probak alkalmazasaval:
i. Schaad et al. (1999) (), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;
ii. Vreeburg et al. (2018) (%) (ligynevezett NYtor teszt), a nemzetkozi diagnosztikai szabvdnyokban leirtak szerint;

iii. Gudmestad et al. (2009), a Vreeburg et al., (2018)* dltal kiigazitott formdban, a nemzetkozi diagnosztikai
szabvanyokban leirtak szerint;

iv. Massart et al. (2014) (°), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint.

2.2. Azonositasi vizsgalatok
Az azonositdsi vizsgalatok a kovetkezdk:
a) fluoreszkal6 ellenanyagpréba, a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;
b) hagyomanyos PCR-vizsgalat (Pastrik, 2000), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;
¢) TaqMan® valds idejti PCR-vizsgalatok, a kovetkezd primerek és probak alkalmazdsaval:
i. Schaad et al. (1999), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;
ii. Vreeburg et al. (2018) (Ggynevezett NYtor teszt), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

iii. Gudmestad et al. (2009), a Vreeburg et al., (2018) dltal kiigazitott formdban, a nemzetkozi diagnosztikai
szabvanyokban leirtak szerint;

iv. Massart et al. (2014), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;
d) DNS vonalkddolds, a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint;

¢) MALDI-TOF MS (Zaluga et al., 2011 (%)), a nemzetkozi diagnosztikai szabvanyokban leirtak szerint.

() Schaad, W., Berthier-Schaad, Y., Sechler, A., Knorr, D (1999). Detection of Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus in potato tubers
by BIOPCR and an automated real-time fluorescence detection system. Plant Disease 83, 1095-1100.

(*) Vreeburg, R., Zendman, A., Pol A., Verheij, E., Nas, M., Kooman-Gersmann, M. (2018). Validation of four real-time TagMan PCRs for
the detection of Ralstonia solanacearum and[or Ralstonia pseudosolanacearum and|or Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus in potato
tubers using a statistical regression approach. EPPO Bulletin 48, 86—-96.

() Massart, S., Nagy, C., Jijakli, M.H. (2014). Development of the simultaneous detection of Ralstonia solanacearum race 3 and Clavibacter
michiganensis subsp. sepedonicus in potato tubers by a multiplex real-time PCR assay. European Journal of Plant Pathology 138, 29-37.

(®) Zaluga, J., Heylen, K., Van Hoorde, K., Hoste, B., Vaerenbergh, J., Maes, M., De Vos, P. (2011). GyrB sequence analysis and MALDI-TOF
MS as identification tools for plant pathogenic Clavibacter. Systematic and applied microbiology 34, 400-1016.10.7.[j.syapm.2011.05.001.
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3. AZ ELJARASOK FOLYAMATABRAI

1. folyamatabra: Diagnosztikai eljards a meghatarozott kdrositd jelenlétének a meghatdrozott névény tiineteket
mutaté mintdiban torténd kimutatdsdra.

[ Tiineteket mutaté burgonyamintak (4.5. pont) J

C. sepedonicus nem keriilt 1. kimutatasi vizsgalat, Az 1. kimutatasi vizsgalat - - m
kimutatasra - = | 2.1. pont, nem izoldlas |YA%"| ioalas. 2.1 ¢)pont® | == negativ. | me | C SePe:f’"'Ct"i[lem keriilt |
T imutatdsra

|

FELTETELEZETT JELENLET FELTETELEZETT JELENLET ey Zaw“;s'ztas' "'tzsga'at' —
.2. pon

P 2. kimutatasi vizsgélat, _ A 2. kimutatasi vizsgalat |
2.1. pont, nem izolalas izoldlas, 2.1. ¢) pont?
! ! !

| wecerdsiter seenier | | negativ I I negativ | 1

| | | wecerssiterreencer |

l

| pozitiv | —I Ujbéli vizsgalat 3. kimuti:\t'ésivizsga’:lattalb I_| negativ | — |

C. sepedonicus nem keriilt
kimutatasra

* Els6 vagy maésodik kimutatdsi vizsgdlatként izoldlds alkalmazhat6. Ha feltételezheté a meghatdrozott kdrosit6
jelenléte a tapkozegben, a telepeket meg kell tisztitani tiszta tenyészetek nyerése céljabdl, amelyeken két
azonositasi vizsgédlatot kell végezni. A kdrosit6 jelenlétének megerdsitéséhez a két azonositdsi vizsgélat pozitiv
eredménye sziikséges.

® A harmadik kimutatdsi vizsgélatnak eltérd bioldgiai elveken vagy eltérd nukleotid régidkon kell alapulnia.
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2. folyamatdbra: Diagnosztikai eljards a meghatdrozott kdrosité kimutatdsdra a meghatdrozott novény tiinetmentes
mintdiban.

[ Tiinetmentes burgonyamintak (4.1. és 4.2. pont) ]
— 1. kimutatasi vizsgdlat?,
negativ | — 3.1, porit
C. seped?nicus nem keriilt
kimutatasra

FELTETELEZETT JELENLET

l

2. kimutatasi vizsgalat?,
2.1. pont

——

—
—

I Egymasnak ellentmondé eredmények

l

I Ujbdli vizsgalat 3. kimutatasi vizsga’xlattalb I

l l

— - C. sepedonicus nem kerult
MEGERGSITETT JELENLETC kimutatasra

¢ Izolalds nem alkalmazhaté.

® A harmadik kimutatdsi vizsgdlatnak eltérd bioldgiai elveken vagy eltérd nukleotid régidkon kell alapulnia. Izolalds
nem alkalmazhatd.

¢ Az 1.3. b) pontban emlitett mintdk esetében a meghatdrozott kdrosit6 jelenlétének megerdsitéséhez a masodik
pozitiv kimutatdsi vizsgalat utdn a meghatdrozott karositét izoldlni kell a mintdbdl, majd két pozitiv azonositasi
vizsgalatra van sziikség.

4, A MINTA ELOKESZITESE

4.1. Tinetmentes gumokbdl vett mintdk

A standard mintdnak vizsgilatonként 200 gumot kell tartalmaznia. A nemzetkozi diagnosztikai szabvinyok
ismertetik a megfelel§ laboratériumi eljdrdst, melynek sordn a koldokrészbdl vett darabokat feldolgozzdk kivonat
kinyerése céljabol a meghatdrozott kdrosité kimutatdsahoz.
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4.2. Tinetmentes — a gumoktol eltérd — novényi anyagbdl vett mintak

Latens fert6zések kimutatdsit szdrdarabok egyesitett mintdin kell elvégezni. Az eljrds kiilonb6z8 névényekbdl
szarmazo legfeljebb 200 szardarabra alkalmazhat6. A nemzetkozi diagnosztikai szabvanyok ismertetik a szdrdarabok
fertStlenitésére és feldolgozdsira szolgdldé megfelel§ laboratériumi eljdrdst, a meghatdrozott kdrosité kimutatdsahoz
szitkséges kivonat kinyerése céljabol.

4.3. Tineteket mutaté meghatdrozott novényekbdl vett mintak

YA

Steril koriilmények kozott szovetrészeket kell kimetszeni a gumé edénynyaldbgytirtjébsl vagy a hervadds tiineteit
mutaté meghatdrozott novények szdrdban 1év6 edénynyaldbkotegekbdl. A nemzetkozi diagnosztikai szabvanyok
teljeskortien ismertetik az ilyen szovetek feldolgozdsara szolgdléo megfelel§ laboratériumi eljardst, a meghatdrozott
kérosité kimutatasahoz sziikséges kivonat kinyerése céljabol.



II. MELLEKLET

A 3. cikk (3) bekezdésében emlitett sablon a felderitések eredményeinek jelentéséhez

o 2z

Sablon a burgonya gy(rtis rothaddsdval kapcsolatos felderités eredményeinek bemutatdsdhoz az el6z6 naptari évi burgonyatermés vonatkozaséban.

Ez a tdblazat csak az On orszdgdban betakaritott burgonya vonatkozésdban végzett felderitések eredményeihez hasznalhaté.

Laboratériumi vizsgilatok A gum6k vizudlis

A fejl6d8 novény vizudlis

vizsgilata (') vizsgilatai ()
=
g = ... v
= - 4 Pozitiv =) -5
@ = @ 3 & = o g
= Kategoria 'g « E =) e % ™ Y g B3]
R g 3 = < < = & il @ < g
] < = E= ot g =) =) 7] o R N =
= g N b 3 3 8 o = g > I~
g 3 ® T 3 3 N b= o Eo v = 3=
= @ o 2 B3 2 =4 Ad R o = N < R -
=g o) 8 g - = ) N g o= 2 g B = £ g
s g sz E g < 5§ E 8§ 2 E = 8§
J g R
.§. = <= = g 8] < 3 < = 8 s 5 T = 3

Egyéb informdciok

Ultetésre szant
tandsitott gumék

Ultetésre szant
egyéb gumok
(nevezze meg)

Aruburgonya és
feldolgozésra szdnt
burgonya

Egyéb gumék
(nevezze meg)

(") A gumok vagy novények makroszkopikus vizsgélataként értendd.
(%) Tuneteket észleltek, mintdt vettek, és a laboratériumi vizsgalatok megerdsitették a meghatdrozott karosito jelenlétét.

86/SST 1

[OH ]

elde] sofereary omwn redoing zy

crleeoe
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M. MELLEKLET

Figyelembe veendd elemek a meghatirozott kirosito lehetséges elterjedésének megillapitisihoz,
valamint a tételek meghatdrozott kdrositéval valésziniileg fertdzottnek valé mingsitéséhez az 5. cikk
(2) bekezdésében, valamint az 5. cikk (4) bekezdésének b) pontjiban foglaltak értelmében

1. A meghatdrozott kdrosité lehetséges elterjedésének az 5. cikk (2) bekezdése szerinti megallapitdsa sordn figyelembe
veendd elemek a kovetkezdk:

a) a meghatdrozott novények vagy egyéb gazdanovények mas termdhelyeinek kozelsége;

b) a vet6burgonya-készletek kozos termesztése és felhasznalasa.

2. Egy adott tételnek az 5. cikk (4) bekezdése b) pontja értelmében a meghatdrozott kdrositéval valdszintleg fert6zottnek
valé mindsitése sordn a kovetkezd elemeket kell figyelembe venni:

a) az 5. cikk (5) bekezdésének a) pontja értelmében fert6zottnek mindsitett termdhelyen termesztett meghatdrozott
novények;

b) az 5. cikk (5) bekezdése a) pontjdnak értelmében fert6zottnek mindsitett meghatdrozott novényekkel termelési
kapcsolatban all6 termdéhely(ek), beleértve azokat, ahol — kozvetleniil vagy kozos szolgaltaton keresztiil — kozosen
hasznalnak termelési eszkozoket és 1étesitményeket;

¢) meghatdrozott novények, amelyeket a b) pontban emlitett termd&hely(ek)en termesztenek, vagy amelyek jelen voltak
ilyen termdhely(ek)en abban az idszakban, amikor az 5. cikk (5) bekezdése a) pontjdnak értelmében fert6zottnek
mindsitett meghatarozott névények jelen voltak az a) pontban emlitett terméhelyen;

d) aza), b) és ¢) pontban emlitett termdhelyekrdl szdrmazé meghatdrozott novényekkel foglalkozo tizemek;

e) mindazok a gépek, jarmiivek, edények, raktirak vagy azok egységei, valamint minden egyéb tdrgy, beleértve a
csomagoléanyagokat is, amelyek érintkezésbe keriilhettek az 5. cikk (5) bekezdése a) pontjdnak értelmében
fert6zottnek mindsitett meghatérozott novényekkel;

f) minden meghatdrozott novény, amelyet az e) pontban felsorolt épitményekben vagy eszkozokben tdroltak, vagy
amely azokkal érintkezésbe keriilt azt megel6zGen, hogy sor keriilt volna ezeknek az épitményeknek, illetve
eszkozoknek a megtisztitdsdra és fertStlenitésére;

g) a 7. cikk szerinti vizsgdlat eredményeként azok a meghatdrozott névények, amelyek klondlis rokonsdgban dllnak az
5. cikk (5) bekezdésének a) pontja alapjn fert6zottnek mindsitett meghatdrozott névényekkel, és amelyek esetében
ugy tlinik, hogy — bar a meghatarozott kdrosité kimutatdsara irdnyuld vizsgdlat hozhatott negativ eredményt — a
fert6zés klondlis kapcsolat titjdn valdszindGsithetd. Fajtavizsgdlatra keriilhet sor a fert8zott és klondlis kapcsolatban
all6 gumok vagy novények azonossaganak ellendrzésére;

h) ag) pontban emlitett meghatdrozott névények terméhelye(i).
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IV. MELLEKLET
A 8. cikkben emlitett nagymértékben fertGzott teriiletek listdja
1. Lengyelorszag teriilete.

2. Romadnia teriilete.
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V. MELLEKLET

A 6. cikkben emlitett felszdmoldsi intézkedések

1. A 6. cikk (1) bekezdésében emlitett felszdmoldsi intézkedéseknek legaldbb a kovetkezSk egyikét kell magukban
foglalniuk:

a) allati takarmanyként val6 felhasznalds olyan hékezelés utdn, mely biztositja, hogy ne dllhasson fenn a meghatérozott
kdrosité talélésének a kockdzata;

b) drtalmatlanitds hatdsigilag jovahagyott hulladéklerakéban, ahol nem 4ll fenn azonosithat6 kockdzata annak, hogy a
meghatdrozott kdrosité kikeriil a kornyezetbe, pl. mezégazdasagi teriiletekre vald dtszivirgds révén;

) elégetés;

d) ipari feldolgozds azonnali elszdllitdssal kozvetleniil egy olyan feldolgozéiizembe, amely rendelkezik hatdsagilag
engedélyezett hulladékartalmatlanité berendezésekkel, melyek tekintetében megallapitast nyert, hogy nem 4ll fenn a
meghatdrozott kdrosit6 terjedésének azonosithaté kockazata, tovabbd rendelkezik egy programmal legaldbb a
szallitojarmiivek tisztitdsara és fertGtlenitésére;

e) egyéb intézkedések, feltéve, hogy megdllapitdst nyert, hogy nem &l fenn a meghatdrozott kdrosité terjedésének
azonosithaté kockazata; ezekrl az intézkedésekrdl és azok indokldsardl értesiteni kell a Bizottsdgot és a tobbi
tagéllamot.

Barmilyen, a fentiekkel osszefligg$ vagy azokbdl ered§ fennmaradd hulladékot hatésdgilag jovahagyott mddszerekkel
artalmatlanitani kell a VI. melléklettel 6sszhangban.

2. Az 5. cikk (5) bekezdésének b) pontja értelmében valdszintleg fert6zottnek mindsitett meghatdrozott névények
megfelel§ felhaszndldsdt vagy artalmatlanitdsit az érintett tagdllam illetékes hatdsdganak ellenGrzése mellett kell
végezni. Az emlitett illetékes hatdsdg jévdhagyja az emlitett meghatdrozott novények alabbi felhasznaldsait és a
kapcsol6dé hulladékdrtalmatlanitdst:

a) fogyasztdsra szdnt gumokként valé felhaszndlds, kozvetlen szdllitishoz csomagolva és dtcsomagolds nélkiil,
megfelel§ hulladékartalmatlanité berendezésekkel rendelkezd telepen. Az iiltetésre szdnt gumok csak ugyanazon a
telepen kezelhetSk, amennyiben arra elkiilonitve vagy tisztitdst és fertGtlenitést kovetGen keriil sor; vagy

b) ipari feldolgozdsra szdnt gumokként valo felhaszndlds, azonnali elszéllitdssal kozvetleniil egy olyan
feldolgozoéiizembe, amely rendelkezik megfelel6 hulladékdrtalmatlanité berendezésekkel és egy programmal
legaldbb a szallitojarmtivek tisztitdsdra és fertGtlenitésére; vagy

¢) néhdny egyéb felhaszndldsi vagy drtalmatlanitdsi mdd, feltéve, hogy megallapitdsra keriil, hogy nem 4éll fenn a
meghatdrozott kdrositd terjedésének azonosithat6 veszélye, tovdbbd az emlitett illetékes hatdsdg jovdhagydsatol
fuggdBen.

3. A 6. cikk (3) bekezdésében emlitett eszkozok tisztitdsdnak és fertGtlenitésének megfelel§ modszerei azok, amelyek
tekintetében megallapitast nyert, hogy nem dll fenn a meghatdrozott kdrositd terjedésének azonosithat6 kockdzata, és
az emlitett modszereket a tagdllamok illetékes hat6sdgainak feliigyelete mellett kell alkalmazni.

4. Az 5. cikk (2) és (3) bekezdése értelmében létrehozott és a 6. cikk (4) bekezdésében emlitett koriilhatérolt teriileten beliil
a tagdllamok dltal végrehajtando intézkedések a 4.1. és 4.2. pontban meghatdrozott intézkedéseket foglaljadk magukban:

4.1. Az 5. cikk (5) bekezdésének a) pontja értelmében fert6zottnek mindsitett termdhelyeken végrehajtandé
intézkedések:

4.1.1. Az 5. cikk (5) bekezdésének a) pontja értelmében fert6zottnek mindsitett termdhelyen az 1., 2. és 3.
pontban meghatdrozott valamennyi intézkedést vagy a 4. és 5. pontban meghatdrozott valamennyi
intézkedést végre kell hajtani:

7z

1. a fert6zottnek mindsités évét kovetd els6 hdrom tenyészid@szak sordn az drvakelésii meghatdrozott
noévények eltdvolitdsa, tovabbd olyan meghatdrozott novények — ideértve a vet6magokat is —, illetve
olyan novénykultirdk eliiltetésének a tilalma, amelyek esetében fenndll a meghatdrozott kdrosit6
terjedésének azonositott kockdzata;



L 185/62 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.7.12.

2. a fertzottnek mindsités évét kovetS negyedik évtSl kezd8dBen, az 1. pontban foglalt feltételek
teljesitését kovetSen és azzal a feltétellel, hogy a hatdsigi ellenSrzések sordn a terméhelyet az iiltetést
megel6z8 legalabb két egymdst kovetd tenyészid@szak sordn drvakelésti meghatdrozott névényektdl
mentesnek talaltdk, csak olyan gumok termesztése engedélyezhetd, amelyeket nem eliiltetésre szannak,

és a betakaritott gumokat az 1. mellékletnek megfelel6en meg kell vizsgalni;

3. a gumoknak a 2. pontban emlitett els§ alkalommal torténd termesztését kovetSen, valamint egy
megfelels, legaldbb kétéves vetésforgdt kovetden, amennyiben iltetésre szdnt gumokat kivannak
termeszteni, meghatdrozott névények tltethetSk tltetésre szdnt gumok vagy egyéb gumok termesztése
céljabdl, és a 3. cikkben el8irtak szerint felderitést kell végezni; vagy

sz

4. a fert6zottnek mindsités évét kovetS els6 négy tenyészid@szak sordn az drvakelésti meghatdrozott
novények eltavolitdsa, valamint a termdhely fekete ugaroltatdsa vagy dllandé legelsként vald
hasznositdsa gyakori tarvagdssal vagy intenziv legeltetéssel;

5. a fert6zottnek mindsités évét kovetd 6todik évtdl kezdGdben, az 1. pontban foglalt feltételek teljesitését
kovet8en és azzal a feltétellel, hogy a hatdsagi ellendrzések sordn a termdhelyet az iltetést megel6z8
legaldbb két egymdst kovetd tenyészidGszak sordn drvakelésti meghatdrozott novényektSl mentesnek
talaltdk, tltetésre szdnt gumok vagy egyéb gumok termesztése engedélyezhetd, és a betakaritott

gumokat az 1. mellékletnek megfelelSen meg kell vizsgalni.

4.1.2. A fert6zott termesztési hely minden mds termdhelyén és azzal a feltétellel, hogy az illetékes hatdsig
minden egyes tenyészidGszak vonatkozdsdban megdllapitotta, hogy az drvakelésti meghatdrozott novények
jelentette kockdzatot megsziintették, valamint hogy a betakaritott meghatdrozott novények vizsgdlatit a
meghatdrozott névények minden egyes terméhelyén elvégezték az 1. mellékletnek megfelelGen, a
kovetkezd intézkedések alkalmazandok:

1. a fert6zottnek mindsités évét kovetd tenyészidGszak sordn nem iiltethet6k meghatrozott novények —
ideértve a vet6magokat is —, vagy pedig iiltetésre szdnt tandsitott gumok dltethet6k kizdrélag nem
iiltetésre szdnt gumok termesztése céljabdl;

2. a fert6zottnek mindsités évét kovetS masodik tenyészidszak sordn kizardlag olyan, iiltetésre szant
tandsitott gumok vagy iltetésre szant gumok iltethetdk iiltetésre szdnt gumok vagy egyéb gumok
termesztése céljdbol, amelyeket a meghatdrozott kdrosit6tdl valé mentesség tekintetében hivatalosan
megvizsgaltak, és amelyeket a 4. pontban emlitettektSl eltér§ terméhelyeken, hatdsigi ellendrzés
mellett termesztenek;

3. legaldbb a fertézottnek mindsités évét koveté harmadik tenyészidGszakban kizdrdlag olyan, iiltetésre
szant tandsitott gumok vagy iltetésre szdant gumok iltethet8k iiltetésre szdnt gumok vagy egyéb
gumok termesztése céljabol, amelyeket iiltetésre szant tandisitott gumokbdl, hat6sagi ellendrzés mellett
termesztenek;

4. az 1., 2. és 3. pontban emlitett minden egyes tenyészidészak sordn intézkedéseket kell hozni az adott
esetben jelen 1év4 drvakelési meghatdrozott novényeknek az eltdvolitdsa céljabol, és a meghatdrozott
novények minden terméhelyén meg kell vizsgdlni a betakaritott meghatdrozott novényeket az L
mellékletben foglaltak szerint.

4.1.3. Kozvetleniil az 5. cikk (5) bekezdése szerinti fertézottnek mindsitést kovetGen, majd az azt kovets elsd
tenyészid@szak utdn a termdhelyen taldlhaté és a meghatdrozott névény termesztéséhez haszndlt
valamennyi gépet és tarolé létesitményt meg kell tisztitani és szitkség szerint fertStleniteni kell a megfelel§
modszerek alkalmazdsdval, a 3. pontban meghatérozottak szerint.

4.1.4. Védett kultira terméhelyeinek az 5. cikk (5) bekezdésének a) pontja szerint fert6zottnek mindsitett
egységében, ahol lehet6ség van a termesztSkozeg teljes cseréjére:

1. Nem {iltethet6k meghatdrozott novények — ideértve a vetGmagokat is —, kivéve a kovetkezd feltételek
teljesitése esetén:

a) ameghatdrozott kdrosit6 felszdmoldsa;

b) a gazdan6vényekbdl szdrmaz6 valamennyi novényi anyag eltdvolitdsa;
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¢) a termesztSkozeg teljes cseréje és a termelGegység, valamint az Osszes eszkoz megtisztitdsa és
fertGtlenitése;

d) a meghatirozott n6vény termesztésének az illetékes hatdsigok dltali jovdahagydsa;

2. A meghatdrozott novényt dltetésre szant tandsitott gumokrol, bevizsgdlt forrasbdl szdrmazé
minigumokrél vagy mikrondvényekrdl kell termeszteni.

4.2. A koriilhatdrolt teriileten belill, a 4.1. pontban részletezett intézkedéseken felill a tagdllamok végrehajtjdk a
kovetkezd intézkedéseket:

1. Kozvetlenil a fertézottnek mindsitést koveten gondoskodnak az ilyen termdéhelyeken 1évd, és a
meghatdrozott névény termesztésébe bevont valamennyi gép és tdrold létesitmény megtisztitdsardl és —
szitkség esetén — fertStlenitésérdl a megfelel6 modszerek alkalmazdsaval, a 3. pontban meghatirozottak
szerint.

2. Azonnal, és a fert6zottnek mindsitést kovetd legalabb harom tenyészidészakon at:

a) biztositjdk azoknak a helyeknek az illetékes hatdsdg altali feliigyeletét, ahol gumokat termesztenek, tarolnak
vagy kezelnek, valamint azoknak a termdéhelyeknek a feliigyeletét, ahol a meghatirozott névény
termesztéséhez hasznalt gépeket izemeltetnek szerzddéses alapon;

b) el6irjak, hogy iiltetésre szdnt tanusitott gumok vagy hatdsdgi ellendrzés mellett termesztett, iiltetésre szant
gumok iltethet6k az adott 6vezetben barmilyen meghatdrozott névény termesztése céljdbél, valamint
hogy az 5. cikk (5) bekezdésének b) pontja értelmében valésziniileg fert6zottnek mindsitett terméhelyeken
noévénytermesztésre szant gumokat betakaritds utdn laboratoriumi vizsgalatnak kell aldvetni;

c) el6irjdk, hogy a betakaritott, iiltetésre szdnt gumok készleteit és mds gumok készleteit a koriilhatdrolt
teriileten beliil valamennyi terméhelyen egymadstdl elkiilonitve kell kezelni, vagy pedig azt, hogy tisztitdsra
és fertGtlenitésre szolgdld programot kell elvégezni a kiilonb6z6 gumokészletek kezelése kozott;

d) elvégzik a 3. cikk (1) bekezdésében el6irt éves felderitést.

3. Sziikség esetén programot dolgoznak ki az iiltetésre szant teljes gumokészlet megfeleld idGtartam alatt torténd
lecserélésére.
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VI. MELLEKLET

Az V. melléklet 1. pontjiban emlitett, hatésagilag jovahagyott hulladékirtalmatlanitdsra vonatkozé
kovetelmények

Az V. melléklet 1. pontjdban emlitett, hatdsagilag jovdhagyott hulladékartalmatlanitdsi médszereknek meg kell felelniiik a
kovetkezd kovetelményeknek:

1. A meghatdrozott novényekbdl keletkezs hulladékot (ideértve a leselejtezett gumokat és a gumohéjat), valamint barmely
egyéb, a meghatdrozott novényekkel kapcsolatban keletkezd szilard hulladékot (beleértve a talajt, a koveket és az egyéb
tormeléket) az aldbbi médszerek egyikének alkalmazdsdval drtalmatlanitani kell:

a) artalmatlanitds hat6sdgilag jovahagyott hulladéklerakoban, ahol nem ll fenn azonosithaté kockdzata annak, hogy a
meghatarozott kdrosité kikeriil a kornyezetbe, tobbek kozott mez6gazdasagi teriiletekre valé tszivargds révén;

b) elégetés;

¢) egyéb intézkedések, feltéve, hogy megdllapitdst nyert, hogy nem &l fenn a meghatdrozott kdrosité terjedésének
azonosithat6 kockdzata; ezekrdl az intézkedésekrdl értesiteni kell a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot.

Az a) pont alkalmazdsdban a hulladékot biztonsdgos koriilmények kozott kozvetleniil a lerakdhelyre kell szallitani,
olyan médon, hogy ne élljon fenn hulladékvesztés kockazata.

2. A végleges elhelyezést megel6zGen a lebeg6 szilird anyagokat tartalmazé folyékony hulladékot szirési vagy iilepitési
eljardsnak kell aldvetni e szilird anyagok eltdvolitdsa érdekében, amelyeket az 1. pontban foglaltak szerint
drtalmatlanitani kell.

A folyadékot ezt kovetGen:

a) az elhelyezést megel6zen hékezelésnek kell aldvetni Gigy, hogy annak minden részében a h6mérséklet 30 percen
keresztiil legaldbb 60 °C legyen; vagy

b) egyéb olyan hatésdgilag jévahagyott és hatdsdgilag feliigyelt modon kell elhelyezni, amelynél nem 4ll fel a hulladék
mezdgazdasagi teriilettel valo érintkezésének azonosithaté kockdzata.
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1195 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. jilius 11.)

a Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival felszdmoldsit és terjedésének megakadilyozisit
célz6 intézkedések megallapitisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a novénykdrositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és az 1143/2014/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsdrél, valamint a 69/464/EGK, a 74/647/EGK, a 93/85/EGK, a 98/57[EK,
a 2000/29/EK, a 2006/91/EK és a 2007/33/EK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6 2016. oktober 26-i
(EU) 2016/2031 eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak 28. cikke (1) bekezdésének a)-h) pontjéra,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/2031 rendelet képezi a novénykdrositokkal szembeni védekezd intézkedésekre vonatkozé unids
jogszabalyok alapjat. Az emlitett rendelet 6ij szabalyokat allapit meg, ezért 2022. janudr 1-jét6l kezd6dGen hatélyon
kiviil helyez tobb olyan jogi aktust, amelyek az dgazat kordbbi szabélyain alapultak.

(2)  E hatélyon kiviil helyezett jogi aktusok egyike a 69/464/EGK tanacsi irdnyelv (?), amely intézkedéseket dllapit meg a
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival (a tovdbbiakban: a meghatdrozott kdrosit6), a burgonyardk
kérokozodja ellen.

(3)  Ezen tilmenden az emlitett irdnyelv elfogaddsa 6ta Gj miszaki és tudomdnyos fejlemények lattak napvildgot a
meghatdrozott kdrosité bioldgiai jellemz8ivel és elterjedésével kapcsolatban, emellett pedig 0j vizsgdlati
modszereket dolgoztak ki a meghatdrozott kdrosité kimutatdsra és azonositdsdra, tovibbd mas modszereket is
jovahagytak annak felszamoldsara és terjedésének megakadélyozdsara vonatkozdan.

(4)  Ezért helyénvalé 4j intézkedéseket elfogadni a Solanum tuberosum L. novényei — a vet6magok kivételével — (a
tovdbbiakban: a meghatdrozott novények) tekintetében, a meghatdrozott kdrositonak az Unid teriiletén vald
eléforduldsa esetén a fert6zott termesztési helyeken torténd felszdmoldsa és terjedésének megakadilyozdsa
érdekében. Ugyanakkor a 69/464/EGK irdnyelvben meghatarozott egyes intézkedések — kiilonosen azok, amelyek a
meghatdrozott kdrosité kimutatdsdra és terjedésének megakadalyozdsdra vonatkoznak — tovabbra is megfelelgek,
ezért azokat el6 kell irni.

(5) Az illetékes hatésdgoknak évente kockazatalapu felderitéseket kell végezniitk a meghatdrozott kérosit6 jelenlétére
vonatkozdan, legaldbb azon gumok vizuélis vizsgalatdval, amelyek azokon a termesztési helyeken taldlhatdk, ahol a
meghatdrozott novényeket termesztik vagy tdroljak, annak érdekében, hogy biztositsdk a meghatdrozott karositd
azonositasat és felszamoldsat annak jelenléte esetén.

(6)  Helyénval6, hogy a felderitésekre vonatkozé szabalyok rendelkezéseket tartalmazzanak a meghatdrozott kdrositd
jelenlétének kimutatdsdra irdnyuld, a legtjabb mdszaki és tudomdnyos fejleményekkel 6sszhangban végzett
mintavételre és vizsgalatra vonatkozdan. Az éves felderitésekre vonatkozé szabélyokat hozzd kell igazitani a
meghatdrozott novények tervezett felhasznaldsdhoz annak biztositdsa érdekében, hogy az egyes novények és
felhasznaldsuk tekintetében a vizudlis vizsgdlatra, a mintavételre és a laboratériumi vizsgdlatra a legalkalmasabb
idépontban és a legmegfelelgbb feltételek mellett keriiljon sor.

(7) A meghatdrozott kdrositéval fert6zottnek taldlt termesztési helyeket hivatalosan nyilvantartdsba kell venni, és a
fert6zott novényeket hatdsagilag fert6zottnek kell mindsiteni azok dtlathat ellenSrzésének, valamint a
meghatdrozott kdrosité felszdmoldsdra és terjedésének megakaddlyozdsdra irdnyulé megfelel§ intézkedések
alkalmazasanak biztositdsa érdekében.

(8)  Ezért helyénvalé intézkedéseket elfogadni a fert6zott termesztési helyekre és a fert6zott novényekre vonatkozdan, a
meghatdrozott kdrosité felszdmoldsa és tovdbbi terjedésének megakaddlyozdsa érdekében. Ezeknek az
intézkedéseknek magukban kell foglalniuk korilhatdrolt teriiletek létrehozdsit, valamint a mintavételre, a
laboratériumi vizsgalatokra és az ellenérzésre vonatkozé megfeleld intézkedéseket.

() HLL 317.,2016.11.23., 4. o.
() A Tandcs 69/464/EGK irdnyelve (1969. december 8.) a burgonyarak elleni védekezésrdl (HL L 323., 1969.12.24., 1. o.).
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(9)  Bizonyos feltételek teljesiilése esetén a burgonyafajtdkat a meghatdrozott karosité adott patotipusdval szemben
ellendllénak kell mindsiteni. Az ilyen ellendllds vizsgdlatdt a legfrissebb szakmai protokollokkal 6sszhangban kell
elvégezni. Erre a mindsitésre a meghatarozott karosité koriilhatarolt teriileteken valo felszdmoldsa érdekében hozott
intézkedések egyikeként van sziikség.

(10) A meghatdrozott kérosité felszdmoldsa érdekében hozott intézkedéseket vissza kell vonni, ha a koriilhatérolt
teriileteket a meghatdrozott kdrosit6tél mentesnek taldltdk, illetve megfelel§ varakozasi id6t kovetSen, melynek
sordn nem keriilt sor gazdanovények termesztésére. Ez ardnyos megkozelités, tekintettel a meghatdrozott
kdrositonak az ilyen teriileteken val6 jelenlétével kapcsolatos elhanyagolhat6 novényegészségiigyi kockdzatra.

(11) Annak érdekében, hogy a Bizottsdg attekintést nydjtson a tagallamok dltal az Unidban hozott intézkedésekrdl, és
hogy a tagdllamok sziikség szerint kiigazithassdk intézkedéseiket, a tagéllamok minden év janudr 31-ig megkiildik a
Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak azon 0j burgonyafajtak jegyzékét, amelyeket az el6z6 évben a hatdsagi vizsgélat
soran ellenallonak taldltak a meghatdrozott karositokkal szemben.

(12) Erendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val kihirdetését kovetS harmadik napon kell hatalyba lépnie annak
biztositdsa érdekében, hogy a 69/464/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezése utin a lehet§ leghamarabb
alkalmazand¢ legyen.

(13) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy
Ez a rendelet intézkedéseket dllapit meg a Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival felszdmoldsa és az Uni6 teriiletén

vald elterjedésének megakadalyozdsa céljabol.

2. cikk

Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazasdban:
1. ,meghatdrozott kdrosit6”: Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival;

2. ,meghatdrozott novények”: a Solanum tuberosum L. novényei a vetémagok kivételével.

3. cikk
A meghatdrozott kirosito tekintetében végzett felderitések és laboratériumi vizsgdlatok

(1) Az illetékes hatésdgok évente kockdzatalapi felderitéseket végeznek a meghatdrozott kdrositd jelenlétére
vonatkozoéan, legaldbb azon gumok vizudlis vizsgdlatdval, amelyek azokon a termesztési helyeken taldlhatdk, ahol a
meghatdrozott névényeket termesztik vagy taroljdk.

(2) A meghatdrozott novények meghatdrozott kdrositéval vald fert6zottségének gyandja esetén az 1. mellékletben
meghatdrozott médszerek alkalmazdsaval mintdkat vesznek, és elvégzik azokon a meghatdrozott kdrosit kimutatdsira
irdnyuld laboratériumi vizsgalatokat.

(3) A tagdllamok minden év dprilis 30-ig jelentést tesznek a Bizottsdgnak és a tobbi tagallamnak az el6z8 évben
elvégzett, az (1) bekezdésben emlitett felderitések eredményeirSl. Az eredményeket a II. mellékletben megadott sablon
szerint jelentik.
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4. cikk

Fert6zott termesztési helyként és fert§zott meghatirozott névényként valé mingsités

(1) Az illetékes hatésigok a meghatdrozott kdrosité dltal fertGzéttnek mindsitik azt a termesztési helyet, ahol a
meghatarozott kdrosité jelenlétét megerdsitették a 3. cikk (2) bekezdésében emlitett laborat6ériumi vizsgélatok sordn.

(2) Hatdséagilag fertézottnek kell mindsiteni a meghatdrozott kdrosité éltal fert6zottnek mindsitett termesztési helyen
termesztett meghatdrozott novényeket, illetve azokat, amelyek olyan talajjal érintkeztek, amelyben a meghatdrozott
karositét észlelték.

5. cikk

Koriilhatdrolt teriiletek 1étrehozdsa

(1)  Ha a meghatdrozott kdrosité jelenléte hatdsdgilag megallapitdst nyer, az illetékes hatésdgok a (2) bekezdésnek
megfeleléen haladéktalanul koriilhatdrolnak egy teriiletet. Az I. melléklet 5. pontjdban meghatdrozott mddszereket
alkalmazva meghatdrozzdk a patotipust.

(2) A koriilhatarolt teriilet a kovetkezSkbdl all:
a) fert6zott korzet, amely magdban foglalja legaldbb a fert6zottnek mindsitett termesztési helyet; és

b) afert6zott korzetet koriilvevs pufferzona.

Az elsé albekezdés b) pontjdban emlitett pufferzona koriilhatdroldsdnak szilird tudoményos elveken, a meghatdrozott
kérosité bioldgiai jellemzGin, a fertézés mértékén, az érintett teriileten talilhaté meghatdrozott novények eloszldsin és
termesztésének gyakorisdgdn, a kornyezeti és foldrajzi adottsdgokon, valamint a nyugvd spordk terjedésének konkrét
kockézatan kell alapulnia.

(3) Az illetékes hatésdgok elvégzik a megfelel§ vizsgalatokat a fert6zés eredetének megallapitdsa érdekében. Nyomon
kovetik az adott fertGzéssel kapcsolatba hozhaté meghatirozott novényeket, beleértve azokat is, amelyeket még a
koriilhatdrolt teriilet létrehozdsa el6tt elszdllitottak.

(4) A korilhatdrolt teriileten beliil az illetékes hatésdgok felhivjdk a véllalkozok figyelmét a meghatdrozott kérosit6
jelentette veszélyre, valamint a kdrosit6 felszdmoldsa és a teriileten kiviili elterjedésének megakadélyozdsa érdekében
elfogadott intézkedésekre. Biztositjdk, hogy a vallalkozok ismerjék a koriilhatdrolt teriilet, a fert6zott korzet és a
pufferzéna hatdrait, valamint e rendelet rendelkezéseit.

6. cikk
Felszamoldsi intézkedések

(1) A fert8zott korzetbdl szdrmazé meghatdrozott névényeket biztonsagos koriilmények kozott meg kell semmisiteni
vagy fel kell dolgozni a meghatdrozott kdrosité tovdbbi terjedésének megakaddlyozdsa érdekében. Ha mdr nem lehet
meghatdrozni azt a termesztési helyet, ahonnan a fert6zott meghatdrozott novények szarmaznak, a teljes tételt, amelyben
fert6zott meghatdrozott novényeket taldltak, meg kell semmisiteni vagy fel kell dolgozni olyan koriilmények kozott,
amelyek megakadalyozzak a meghatdrozott karositd tovabbi terjedését.

(2) A fertd8zott korzetben az aldbbi intézkedések mindegyikét alkalmazni kell:

a) meghatdrozott novények nem iiltethetdk, nem termeszthetSk és nem térolhatdk;

b) mads, a fert6zott teriileten kiviil torténd djraiiltetésre szant novények nem termeszthetSk vagy tarolhat6k sem a talajban,
sem mdsutt;

) az a) és b) pontban emlitettektd] eltéré novényekrdl a talajt el kell tdvolitani olyan megfelel6 médszerekkel, amelyek
biztositjdk, hogy a névényeknek a fert8zott korzetbdl a pufferzénaba vagy a koriilhatdrolt teriileten kiviilre torténd
elszéllitdsa el6tt, illetve kozvetleniil azt kovetSen nem 4ll fenn a meghatdrozott kdrositd terjedésének azonosithat6
kockdzata;
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d) a gépeket meg kell tisztitani a talajtdl és a novényi maradvanyoktdl a fert6zott teriiletrdl vald elszallitasuk el6tt és
kozvetleniil utdna, tovdbbd miel6tt belépnének a pufferzéndban vagy a koriilhatdrolt teriileten kiviil taldlhaté barmely
termesztési helyre;

e) a fert6zott korzetbdl szarmaz6 talaj vagy hulladék csak olyan kortilmények kozott széllithaté az adott korzeten kiviilre,
és hasznalhato fel vagy helyezhetd el ott, amelyek biztositjak, hogy nem 4ll fenn a meghatdrozott kdrosité terjedésének
azonosithat6 kockazata.

(3) A (2) bekezdés a) és b) pontjaban emlitettektd] eltérd azon noévények, amelyekrdl nem tavolitottdk el a talajt, csak az
aldbbi két feltétel teljesiilése esetén széllithatok el a koriilhatdrolt teriiletrdl:

a) anovényeket abbdl a célbdl széllitjak el, hogy megfelel6 médszerek alkalmazasaval eltavolitsak réluk a talajt, biztositva,
hogy nem éll fenn a meghatdrozott karosité terjedésének azonosithaté kockazata;

b) a szallitdsra és a talaj eltdvolitdsdra hatdsdgi feliigyelet mellett keriil sor, és megfelel§ intézkedéseket vezettek be a
meghatdrozott kdrosit6 terjedésének hatékony megel6zése érdekében.

(4)  Azilletékes hat6sdgok biztositjdk a kovetkezdket:
a) a pufferzéndban nem termesztenek a koriilhatdrolt teriileten kiviil Gjraiiltetésre szdnt névényeket;

b) a pufferzéndban csak olyan fajtdji meghatdrozott novényeket termesztenek, amely a 7. cikkben el6irtaknak megfelelGen
ellendllé a fert6zott korzetben taldlhaté meghatdrozott kdrosité patotipusaival, illetve a tagallamukban el6forduld
valamennyi patotipussal szemben, és amely nem iiltetésre szant meghatdrozott névények termesztésére szolgdl; és

¢) a pufferzéndbdl szdrmazé talaj vagy hulladék csak olyan koriilmények kozott szallithaté az adott korzeten kiviilre, és
hasznélhat6 fel vagy helyezhet§ el ott, amelyek biztositjak, hogy nem 4ll fenn a meghatdrozott karosit6 terjedésének
azonosithat6 kockazata.

(5) A tagdllamok az emlitett intézkedések meghozataldt kovetSen haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot és a tobbi
tagéllamot ezekrdl az intézkedésekrdl.

7. cikk

A meghatdrozott kdrosit6 patotipusaival szemben ellendllé burgonyafajtik

(I)  Egy burgonyafajtat akkor kell a meghatdrozott karosit6 adott patotipusival szemben ellendllonak minGsiteni, ha az
az adott patotipus kdorokozéja dltal okozott fertézésre oly médon reagal, hogy nem termelédnek nyugvé spordk.

(2) Az ellenallds vizsgélatit a II. mellékletben meghatérozott eljardsnak megfelelGen kell végezni. A burgonyafajtdk
ellenalldsi fokat a III. mellékletben foglalt, standard pontszdmokat jelols tdblazat szerint kell meghatérozni.

(3) A tagdllamok minden év janudr 31-ig megkiildik a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak azon 1j burgonyafajtdk
jegyzékét, amelyek forgalomba hozatalit az el6z8 évben engedélyezték, és amelyeket a (2) bekezdésben emlitett
vizsgalatok sordn ellendllonak taldltak a meghatarozott kdrositéval szemben. Megjelolik a fajtdkat azokkal a patotipusokkal
egyiitt, amelyekkel szemben azok ellendllok, valamint feltiintetik az ellendllds meghatarozdsa sordn alkalmazott médszert.

8. cikk

Ertesités a meghatirozott kirosité valamely ellenillé burgonyafajtin valé megerdsitett jelenlétérdl

(1) Amennyiben a vallalkozé vagy barmely mds személy tudomdst szerez a meghatdrozott kdrosité okozta barmely
tinetr6l, amely a meghatdrozott kdrositoban bekovetkezs feltételezett véltozdssal vagy valamely @j patotipussal
kapcsolatosan egy ellendll6 burgonyafajta hatékonysdganak megsz(inéséb6l vagy az abban bekovetkezett véltozasbol ered,
errdl értesiti az illetékes hatdsagokat.

(2)  Azilletékes hat6sdgok az (1) bekezdés szerint bejelentett valamennyi esetben megvizsgéljdk az érintett patotipust, és
az L. és a IIl. mellékletben meghatarozott méodszerek alkalmazasaval megéllapitjak, hogy a jelenlét a meghatarozott karositd
patotipusdban bekovetkezett valtozdsnak vagy egy 4j patotipusnak tudhaté-e be.



2022.7.12. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 185/69

(3)  Azilletékes hatosagok haladéktalanul rogzitik az (1) és (2) bekezdés alapjan kapott informacidkat.

A tagdllamok minden év janudr 31-ig értesitik a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot az el6z8 évre vonatkozdan a (2) bekezdés
szerint tett megdllapitasok részleteirdl.

9. cikk
Az intézkedések visszavondsa

(1) Az illetékes hatdsidgok visszavonhatjdk a 6. cikk alapjin a koriilhatdrolt teriiletre vonatkozéan elfogadott
intézkedéseket, amennyiben a koriilhatdrolt teriilet a IV. mellékletben meghatarozott feltételeknek megfeleléen mentessé
vélik a meghatérozott kdrosit6tol.

(2) Az intézkedések (1) bekezdés szerinti visszavondsit kovetSen az illetékes hatosdgok ellendrzik a meghatdrozott
kérosité adott patotipusira fogékony meghatdrozott novények els§ termését a betakaritds sordn. Az els§ termés nem
széllithat6 el a koriilhatdrolt teriiletrdl, amig az ellendrzést el nem végzik, kivéve, ha a széllitdsra az illetékes hat6sdg
feliigyelete mellett keriil sor.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve, és a meghatdrozott kdrositonak a fert6zott korzet meghatdrozott részein vald utolsé
észlelésétsl szamitott legaldbb 10 év elteltével az illetékes hatdsdgok részben visszavonhatjdk az érintett koriilhatdrolt
teriiletek megfelel részein alkalmazandé intézkedéseket a IV. melléklet 2. pontjéval osszhangban.

(4) A 6. cikk (2) bekezdésének a) pontjatdl eltérve, amennyiben teljesiilnek a 6. cikkben el6irt intézkedések részleges
visszavondsanak feltételei, nem ltetésre szant meghatdrozott novények termesztheték, amennyiben olyan fajtdhoz

tartoznak, amely ellendllé a fert8zott termesztési helyen taldlt meghatdrozott kdrositd patotipusaival, illetve az érintett
tagdllamban el6forduld valamennyi patotipussal szemben.

10. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. jiilius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLEKLET

A 3. cikk (2) bekezdésében emlitett, a meghatirozott kdrosité kimutatdsira és azonositdsira szolgilé
vizsgilati médszerek

1. Spérakkal végzett vizsgdlat

A kimutatds és azonositds nydri sporangiumok és nyugvé spérdk haszndlatdval torténik, amelyeket szitdldst kovetSen a
talajbol vagy kozvetleniil a novényi anyagbdl nyernek.

2. Kimutatdsi médszerek
A meghatdrozott kdrosité spérdinak talajbdl t6rténd kivondsahoz a kovetkezd médszerek egyikét kell alkalmazni:
a) a Pratt dltal leirt talajszitdldsi modszer (1976) ();
b) avan Leeuwen et al. dltal leirt talajszitdlasi modszer (2005) (3);

¢) a Wander et al. altal leirt, nagy mennyiség(i minta feldolgozasdra szolgdl6 zonalis centrifugaldsi technika (2007) (%).

3. Azonositdsi médszerek
A kivonast kovetSen a meghatdrozott kdrositd spordit a kovetkezd méodszerek egyikével kell azonositani:
a) morfoldgiai azonositds fénymikroszkép alatt, 100-400-szoros nagyitas mellett;

b) hagyomanyos PCR-vizsgdlat primerek alkalmazdsaval, Lévesque et al. (2001) (*) és van den Boogert et al. (2005) (°)
alapjan;

¢) valés idejti PCR primerek és probak alkalmazdsaval, van Gent-Pelzer et al. (2010) (%) alapjan;

d) valds idejti PCR primerek és probdk alkalmazasdval, Smith et al. (2014) () alapjan.

4. A nyugvo spordk életképessége

A nyugvé spordk életképessége mikroszkdopos vizsgélattal vagy bioldgiai teszttel hatdrozhaté meg. A sporangiumok
életképessége a laktofenolba vagy vizbe helyezett sporangiumok mikroszkopikus vizsgdlatdval hatirozhaté meg
(Przetakiewicz 2015) (°). A szemcséket tartalmazé vagy kissé lekerekitett formdji protoplazméval rendelkezd
sporangiumok életképesnek tekinthet6k. A tartésan plazmolizdlt vagy lathaté tartalommal nem rendelkezd
sporangiumokat elpusztultnak kell tekinteni.

Alternativaként vagy kétség esetén a IV. melléklet 3. pontjdban leirt bioldgiai teszt is elvégezhetd.

5. A patotipusok meghatirozisa

A patotipusok meghatdrozasahoz friss rdkos részekre van szikség.

() Pratt MA. 1976. A wet-sieving and flotation technique for the detection of resting sporangia of Synchytrium endobioticum in soil. Annals
of Applied Biology 82: 21-29.

(*) van Leeuwen GCM, Wander JGN, Lamers J, Meffert JP, van den Boogert PHJF, Baayen RP. 2005. Direct examination of soil for sporangia
of Synchytrium endobioticum using chloroform, calcium chloride and zinc sulphate as extraction reagents. EPPO Bulletin 35: 25-31.

(®) Wander JGN, van den Berg W, van den Boogert PHJF, Lamers ]G, van Leeuwen GCM, Hendrickx G, Bonants P. 2007. A novel technique
using the Hendrickx centrifuge for extracting winter sporangia of Synchytrium endobioticum from soil. European Journal of Plant Pathology
119:165-174.

(*) Lévesque CA, de Jong SN, Ward L] & de Boer SH (2001) Molecular phylogeny and detection of Synchytrium endobioticum, the causal
agent of potato wart. Canadian Journal of Plant Pathology 23: 200-201.

() van den Boogert PHJF, van Gent-Pelzer MPE, Bonants PJM, de Boer SH, Wander JGN, Lévesque CA, van Leeuwen GCM, Baayen RP.
2005. Development of PCR-based detection methods for the quarantine phytopathogen Synchytrium endobioticum, causal agent of
potato wart disease. European Journal of Plant Pathology 113: 47-57.

(®) van Gent-Pelzer MPE, Krijger M, Bonants PJM. 2010. Improved real-time PCR assay for the detection of the quarantine potato
pathogen, Synchytrium endobioticum, in zonal centrifuge extracts from soil and in plants. European Journal of Plant Pathology 126:
129-133.

() Smith DS, Rocheleau H, Chapados JT, Abbott C, Ribero S, Redhead SA, Lévesque CA, De Boer SH. 2014. Phylogeny of the genus
Synchytrium and the development of TagMan PCR assay for sensitive detection of Synchytrium endobioticum in soil. Phytopathology 104:
422-432.

() Przetakiewicz, J. 2015. The Viability of Winter Sporangia of Synchytrium endobioticum (Schilb.) Perc. From Poland. American Journal of
Potato Research 92:704-708.
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A vizsgalathoz sziikséges inokulumot a kovetkez6 médszerek egyikével kell elGallitani:

a) a SASA (Science and Advice for Scottish Agriculture) médszere, amely a kovetkezd két 1épésbdl all:

i

ii.

inokulum el64allitdsa

Oreg (barna) rakszovetet kisebb darabokra tornek, majd szobahémérsékleten levegén szdritjdk, amig
megkeményedik. A kemény szovetet kézzel vagy géppel megérlik.

Az 6rolt anyagot szdrazon szitdljak, melynek sordn 6sszegytijtik a 25-75 pm-es frakciot, majd Pratt kloroformos
mobdszerével (1976)! extrahdljék;

friss rakos részek eldallitdsa

Koriilbeliil 10 mg kivont nyugvé spérat 10 ml steril desztilldlt viz felszinére szérnak egy kis méretd Petri-
csészében, majd sotétben, 20 °C-on inkubdljék csirdzdsig.

A kb. 1-2 mm hossz, kis csirdkkal rendelkezd burgonyagumakat nedves tissue-papirral bélelt atlatszé miianyag
dobozokba helyezik tgy, hogy a megjelolt csirdk felfelé nézzenek. A csirdk koré fecskendd segitségével
felolvasztott vazelinbdl gytiriit vonnak. A gytirtinek osszefiiggének és elég magasnak kell lennie ahhoz, hogy a
sporaszuszpenziot megtartsa anélkiil, hogy az kiszivarogna.

A 10 ml mennyiségi csirdzé nyugvd spérdkat steril vizzel 20 ml-re higitjdk, majd pipetta vagy nyomépalack
segitségével a gy(irtikon beliilre viszik gy, hogy a csirdt teljesen elfedje a spéraszuszpenzid. A mianyag
dobozokat fedéllel lefedik, és 4 napig 10 °C-on inkubdljdk, majd a dobozokat felnyitjdk, az inokulumot és a
vazelingytriket eltavolitjak, és a dobozokat parasitott tiveghdzba viszik, ahol 15-18 °C-on tartjék (16 éra fény);

b) Spiekermann & Kothoff mddszere (1924) ();
¢) Potocek et al. modszere (1991) (*°);

d) Glynne-Lemmerzahl médszere (Glynne 1925 ('); Lemmerzahl 1930 (*2); Noble and Glynne 1970 (). Glynne MD.
1925. Infection experiments with wart disease of potatoes. Synchytrium endobioticum. Annals of Applied Biology 12:
34-60.

Az Unid szdmdra ismerten relevins osszes patotipus (1(D1), 2(G1), 6(01), 18(T1) and 38(Nevsehir)) meghatdrozdsihoz
a meghatdrozott novény killonbozé fajtdival végzett differencidld fert6zési vizsgélatot kell alkalmazni a tdbldzatban
foglaltaknak megfelelSen. A fert6zési vizsgdlatot a d) pontban emlitett protokoll szerint kell elvégezni (Glynne-
Lemmerzahl-mddszer).

Burgonyafajtik szelektiv érzékenysége az S. endobioticum patotipusok meghatirozasihoz

() Spieckermann A, Kothoff P. 1924. Testing potatoes for wart resistance. Deutsche Landwirtschaftliche Presse 51: 114-115.

()
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S. endobioticum patotipusok
Fajta
1(D1) 2(G1) 6(01) 18(T1) 38(Nevsehir)
Tomensa/Evora/Deodara S S S S S
Irga/Producent R S S S S
Talent R R* R* S S
Saphir R R S
Ikar/Gawin/Karolin/Belita R R R R

,S" Fogékony
LR Ellenalld

*: A fajta kis fokd fogékonysagat jelzi az S. endobioticummal szemben (,nem elhalt spéracsoportok jelenléte rdk kialakuldsa nélkil”).

Potocek J, Krajickovd K, Klabzubova S, Krejcar Z, Hnizdil M, Novak F, Perlovd V. 1991. Identification of new Synchytrium endobioticum

(Schilb.) Perc. pathotypes in Czech Republic. Ochrana Rostlin 27: 191-205.

Glynne MD. 1925. Infection experiments with wart disease of potatoes. Synchytrium endobioticum. Annals of Applied Biology 12: 34 — 60.
Lemmerzahl J. 1930. A new simplified method for inoculation of potato cultivars to test for wart resistance. Ziichter 2: 288-297.
Noble M, Glynne MD. 1970. Wart disease of potatoes. FAO Plant Protection Bulletin 18: 125-135.



II. MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett sablon a felderitések eredményeinek jelentéséhez

7o n 7z

Sablon a burgonyardkkal kapcsolatban végzett felderités eredményeinek bemutatdsdhoz a jelentéstételt megel6z8 év burgonyatermése vonatkozdsdban.

Kérjiik, ezt a tdbldzatot csak az On orszdgdban betakaritott burgonya vonatkozdsiban végzett felderitések eredményeihez haszndlja.

A gumok vizudlis vizsgdlata Laboratériumi vizsgdlatok
Tagdllam gizgs Minta- Gyants Pozitiv
vagy Burgonya kategdridja o Min- Téte- A £ 1: - Min- Vizs-
< tertilet p X vételi . Mintak p p .
teriilet ha) tdk lek | minta | o m}ﬁ' tételek | szdma tak galat m}E_ tételek
szdma | szdma | mérete zak ta szdma mérete | tipusa ta szdma

szama

szama

Egyéb informéciok

Ultetésre szént gumok termesztésére
szant burgonya

Aruburgonya és feldolgozasra szant
burgonya

Egyéb (') (adja meg)

(") Azon orszdgok esetében, ahol kitoréseket tapasztaltak, célszert lehet példdul az dltaldnos felderitésektd] elkiilonitve feltiintetni a kitorések vizsgdlatdhoz vagy nyomon kovetéséhez haszndlt mintdk

mennyiségét.
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1. MELLEKLET
A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett, adott fajta ellendlldsinak vizsgilatira vonatkozé eljirds

Egy fajta ellendlldsanak a vizsgalatdra vonatkozé eljards a kovetkezd lépéseket tartalmazza.

1. A meghatdrozott novény minden fajtdja esetében legaldbb 40 gumot vagy csiraszemet kell vizsgdlni. Ezeket két
csoportra kell osztani (replikdk).

2. Avizsgélat dltaldban két évig tart. A vizsgélat idGtartama csak abban az esetben csokkenthetd egy évre, ha egy adott fajta
rendkiviil fogékony a meghatdrozott kdrosité valamely patotipusdra.

3. Avizsgélati idGszak kezdete el6tt meg kell vizsgalni az inokulum tisztasdgdt az I. mellékletben leirt modszerekkel.

4. Avizsgalatba minden esetben be kell vonni egy pozitiv kontrollt is, amely a meghatdrozott névény olyan fajtdja, amely
rendkiviil fogékony a meghatérozott kdrosité vizsgilandé patotipusara.

5. Az alabbi vizsgalati modszerek egyikét alkalmazzak:
i. Glynne-Lemmerzahl-médszer (Glynne 1925, Lemmerzahl 1930, Noble & Glynne 1970);
ii. Spieckermann-médszer (Spieckermann & Kothoff 1924); vagy

iii. a SASA (Science and Advice for Scottish Agriculture) médszere, amely a kovetkezd 1épések mindegyikét
tartalmazza:

- agumo el6készitése:

A gumokat koriilbelil 10 nappal a tervezett beoltds el6tt kiveszik a hiit6hdzbol, évatosan megmossdk,
megszaritjak, és s6tétben, szobahdmérsékleten tdroljdk csirdztatds céljdbol.

Pozitiv kontrollként minden beoltds tartalmaz egy rendkiviil fogékony fajtit is (,Morene” vagy hasonld
fogékonysagu fajta);

- nyugvé spérdk csirdztatdsa:
21 nappal a beoltds el6tt meg kell teremteni a nyugvo sporak csirdztatisdhoz sziikséges feltételeket.

Koriilbeliill 10 mg kivont nyugvé spérat 10 ml steril desztilldlt viz felszinére szérnak egy kis méretd Petri-
csészében, majd sotétben, 20 °C-on inkubdljdk csirdzdsig.

A beoltashoz minden egyes Petri-csésze tartalmat felhigitjdk tovabbi 10 ml steril desztilldlt vizzel;
— acsirdk beoltdsa és inkubaldsa:

Amikor a csirdk hossza eléri az 1 mm-t, felolvasztott vazelinbdl gy(rtit vonnak koéréjiikk. A vazelingytirtinek
osszefiiggbnek kell lennie, hogy a spdraszuszpenziét megtartsa anélkiil, hogy az kiszivarogna, és elég magasnak
kell lennie ahhoz, hogy a szuszpenzi6 befedje a csirat.

Minden gumon egyetlen csira vagy egyetlen csiracsoport koré vonnak gyfirtit.

A gumokat nedves tissue-papirral bélelt mdianyag dobozokba helyezik gy, hogy a gytirtikben 1év§ csirdk felfelé
nézzenek.

A vazelingyiirtk belsejét pipetta vagy nyomopalack segitségével feltoltik spéraszuszpenzibval ugy, hogy az
teljesen elfedje a csirat.

A mitianyag dobozokat fedéllel lefedik, és 4 napig 10 °C-on sotétben inkubdljak, majd a vazelingytirtket
eltavolitjdk, és a dobozokat fedél nélkiil iveghdzba helyezik, ahol 15-18 °C-on tartjdk rendszeres pdrdsitds
mellett (naponta 3-szor 30 perc).

Azokban az esetekben, amikor a fert6zés sikertelen volt, példdul azért, mert a csira megrothadt vagy nem
fejlédott ki, a gumo egy masik csira haszndlatéval Gjb6l megvizsgalhato.

—  értékelés:

A csirdkat a beoltds utdn 28 nappal 10-15-sz6rds nagyitdst sztereomikroszkép és fénymikroszkép alatt
megvizsgdljak a fert6zés kimutatdsa érdekében.
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A gumok legalabb 80 %-dn porzitiv kontrollon 4-es vagy 5-0s pontszamui reakcidkat kell megfigyelni a
tabldzatban meghatdrozottak szerint. Legaldbb egy gumo esetében 5-0s pontszamot kell kapni.

6. Minden gumot értékelnek, és 1 és 5 kozotti pontszammal osztdlyozzak azok ellendlldsdt, a tabldzatban foglaltak szerint.

7. Mindegyik vizsgdlt fajtit besoroljdk valamelyik rezisztenciacsoportba (,nagymértékben ellendlls”, ellendlls”,
Jkismértékben fogékony” vagy ,rendkiviil fogékony”) az egyes vizsgalt gumok vagy csiraszemek adott populicidjan
beliil megfigyelt pontszdmok tartomanya szerint:

i. egy adott fajta besoroldsa ,nagymértékben ellendll6”, ha valamennyi gumé az Osszes parhuzamosan elvégzett
vizsgdlatban 1-es pontszamot kap;

ii. egy adott fajta besoroldsa ,ellendll6”, ha valamennyi gumé az Gsszes parhuzamosan elvégzett vizsgdlatban 1-3

kozotti pontszamot kap;

iii. egy adott fajta besoroldsa ,kismértékben fogékony”, ha legaldbb egy gumé 4-es pontszdmot kap (ha csak egy gumé
kap 4-es pontszdmot, a vizsgdlat megismételhetd a fajta adott tételében a szennyez8dés kizdrdsa érdekében);

iv. egy adott fajta besoroldsa ,rendkiviil fogékony”, ha egy vizsgélati csoportban legaldbb egy gumé 5-6s pontszdmot

kap.

A burgonyavizsgilati populdciok standard pontszdmai

Standard
ponts-
zam

Reziszten-
ciacsoport

Ellendllds megjelolése Leirds

1 R1

Rendkiviil ellenélld Korai védekezési reakcid, elhalds; nincs lathaté
sporaképzddés.

2 R1

Ellendll6 Késéi védekezési reakcid, elhalds; részben ldthatd
sporaképz8dés, a sporak éretlenek vagy elhalnak, miel6tt
megérnének.

Kismértékben ellendllo Nagyon kés6i védekezési reakcid, elhalds; egyetlen érett
spéra vagy spoéracsoport fejlédott ki, amit azonban teljes
egészében elhalds vesz koriil; legfeljebb 6t nem elhalt nyari
sporacsoport megengedett, egyértelmi elhalds ugyanazon
gumodarab mds részein. Nem képzddnek rakos részek
vagy nyugvo spordk.

A 3-as és a 4-es csoport kozotti dontéshez szitkség lehet a
fert6zott szovet vékony metszeteinek elkészitésére: ha
nincsenek nyugvé spérak, a pontszdm 3.

Kismértékben fogékony Elszért fert6zések; nem elhalt spordk vagy
sporacsoportok, kis szimban; kés6i elhalds mds fert6zési
helyeken is jelentkezhet a csirdn; a csira enyhén deformalt
(megvastagodott) lehet. Nyugvo (téli) sporangiumok
jelenléte.

A 3-as és a 4-es csoport kozotti dontéshez sziikség lehet a
fert6zott szovet vékony metszeteinek elkészitésére:
nyugvo spordk jelenléte esetén a pontszdm 4.

Rendkiviil fogékony Stirti fert6zéses mezGk, szamos érett, nem elhalt spora és
sporacsoport, nem elhalt fertGzési helyekkel stirtin
tarkitott részek, domindns rdkképzddés.
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IV. MELLEKLET

Az intézkedések 9. cikk szerinti visszavondsdnak feltételei

1. Az intézkedések visszavondsdnak feltételei

1.1. A meghatdrozott kdrosit6 utolsé észlelése utdn legaldbb 50 év elteltével, amennyiben folyamatos nyilvantartds all
rendelkezésre a fert6zott korzetben 1év6 novénykultiardkrol, amely szerint a 6. cikk (2) és (3) bekezdésében foglalt
rendelkezéseket egész id§ alatt betartottdk, és a fert6zott korzetet nem hasznaltdk dllandé gyepteriiletként.

1.2. A meghatdrozott kérosité utolsé észlelése utdn legaldbb 20 év elteltével, amennyiben folyamatos nyilvantartds dll
rendelkezésre a novénykultirdkrdl, amely szerint a 6. cikk (2) és (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket egész id8
alatt betartottak, és a fert6zott korzetet nem hasznaltak dllandé gyepteriiletként; és

— fogékony burgonyafajtikkal végzett két —a 3. pontban leirt — bioldgiai teszt sordn nem taldltak a meghatdrozott
kérositoval valo fert6zottségre utalo jeleket, vagy

— fogékony burgonyafajtdkkal 1 alkalommal végzett — a 3. pontban leirt — bioldgiai teszt sordn nem taldltak a
meghatarozott kdrositoval vald fert8zottségre utald jeleket, és nem talaltak életképes nyugvé spérakat a fert6zott
korzetb6l szdrmazé talajnak az 1. melléklet 2. pontjdban elSirt médszerek egyikével végzett kozvetlen
mikroszképos vizsgdlata sordn.

A vizsgalathoz sziikséges talaj kinyerésére szolgdld program a kovetkez§ 1épések mindegyikét tartalmazza:

- afert8zott korzetet felosztjak egyenként 0,33 ha nagysagti egységekre,

— minden egységbdl 60 részmintat vesznek 20 cm-es mélységig, az egész teriileten egyenletesen elosztva, vagy az
ismert fert6zott gécpontokra fokuszdlva,

- arészmintdkat alaposan 6sszekeverik, hogy hektdronként 3 minta élljon rendelkezésre.

2. Azintézkedések részleges visszavondsa

A meghatdrozott kdrositonak a fert6zott zondn belili teriileteken vald utolsé észlelése utdn legalabb 10 év elteltével
fontolora vehet6 a 6. cikkben elirt intézkedések részleges visszavondsa e teriiletek tekintetében, amennyiben
folyamatos nyilvantartds 4ll rendelkezésre a névénykultirakrdl, amely szerint a 6. cikk (2) és (3) bekezdésében foglalt
rendelkezéseket egész id§ alatt betartottdk, és a fertGzott korzetet nem haszndltak dllandé gyepteriiletként, és:

a) fogékony burgonyafajtikkal végzett két —a 3. pontban leirt — bioldgiai teszt sordn nem talaltak a meghatdrozott
kérositoval vald fert6zottségre utald jeleket; vagy

b) fogékony burgonyafajtikkal egy alkalommal végzett — a 3. pontban leirt — bioldgiai teszt sordn nem taldltak a
meghatdrozott kdrositoval val6 fertzottségre utalé jeleket, és egy gramm talajban 5-nél kevesebb életképes
nyugvd sporat taldltak a fertdzott korzetbdl szarmazo talajnak az I. melléklet 2. pontjaban elSirt mddszerek
egyikével végzett kozvetlen mikroszképos vizsgilata sordn.

A vizsgélathoz sziikséges talaj kinyerésére szolgalé program a kovetkezd 1épések mindegyikét tartalmazza:

- afert8zott korzetet felosztjak egyenként 0,33 ha nagysagti egységekre,

- minden egységbdl 60 részmintdt vesznek 20 cm-es mélységig, az egész teriileten egyenletesen elosztva, vagy az
ismert fert6zott gocpontokra fokuszdlva,

- arészmintdkat alaposan osszekeverik, hogy hektdronként 3 minta élljon rendelkezésre.
Amennyiben ezek a feltételek nem teljesiilnek, az intézkedések részleges visszavondsa ismét fontoléra vehetd legalabb

kétéves varakozdsi id6 utdn. A vdrakozdsi id6 hosszdnak meghatdrozdsa sordn a tagallamok figyelembe veszik a
fert6zottség szintjét és/vagy a kimutatott életképes spérak szamat.
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3.  Bioldgiai tesztek az intézkedések visszavondsa céljabol

A meghatdrozott novények tobb gumdjit edényekben inkubéljdk legaldbb 5 liter talajjal egyiitt, a burgonya
novekedéséhez kedvez6 hdémérsékleti, nedvességi és fényviszonyok kozott. Az Osszes patotipussal szemben
nagymértékben fogékony fajtat haszndlnak (példdul Deodara, Evora, Morene, Tomensa, Maritiema, Arran Chief).

A fejl6d6 burgonyanovényeket kb. 60 cm-es magassdg elérésekor visszavdgjak. Koriilbeliil 100 nap elteltével
megvizsgdljak az Gjonnan képz8dott gumdkat a burgonyardk jelenléte tekintetében.

A vizsgilatba minden esetben bevonjik a meghatarozott kdrosit6t6l mentes talaj negativ kontrolljait és a fert6zott talaj
pozitiv kontrolljait is. A vizsgélat akkor tekinthetd érvényesnek, ha a pozitiv kontroll guméiban rdk képzddik, és a
negativ kontroll gumédiban nem képzédik rak. Az iiveghdzban uralkodé hémérsékleti és paratartalmi viszonyokat
feljegyzik. A vizsgdlati mintdkban képz8dott rakos részeket mikroszkép alatt megvizsgéljdk nydri sporangiumok
és[vagy nyugvo spordk jelenléte szempontjabol.

A teljes vizsgdlatot olyan korilmények kozott végzik, amelyek megakaddlyozzdk a meghatdrozott kérosit6
tovabbterjedését.
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A BIZOTTSAG (EU) 20221196 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. jilius 11.)

az afrikai sertéspestisre vonatkozé kiilonleges jirvinyvédelmi intézkedések megillapitisirl sz6l6
(EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet I. mellékletének médositdsarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

2

tekintettel a fert6z3 dllatbetegségekr6l és egyes allategészségiigyi jogi aktusok médositdsardl és hatalyon kiviil helyezésérdl
sz616, 2016. marcius 9-i (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') (,dllategészségiigyi rendelet”) és
kiilonosen annak 71. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az afrikai sertéspestis a tartott és vadon €I6 sertésféléket érint6 fert6z8 virusos betegség, amely stlyos hatdssal lehet
az érintett dllatallomanyra és a gazdilkodds jovedelmezdségére, zavart okozva az emlitett allatok és az azokbdl
szarmazo6 termékek széllitmanyainak Unidn beliili mozgatdsdban és harmadik orszdgokba torténd kivitelében.

(2) Az (EU) 2021/605 bizottsagi végrehajtdsi rendelet (%) elfogaddsdra az (EU) 2016429 rendelet keretében keriilt sor, és
a szdban forgd végrehajtdsi rendelet az I. mellékletében felsorolt tagallamok (a tovabbiakban: az érintett tagallamok)
dltal az emlitett mellékletben felsorolt, I, II. és IIL tipust, korldtozds alatt all6 korzetekben korlatozott ideig
alkalmazando, az afrikai sertéspestisre vonatkoz6 kiilonleges jarvanyvédelmi intézkedéseket dllapit meg.

(3) Az L, IL ésIIL tipusd, korldtozds alatt dll6 korzetekként meghatdrozott terilleteknek az (EU) 2021/605 végrehajtdsi
rendelet 1. mellékletében szerepld felsoroldsa az afrikai sertéspestisnek az Unidban fennall6 jarvanyiigyi helyzetén
alapul. Az (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelet I. mellékletét legutobb az (EU) 2022/946 végrehajtdsi rendelet ()
modositotta az afrikai sertéspestissel kapcsolatos olaszorszagi jarvanyiigyi helyzet megvdltozdsat kovetden.

(4) Az (EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet I. mellékletében szerepld, L., IL. és IIL tipust, korldtozds alatt all6 korzetek
barmely modositdsdnak az afrikai sertéspestissel kapcsolatban az emlitett betegség dltal érintett tertileteken fenndlld
jarvanyuigyi helyzeten és az érintett tagillamban az afrikai sertéspestissel kapcsolatos dltaldnos jarvanyiigyi
helyzeten, a betegség tovabbterjedési kockdzatanak mértékén, valamint az afrikai sertéspestis miatti korzetekbe
sorolds foldrajzi meghatdrozasanak tudomanyosan megalapozott elvein és kritériumain, tovabba a tagdllamokkal a
Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok Allandé Bizottsigiban elfogadott és a Bizottsig honlapjin
nyilvanosan hozzéférhet6 unids irdnymutatisokon kell alapulnia (). Az ilyen médositdsoknak figyelembe kell
venniiik a nemzetkozi szabvanyokat, példdul az Allategészségiigyi Vildgszervezetnek a Szdrazfoldi Allatok
Egészségligyi Kodexét (°), valamint az érintett tagdllamok illetékes hatdsigai dltal a korzetekbe soroldsra
vonatkozdan benyujtott indokldsokat.

(5) Az (EU) 2022/946 végrehajtasi rendelet elfogaddsanak id6pontja 6ta Németorszagban és Lengyelorszdgban az
afrikai sertéspestis vadon €16 és tartott sertésfélékben valé el6forduldsdnak j eseteire deriilt fény.

() HLL 84,2016.3.31,, 1. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2021/605 végrehajtsi rendelete (2021. dprilis 7.) az afrikai sertéspestisre vonatkozé kiilonleges jarvanyvédelmi
intézkedések megallapitdsarél (HL L 129., 2021.4.15., 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2022/946 végrehajtdsi rendelete (2022. junius 17.) az afrikai sertéspestisre vonatkozé kiilénleges jarvanyvédelmi
intézkedések megallapitdsarol sz6lé (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelet 1. mellékletének modositasirol (HL L 164., 2022.6.20.,
23.0.).

() SANTE/[7112/2015/Rev. 3 munkadokumentum ,Principles and criteria for geographically defining ASP regionalisation” (Az afrikai
sertéspestis miatti régiokba sorolds foldrajzi meghatdrozdsinak tudomdnyosan megalapozott elvei és kritériumai) https://ec.europa.euf
food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() OIE Szérazfoldi Allatok Egészségiigyi Kodexe, 29. kiadds, 2021. I és IL. kotet, ISBN 978-92-95115-40-8; https:/[www.woah.orgfen/
what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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(6)  Tovabba 2022 juniusdban tobb esetben az afrikai sertéspestis vadon él§ sertésfélékben valé el6forduldsat észlelték a
lengyelorszdgi Dolnoélaskie régiéban, egy olyan teriileten, amely jelenleg az (EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet
I. mellékletében 1. tipust, korldtozds alatt 4ll6 korzetként van felsorolva. Az afrikai sertéspestis vadon él§
sertésfélékben vald el6forduldsinak ezen 0j esetei a kockdzati szint emelkedését jelentik, amit az emlitett
mellékletnek tiikroznie kell. Ennek megfelelen Lengyelorszdgnak az emlitett mellékletben jelenleg I. tipusd,
korlatozas alatt allé korzetként felsorolt, az afrikai sertéspestis e legutobbi esetei dltal érintett, szoban forgd teriiletét
az emlitett mellékletben immdr nem I, hanem IL tipusd, korldtozas alatt dll6 korzetként kell feltiintetni, tovabba e
kozelmultbeli esetek figyelembevétele céljabol az I. tipusu, korldtozas alatt all6 korzet jelenlegi hatédrait is tjra meg
kell hatdrozni.

(7)  Ezen talmen@en 2022 juniusdban az afrikai sertéspestis vadon ¢él6 sertésfélékben val6 el6forduldsdnak tobb esetét
észlelték a lengyelorszdgi Wielkopolskie régiéban egy olyan teriileten, amely az (EU) 2021605 végrehajtdsi rendelet
I. mellékletében jelenleg II. tipusd, korldtozas alatt dll6 korzetként van felsorolva, és egy olyan teriilet kozvetlen
kozelében taldlhat6, amely jelenleg I. tipust, korlatozas alatt allo korzetként van felsorolva. Az afrikai sertéspestis
vadon €6 sertésfélékben valé el6forduldsdnak ezen 1j esetei a kockdzati szint emelkedését jelentik, amit az emlitett
mellékletnek titkroznie kell. Ennek megfelelGen a jelenleg az emlitett mellékletben I. tipusd, korlatozds alatt allo
korzetként felsorolt azon teriiletet, amely a Lengyelorszagban 1év6, azon IL tipusd, korldtozds alatt dll6 korzet
kozvetlen kozelében taldlhat6, amelyet az afrikai sertéspestis e legutobbi esetei érintenek, az emlitett mellékletben
immér nem I, hanem I tipust, korldtozds alatt dll6 korzetként kell feltiintetni, tovabba e kozelmdltbeli esetek
figyelembevétele céljabol az I. tipusa, korldtozds alatt all6 korzet jelenlegi hatdrait is Gjra meg kell hatdrozni.

(8)  Emellett 2022 janiusdban az afrikai sertéspestis vadon él6 sertéstélékben vald el6forduldsanak tobb esetét észlelték a
németorszdgi Brandenburg és Szdszorszdg tartomdnyokban, olyan teriileteken, amelyek az (EU) 2021/
605 végrehajtasi rendelet 1. mellékletében jelenleg II. tipust, korlatozds alatt dll6 korzetként vannak felsorolva, és
olyan teriiletek kozvetlen kozelében taldlhatoak, amelyek jelenleg I. tipust, korldtozds alatt 4ll6 korzetként vannak
felsorolva. Az afrikai sertéspestis vadon él6 sertéstélékben valé el6forduldsinak ezen 1j esetei a kockazati szint
emelkedését jelentik, amit az emlitett mellékletnek titkroznie kell. Ennek megfeleléen a jelenleg az emlitett
mellékletben I tipust, korldtozds alatt all6 korzetként felsorolt azon teriileteket, amelyek a Brandenburg és
Szészorszdg tartomdnyokban 1évé, azon IL tipusi, korldtozds alatt dll6 korzetek kozvetlen kozelében taldlhatok,
amelyet az afrikai sertéspestis e legutobbi esetei érintenek, az emlitett mellékletben immadr nem I, hanem IL tipust,
korlétozas alatt allo korzetekként kell feltiintetni, tovabbéd e kozelmdltbeli esetek figyelembevétele céljabdl az I.
tipust, korldtozds alatt 4116 korzetek jelenlegi hatdrait is Gjra meg kell hatdrozni.

(9)  Tovabba 2022 juliusaban az afrikai sertéspestis tartott sertésfélékben valé el6forduldsdnak két esetét észlelték a
lengyelorszagi Dolnoslaskie régiéban olyan teriileteken, amelyek az (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelet I
mellékletében jelenleg II. tipust, korldtozds alatt dll6 korzetekként vannak felsorolva. Az afrikai sertéspestis tartott
sertésfélékben vald el6forduldsianak ezen Gj esetei a kockdzati szint emelkedését jelentik, amit az emlitett
mellékletnek tikroznie kell. Ennek megfelelGen Lengyelorszdgnak az emlitett mellékletben II. tipusi, korldtozds
alatt allo korzetként felsorolt széban forgd teriileteit az emlitett mellékletben immar nem II., hanem IIL tipusd,
korldtozds alatt ll6 korzetekként kell feltiintetni, tovabbd e kozelmiltbeli esetek figyelembevétele céljabdl a IL.
tipusd, korldtozds alatt 4ll6 korzetek jelenlegi hatarait is Gjra meg kell hatdrozni.

(10) Ezen tGlmenBen 2022 juliusdban az afrikai sertéspestis tartott sertésfélékben valé el6forduldsinak egy esetét
észlelték a lengyelorszdgi Wielkopolskie régiéban egy olyan teriileten, amely az (EU) 2021605 végrehajtdsi rendelet
L. mellékletében jelenleg IIL. tipusil, korldtozds alatt dll6 korzetként van felsorolva, és egy olyan teriiletek kozvetlen
kozelében taldlhat6, amely jelenleg 1. tipusd, korldtozds alatt all6 korzetként van felsorolva. Az afrikai sertéspestis
tartott sertésfélékben valé el6forduldsinak ezen 1j esete a kockdzati szint emelkedését jelenti, amit az emlitett
mellékletnek titkroznie kell. Ennek megfelelGen a jelenleg az emlitett mellékletben I. tipusd, korldtozds alatt dll6
korzetként felsorolt azon teriiletet, amely a Lengyelorszagban 1év6, azon III. tipusd, korldtozds alatt all6 korzet
kozvetlen kozelében taldlhatd, amelyet az afrikai sertéspestis e legutdbbi esete érint, az emlitett mellékletben immaér
nem I, hanem I tipust, korldtozds alatt dll6 korzetként kell feltiintetni, tovabbd e kozelmultbeli eset
figyelembevétele céljabol az I. tipusa, korldtozds alatt all6 korzet jelenlegi hatdrait is Gjra meg kell hatdrozni.

(11) Tovabba 2022 juliusiban az afrikai sertéspestis tartott sertésfélékben val6 el6forduldsinak egy esetét észlelték
Németorszdg Brandenburg szovetségi tartomdnyaban egy olyan teriileten, amely az (EU) 2021/605 végrehajtdsi
rendelet I. mellékletében jelenleg nincs felsorolva korldtozds alatt dll6 korzetként. Az afrikai sertéspestis tartott
sertésfélékben vald el6forduldsinak ezen 1j esete a kockdzati szint emelkedését jelenti, amit az emlitett mellékletnek
titkroznie kell. Ennek megfeleléen Németorszdgnak az emlitett mellékletben korldtozds alatt 4ll6 korzetként nem
szerepld, szoban forgo teriiletét, amelyet az afrikai sertéspestis e legut6bbi esete érint, az emlitett mellékletben IIL
tipust, korlatozds alatt 4ll6 korzetekként kell feltiintetni, tovabbd e kozelmdltbeli eset figyelembevétele céljdbél egy
uj, L. tipust, korldtozds alatt 4116 korzetet is meg kell hatdrozni.

(12) Az afrikai sertéspestis vadon €18 és tartott sertésfélékben val6 el6forduldsanak e kozelmdiltbeli németorszagi és
lengyelorszdgi eseteit kovetSen és figyelemmel a jelenlegi unids jarvanyiigyi helyzetre, az emlitett tagdllamok
esetében tjraértékelték és aktualizaltdk a korzetekbe soroldst. Ezenkiviil a meglévd kockdzatkezelési intézkedéseket
szintén Gjraértékelték és aktualizdltak. Ezeket a valtozdsokat az (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelet L. mellékletének
is tikkroznie kell.
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(13) Az afrikai sertéspestis Uni6n beliili jarvanyiigyi helyzetének alakuldsa terén bekovetkezett kozelmaltbeli fejlemények
figyelembevétele, valamint a betegség terjedésével kapcsolatos kockdzatok elleni proaktiv kiizdelem érdekében
Németorszdg és Lengyelorszdg esetében 1j, megfelel6 méretl korlatozas alatt 4ll6 korzeteket kell kijelolni, és azokat
L, IL és IIL tipusd, korldtozds alatt 4ll6 korzetekként fel kell venni az (EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet 1.
mellékletébe. Mivel az afrikai sertéspestissel kapcsolatos helyzet nagyon dinamikus az Unidban, ezen 1j, korldtozds
alatt all6 korzetek kijelolésekor a kornyezd teriiletek helyzete is figyelembevételre keriilt.

(14) Tekintettel az afrikai sertéspestis terjedésével kapcsolatos unids jarvanyiigyi helyzet siirg6sségére, fontos, hogy az
(EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet 1. mellékletének az e végrehajtdsi rendelettel valé mddositisa a lehetd
leghamarabb hatélyba lépjen.

(15) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. jiilius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET
Az (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelet 1. melléklete helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
I MELLEKLET

KORLATOZAS ALATT ALLO KORZETEK

I. RESZ

1. Németorszag
Németorszagban a kovetkezd, I. tipust, korlatozas alatt 4ll6 korzetek:
Bundesland Brandenburg:
- Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
- Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

- Gemeinde Neu Zauche,
- Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
- Gemeinde Spreewaldheide,
- Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

- Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
-  Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

- Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
—  Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
-  Gemeinde Waldsieversdorf,
- Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
- Gemeinde Reichenow-Mogelin,
- Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
- Gemeinde Oberbarnim,
- Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
- Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
- Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

- Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (TopferstraBe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strafe) und Schortheide (JO) ostlich der L238,
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- Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
—  Gemeinde Althiittendorf,
- Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

- Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
- Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowturt,

- Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

- Gemeinde Breydin,
—  Gemeinde Melchow,

- Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafle und 6stlich Am Postweg,

- Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

-  Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

- Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,

- Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Mirow, Angermiinde nordlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

- Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

- Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nérdlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zernikow, Holzendorf, Rittgarten, Falkenhagen,
Schapow, Schonermark (NWU), Wilhelmshof, Naugarten, Horst, Gollmitz, Klein-Sperrenwalde und
Krochlendorff,

- Gemeinde Boitzenburger-Land mit den Gemarkungen Berkholz, Wichmannsdorf, Kuhz und Hafleben,

— Gemeinde Mittenwalde,

—  Gemeinde Gerswalde mit den Gemarkungen Gerswalde, Buchholz, Pinnow (GE), Kaakstedt und Fergitz

- Gemeinde Flieth-Steglitz,

- Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Wilmersdorf und Schmiedeberg,

- Gemeinde Oberuckersee mit der Gemarkung Griinheide,

- Gemeinde Gramzow mit der Gemarkung Gramzow 6stlich der der K7315, Gemarkungen

—  Meichow, Neumeichow, Polfen
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- Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Wollin, Schmolln, Schwaneberg, Grenz
- Gemeinde Briissow mit den Gemarkungen Battin, Griinberg und Trampe,

- Gemeinde Carmzow-Wallmow.

- Gemeinde Griinow mit der Gemarkung Grenz,

—  Gemeinde Schenkenberg mit der Gemarkung Kleptow,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Géritz,

- Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Dedelow, Schonwerder und Dauer,

—  Gemeinde Uckerland mit der Gemarkung Bandelow siidlich der Strae von Bandelow zum Bandlowsee und der
Gemarkung Jagow siidlich der Strale vom Bandlowsee zur K7341,

— Landkreis Oder-Spree:
- Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
- Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

- Gemeinde Wendisch Rietz bis zur 6stlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

- Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

- Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
—  Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
- Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
—  Gemeinde Drehnow,
- Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

—  Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Klein Buckow, Radewiese, Stradow, Straufdorf, Wolkenberg und
der Gemarkung Spremberg westlich der TagebaurandstrafSe,

- Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig und Kausche,

- Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Koppatz, Neuhausen, Frauendorf, Grof
Ofnig, Grof Dobbern und Klein Débbern und der Gemarkung Roggosen nérdlich der BAB 15,

- Gemeinde Welzow mit der Gemarkung Welzow,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
- Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Lauchhammer,
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Gemeinde Schwarzheide,
Gemeinde Schipkau,

Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg, Reppist, Hosena, GrofSkoschen,
Kleinkoschen und Sedlitz,

die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
Gemeinde Neu-Seeland mit den Gemarkungen Lieske, Bahnsdorf und Lindchen,
Gemeinde Grofraschen mit den Gemarkungen Dorrwalde und Allmosen,

Gemeinde Tettau,

Landkreis Elbe-Elster:

Gemeinde Grofthiemig,

Gemeinde Hirschfeld,

Gemeinde Groden,

Gemeinde Schraden,

Gemeinde Merzdorf,

Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,

Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg und
Gulow,

Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstadt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

Gemeinde Giilitz-Reetz,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstidt, Mansfeld und Laaske,
Gemeinde Triglitz,

Gemeinde Marienflief mit der Gemarkung Frehne,

Gemeinde Kimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Predd6hl und Grabow,
Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,

Gemeinde Meyenburg,

Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen

Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Cunewalde,

Gemeinde Demitz-Thumitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Goda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Grofharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Grofpostwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,
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Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
Gemeinde Schmélln-Putzkau,
Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

Gemeinde Reinsberg,

Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,

Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
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— Gemeinde Stadt Pirna,
- Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
- Gemeinde Stadt Stolpen,

- Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

- Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,

— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
- Landkreis Ludwigslust-Parchim:

- Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
- Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

- Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Tonchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

- Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

- Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

- Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

- Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

- Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

- Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Maoderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

—  Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,
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- Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
—  Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

- Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Esztorszig
Esztorszégban a kovetkezd, 1. tipusd, korldtozds alatt 4116 korzetek:

— Hiiu maakond.

3. Gorogorszag
Gorogorszagban a kovetkezd, I. tipusd, korltozds alatt 4ll6 korzetek:
—  in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

- the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

- in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

- the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
—  in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

- the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
- in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
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- in the regional unit of Serres:

- the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

- the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
4. Lettorszig
Lettorszdgban a kovetkezd, 1. tipusu, korlatozas alatt 4ll6 korzetek:

- Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Litvania
Litvdnidban a kovetkezd, 1. tipusd, korldtozds alatt 4ll6 korzetek:
- Kalvarijos savivaldybe,
- Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,
- Marijampolés savivaldybe,
— Palangos miesto savivaldybé,

- Vilkaviskio rajono savivaldybeé.

6. Magyarorszag
Magyarorszagon a kovetkezd, L. tipust, korldtozas alatt all6 korzetek:

- Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

- Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

- Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

- 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

- Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

- Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

- Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kddszamt vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,
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— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

Lengyelorszig

Lengyelorszagban a kovetkezd, L. tipust, korldtozds alatt 4ll6 korzetek:

w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypinski,

— powiat brodnicki,

- powiat grudzigdzki,

- powiat miejski Grudziadz,

- powiat wabrzeski,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

- gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

w wojewddztwie podlaskim:

- gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze KoScielne polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

- gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

- gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kofaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

- powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
- powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plofisk i miasto Plonisk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

- powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
- czg§¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

- powiat makowski,

- powiat pultuski,

- cze$é powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,
- cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,
- czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

- gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miniskim,
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— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokolowskim,

- powiat gostyninski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

- powiat strzyzowski,

- cze$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I1 i II zalgcznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

- gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

- gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

- powiat faficucki,

- gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, Pilzno, miasto Dgbica, czgs¢ gminy Czarna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, czg$¢ gminy Zyrakow potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czesé
gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

- gminy Nowy Korczyn, Solec-Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczgpy, Busko Zdr6j w powiecie buskim,
- powiat kazimierski,

- powiat skarzyski,

- cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

- cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czedci II zalacznika I,

- gminy Bogoria, Osiek, Staszow i cze§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydlow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze§é
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnacg od miejscowosci Tychéw Stary w
kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

- powiat ostrowiecki,

- gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, Stupia Konecka, czg$¢ gminy Koniskie potozona na zachéd od
linii kolejowej, czg¢$¢ gminy Staporkéw potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, tagéw, Morawica, Nowa Stupia, cz¢$¢ gminy Rakow potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czg$¢ gminy Gérno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej
granicy gminy laczaca miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Kielecka
w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Daleszyce polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkéw, dalej na pdlnoc od linii wyznaczonej przez te droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 764 do przecigcia z linig rzeki Belnianka, nast¢pnie na péinoc od linii wyznaczonej przez
rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,
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- gminy Dzialoszyce, Michalow, Pificzow, Ztota w powiecie pificzowskim,
- gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkdéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

- gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, cze$¢ gminy Wioszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno, i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, czg$¢ gminy
Kluczewsko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i taczacy
miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminy
w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

- gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

- gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

- powiat miejski Skierniewice,

- gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

- powiat laski,

- powiat miejski £.6dZ,

—  powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw Lodzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercéw, Zelow w powiecie belchatowskim,
- powiat wielunski,

- powiat sieradzki,

- powiat zdufiskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejéow, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

- powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

- gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomlyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojewo6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

- gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cz¢s¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

- gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
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— powiat gdanski,

—  Miasto Gdansk,

- powiat tczewski,

- powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

- gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

- gminy Dziadowa Kloda, Migdzyboérz, Sycéw, Twardogdra, cze$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

~ gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkow, Sobotka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na poludnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

- cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

- gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

- cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

~  miasto Swieradéw - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie Iwdweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

- cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogg nr 366,

- gminy Bolkéw, Mecinka, M$ciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

~ gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie swidnickim,

— gminy Dzierzonidw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

- gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

- gminy Kamienna Gora, Marciszéw i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogdrskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

- gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
drogg nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pdtnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wsch6d od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droggnr 434 do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy Srem potozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegngca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na

wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,
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gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyniskim,

gmina Grodzisk Wielkopolski i czg§¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

gminy Czempin, Ko$cian i miasto Ko$cian w powiecie ko$cianiskim,

gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, czg$¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od pdéinocnej granicy miasta Murowana Goslina do
p6inocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

gmina Kiszkowo i cz¢§¢ gminy Klecko potozona na zach6d od rzeki Mala Welna w powiecie gnieznieniskim,
powiat czarnkowsko-trzcianecki,

cze§¢ gminy Wronki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
powiat pleszewski,

gmina Zagbréw w powiecie stupeckim,

gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

gminy Kotlin, Zerkéw i czgs¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15 w
powiecie jarocifiskim,

powiat ostrowski,

powiat miejski Kalisz,

powiat kaliski,

powiat turecki,

gminy Rzgéw, Grodziec, Krzymow, Stare Miasto, Rychwal w powiecie koninskim,
powiat kepiriski,

powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

gminy Domaszowice, Pokéj, cze$¢ gminy Namystéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

gminy Praszka, Gorzéw Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

gmina Grodkéww powiecie brzeskim,
gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,

powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, Mysliborz, cz¢s¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przediuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfifiskim,
gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,
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cze$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

gminy Dobra (Szczecifiska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

powiat brzeski,

powiat gorlicki,

powiat proszowicki,

cze$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

gminy Czorsztyn, Kroscienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,
powiat miejski Nowy Sacz,

powiat tarnowski,

powiat miejski Tarnow,

cze$¢ powiatu dagbrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika L.

8. Szlovakia

Szlovékidban a kovetkezd, 1. tipust, korlatozds alatt 4ll6 korzetek:

in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlov4, Biia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, StGrovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Klefiany, Se¢ianky,

in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubdfiovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Plastovce, Ipelské Ulany, Bétovce, Peenice, Jablofiovce, Bohunice, Pukanec,
Uhlisk4,

in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,
the whole district of Ruzomberok,

in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turc¢ek, Hornd Stubfia, Cremosné, Héj, Raksa, Mosovce,
in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkusova, Necpaly,

in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenovd, Vy$ny Kubin, Oravska Poruba,
Lestiny, Osadka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone IL.

9. Olaszorszig

Olaszorszdgban a kovetkezd, 1. tipusd, korldtozds alatt dllé korzetek:

Piedmont Region:

in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Ponti, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Castelletto D’erro, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia,
Casasco, Carentino, Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro,
Momperone, Merana, Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno,
Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Spigno Monferrato, Castelspina, Denice, Volpeglino, Alice Bel Colle,
Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Montechiaro D’acqui, Sarezzano,
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— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Mombaldone, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida,
Bubbio, Cassinasco, Serole,

Liguria Region:

- in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Mioglia,
Giusvalla, Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
- in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa
Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
- in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone
3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande
Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection
with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of
Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

II. RESZ

1. Bulgdria
Bulgdridban a kovetkezd, II. tipusd, korldtozds alatt a1l korzetek:

- the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

- the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
- the whole region of Smolyan,

- the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,

- the whole region of Sofia Province,

- the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
— the whole region of Razgrad,

— the whole region of Kardzhali,

- the whole region of Burgas,
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the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

2. Németorszag

Németorszdgban a kovetkezd, II. tipusd, korlatozas alatt 4ll6 korzetek:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

- Gemeinde Grunow-Dammendorf,
- Gemeinde Mixdorf

—  Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

- Gemeinde Neiffemiinde,

—  Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

- Gemeinde Vogelsang,

—  Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

—  Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

- Gemeinde Briesen,

- Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

- Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
- Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

- Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

—  Gemeinde Langewahl,

— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,

Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,
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Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und siidlich der L36,

Gemeinde Diensdorf-Radlow,

Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 0stlich des

Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grofd Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neile-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof$ Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Lieskau, Biithlow, Grofl Buckow, Jessen, Pulsberg, Roitz, Terpe und der Gemarkung Spremberg

ostlich der Tagebaurandstrafle,

Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf,

Komptendorf und Sergen und der Gemarkung Roggosen siidlich der BAB 15,

Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg
Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,
Gemeinde Podelzig,
Gemeinde Gusow-Platkow,
Gemeinde Seelow,

Gemeinde Vierlinden,

Gemeinde Lindendorf,
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Gemeinde Fichtenhohe,

Gemeinde Lietzen,

Gemeinde Falkenhagen (Mark),

Gemeinde Zeschdorf,

Gemeinde Treplin,

Gemeinde Lebus,

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis 6stlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben weiter entlang Feldweg an den Windriadern Richtung ,Herrnhof*,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
Gemeinde Oderaue,

Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

Gemeinde Neulewin,
Gemeinde Neutrebbin,
Gemeinde Letschin,

Gemeinde Zechin,

Landkreis Barnim:

Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

Gemeinde Parsteinsee,

Gemeinde Oderberg,

Gemeinde Liepe,

Gemeinde Hohenfinow (n6rdlich der B167),
Gemeinde Niederfinow,

Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafe und ostlich der B198,

Landkreis Uckermark:

Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und sidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

Gemeinde Pinnow stidlich und ostlich der B2,
Gemeinde Berkholz-Meyenburg,

Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,
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—  Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

- Gemeinde Hohenselchow-Grof8 Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

- Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

- Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
- Landkreis Prignitz:

- Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grof§ Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

- Gemeinde Berge,
- Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

- Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkung Peickwitz,

— Gemeinde Hohenbocka,

- Gemeinde Griinewald,

- Gemeinde Hermsdorf,

- Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groflkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

- Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

- Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,

—  Gemeinde Burkau,

- Gemeinde Crostwitz,

— Gemeinde Demitz-Thumitz nordlich der S111,

—  Gemeinde Elsterheide,

— Gemeinde Frankenthal,

— Gemeinde Goda nordlich der S111,

- Gemeinde Grofdubrau,

- Gemeinde Grofharthau nordlich der B6,

—  Gemeinde Grofnaundorf,

— Gemeinde Haselbachtal,

— Gemeinde Hochkirch nérdlich der B6,

—  Gemeinde Konigswartha,
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Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,
Gemeinde Lichtenberg,
Gemeinde Lohsa,

Gemeinde Malschwitz,
Gemeinde Nebelschiitz,
Gemeinde Neukirch,
Gemeinde Neschwitz,
Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
Gemeinde Panschwitz-Kuckau,
Gemeinde Puschwitz,
Gemeinde Rickelwitz,
Gemeinde Radibor,

Gemeinde Rammenau,
Gemeinde Schwepnitz,

Gemeinde Spreetal,

Gemeinde Stadt Bautzen nérdlich der S111 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B6

und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur 6stlichen Gemeindegrenze,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 nordlich der S111,
Gemeinde Stadt Elstra,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda,

Gemeinde Stadt Kamenz,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,

Gemeinde Stadt WeifSenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau,

Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

Gemeinde Lampertswalde,
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Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau ostlich der B101,

Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Gemeinde Priestewitz,

Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Gemeinde Stadt Grofenhain,

Gemeinde Stadt Meilen ostlich des Strallenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

Gemeinde Stadt Radebeul,
Gemeinde Stadt Radeburg,
Gemeinde Thiendorf,
Gemeinde Weinbohla,

Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

- Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Klif, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darfl, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, QuafSliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

Gemeinde Grofl Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,
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— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

—  Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

- Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

- Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Esztorszig

Esztorszagban a kovetkezd, II. tipust, korldtozas alatt all korzetek:

Eesti Vabariik (vdlja arvatud Hiiu maakond).

4. Lettorszdg

Lettorszdgban a kovetkezd, II. tipust, korldtozds alatt dll6 korzetek:

Aizkraukles novads,
Aliksnes novads,
Augsdaugavas novads,
Adazu novads,

Balvu novads,

Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embiites, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales,
Medzes pagasts, Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, Al11, V1222,
Bartas upes, Aizputes, Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,
Kekavas novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,
Saldus novads,

Saulkrastu novads,
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- Siguldas novads,

—  Smiltenes novads,

— Talsu novads,

—  Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Valmieras novads,

- Varaklanu novads,

- Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
- Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
— Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Litvania
Litvanidban a kovetkez6, IL. tipust, korldtozds alatt dll6 korzetek:
- Alytaus miesto savivaldybe,
- Alytaus rajono savivaldybé,
- Anyk$¢iy rajono savivaldybe,
- Akmenés rajono savivaldybe,
— Birstono savivaldybe,
- BirZy miesto savivaldybeg,
- BirZy rajono savivaldybé,
- Druskininky savivaldybé,
- Elektrény savivaldybe,
- Ignalinos rajono savivaldybe,
- Jonavos rajono savivaldybeé,
- Joniskio rajono savivaldybe,
—  Jurbarko rajono savivaldybe,
- Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
— Kauno miesto savivaldybg,
- Kauno rajono savivaldybg,
- Kazly ridos savivaldybe,
- Kelmeés rajono savivaldybe,
— Keédainiy rajono savivaldybé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
- Kupiskio rajono savivaldybg,
- Kretingos rajono savivaldybeg,
- Lazdijy rajono savivaldybe,
- Mazeikiy rajono savivaldybeg,
— Moléty rajono savivaldybe,
- Pagégiy savivaldybe,
- Pakruojo rajono savivaldybe,
- Panevézio rajono savivaldybg,
— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,
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— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

- Prieny rajono savivaldybeg,

- Plungés rajono savivaldybé,

— Raseiniy rajono savivaldybe,

- Rokiskio rajono savivaldybe,
- Skuodo rajono savivaldybés,
—  Sakiy rajono savivaldybé,

- Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
- Siauliy miesto savivaldybé,

—  Siauliy rajono savivaldybé,

—  Silutés rajono savivaldybe,

—  Sirvinty rajono savivaldybe,

—  Silalés rajono savivaldybé,

- Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

- Ukmergés rajono savivaldybe,
- Utenos rajono savivaldybe,

- Varénos rajono savivaldybe,

- Vilniaus miesto savivaldybe,

- Vilniaus rajono savivaldybe,

- Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

6. Magyarorszag
Magyarorszagon a kovetkezd, I1. tipusd, korldtozds alatt 4ll6 korzetek:

—  Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

- Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kddszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

- Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

- Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Lengyelorszag
Lengyelorszagban a kovetkezd, I1. tipust, korldtozds alatt dll6 korzetek:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
- gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
- powiat elblaski,
- powiat miejski Elblag,
- powiat goldapski,
- powiat piski,
- powiat bartoszycki,
- powiat olecki,
- powiat gizycki,
— powiat braniewski,
- powiat ketrzynski,
— powiat lidzbarski,
~  gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczyciefskim,
- powiat mragowski,
- powiat wegorzewski,
- powiat olsztynski,
— powiat miejski Olsztyn,
— powiat nidzicki,
— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,
- czg$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,

— gmina Howo — Osada, cz¢$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowa biegngca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Plo$nica polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegngcg od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Lidzbark
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdétnocnej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

- powiat grajewski,

— powiat moniecki,

- powiat sejnenski,

- gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,
- powiat miejski Lomza,

- powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,
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— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowag w
powiecie zambrowskim,

- gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnenskim,
— powiat bialostocki,

- powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

- powiat augustowski,

- powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

- gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

- powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
- powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,

- powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

- powiat lipski,

- powiat radomski

- powiat miejski Radom,

- powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zuromifiskim,

- gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie miawskim,

- gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogrod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
- powiat nowodworski,

— gminy Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cze$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw polozona
na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominskim,

- powiat garwolinski,

- gminy Boguty — Pianki, Brok, Zargby Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnacg od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

- czg$¢ gminy Sadowne polozona na pélnocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, czes¢ gminy Zabrodzie polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

- gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

- powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
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- powiat legionowski,

- powiat piaseczynski,

- powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

- powiat grodziski,

- powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

- powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

- powiat bialski,

- powiat miejski Biala Podlaska,

- gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
- powiat pulawski,

- powiat rycki,

- powiat tukowski,

—  powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

- powiat lubartowski,

- powiat feczynski,

- powiat $widnicki,

— gminy Aleksandréw, Biszcza, Jozeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogréd w powiecie bilgorajskim,
- gminy Dothobycz6w, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
— powiat krasnostawski,

— powiat chelmski,

- powiat miejski Chelm,

— powiat tomaszowski,

- czg$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,
- powiat opolski,

— powiat parczewski,

- powiat wlodawski,

- powiat radzyniski,

— powiat miejski Zamos¢,

- gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrdd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary
Zamo$¢, Zamo$¢ w powiecie zamojskim,

w wojewodztwie podkarpackim:
- cze$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci III zalacznika I,

— gminy Cieszan6éw, Horyniec - Zdréj, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

- gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czesc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jaroslaw z miastem Jarostaw, Pawlosiéw i Wigzownice w powiecie jarostawskim,
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— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

- gminy Adaméwka, Sieniawa, Trynficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

- cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$é gminy
Ostréw nie wymieniona w czesci Il zalacznika [ w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy Lacko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosgdeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojew6dztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, czg$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$§¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnacg od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

- cze$¢ gminy Brody polozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na péocny - wschdod od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pdélnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

- gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pé6inoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

- gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Ktodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
- powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

- gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
- powiat Zarski,

- powiat stubicki,

—  gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagan w powiecie zagatiskim,

— powiat kro$nienski,

- powiat zielonog6rski

- powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,
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- czg$¢ powiatu sulgcinskiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,

- czg$¢ powiatu migdzyrzeckiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,

- cze$é powiatu $wiebodzinskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

- powiat wschowski,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

- powiat zgorzelecki,

- gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
- cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika [,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cze¢$§¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci Il zalacznika I w powiecie
lubifiskim,,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cz¢$¢ gminy Udanin polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

- gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
- gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

~  gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, cz¢$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

- gminy Le$na, Lubani i miasto Luban, Olszyna, Plater6wka, Siekierczyn w powiecie lubafiskim,
— powiat miejski Wroctaw,

— gminy Czernica, Dlugoleka, Siechnice, cze$¢ gminy Zoérawina potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw potozona na pétnocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cze$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
p6inocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, Kro$nice, cz¢$¢ gminy Milicz polozona na wschdéd od linii aczacej miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

- cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
- powiat glogowski,
— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

~ gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czgs¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie zltotoryjskim,

~ gmina Gryféw Slaski, Lubomierz, Lwéwek Slaski, Wlen w powiecie Iwoweckim,

— gminy Czarny Bér, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdrj, miasto Szczawno —
Zdr6j w powiecie walbrzyskim,

- powiat miejski Waltbrzych,
- gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢$¢ gminy Przemet polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztynskim,

- gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

- cze$é powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika I,
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- czg$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— powiat obornicki,

- czg$¢ gminy Polajewo na potozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

- powiat miejski Poznan,
- gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne, czgsé
gminy wiejskiej Murowana Goélina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta

Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

- gminy Duszniki, Kazmierz, Obrzycko z miastem Obrzycko, Ostrordg, Szamotuly, cze$¢ gminy Wronki polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga
nr 182, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z
drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Pniewy potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge laczaca miejscowosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo biegnaca od poludniowej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 187 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 187 biegnacg od wschodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga laczacg miejscowosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo w powiecie
szamotulskim,

- gmina Pgpowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cze¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pédinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnacy od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

- gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

- gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,
- gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

- gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodowsq i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Trzcinsko — Zdrdj, Widuchowa w powiecie
gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:
— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,
— gminy Dgbrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,
- gminy Swierczéw, Wilkéw, czes¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejows
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.
8. Szlovikia

Szlovékidban a kovetkezd, IL. tipust, korlatozds alatt allé korzetek:

the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

the whole district of Poprad

- the whole district of Spi§skd Nova Ves,

the whole district of Levoca,
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the whole district of KeZmarok

in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,

the whole district of Kosice-okolie,

the whole district of RoZnava,

the whole city of Kosice,

the whole district of Sobrance,

the whole district of Vranov nad Toplou,

the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
the whole district of Snina,

the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,
the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,
the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,
the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,
the whole district of Bardejov,

the whole district of Stard Lubovna,

the whole district of Revica,

the whole district of Rimavskd Sobota except municipalities included in zone III,

in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part [,

the whole district of Lu¢enec,

the whole district of Poltdr,

the whole district of Zvolen,

the whole district of Detva,

the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

the whole district of Banska Stiavnica,

in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronska Dtibrava, Trnava Hora,

the whole district of Banska Bystica,
the whole district of Brezno,

the whole district of Liptovsky Mikulds.

9. Olaszorszag

Olaszorszagban a kovetkezd, I1. tipusd, korldtozds alatt 4ll6 korzetek:

Piedmont Region:

- in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,
Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca
Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D'orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca,
Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato,
Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona,

Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone,
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Liguria Region:

- in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;

in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello,

[Il. RESZ

1. Bulgéria

Bulgaridban a kovetkezd, III. tipust, korldtozds alatt all6 korzetek:

- in Blagoevgrad region:

the whole municipality of Sandanski
the whole municipality of Strumyani

the whole municipality of Petrich,

the Pazardzhik region:

the whole municipality of Pazardzhik,
the whole municipality of Panagyurishte,
the whole municipality of Lesichevo,

the whole municipality of Septemvri,

the whole municipality of Strelcha,

in Plovdiv region

the whole municipality of Hisar,

the whole municipality of Suedinenie,
the whole municipality of Maritsa

the whole municipality of Rodopi,

the whole municipality of Plovdiv,

in Varna region:

the whole municipality of Byala,

the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Németorszdig

Németorszdgban a kovetkezd, IIL. tipust, korldtozas alatt 4ll6 korzetek:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Uckermark:

Gemeinde Schenkenberg mit den Gemarkungen Wittenhof, Schenkenberg, Baumgarten und Ludwigsburg,
Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Eickstedt und Ziemkendorf,

Gemeinde Griinow,

Gemeinde Uckerfelde,

Gemeinde Gramzow westlich der K7315,

Gemeinde Oberuckersee mit den Gemarkungen Melzow, Warnitz, Blankenburg, Seehausen, Potzlow

Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zollchow, Ropersdorf, Louisenthal, Sternhagen,
Schmachtenhagen, Lindenhagen, Beenz (NWU), Grof8-Sperrenwalde und Thiesort-Miihle,
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— Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Blindow, Ellingen, Klinkow, Basedow, Glistow, Seeliibbe und die
Gemarkung Prenzlau

3. Olaszorszag
Olaszorszagban a kovetkezd, I11. tipus, korlatozas alatt dll6 korzetek:
— Sardinia Region: the whole territory

— Lazio Region: the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit
“ASL RM1”.

4. Lengyelorszig
Lengyelorszdgban a kovetkezd, II1. tipust, korldtozds alatt 4ll6 korzetek:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
- czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
- czg$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,
- powiat nowomiejski,
— gminy Dagbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrodzkim,
w wojewddztwie lubelskim:
— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,
— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bitgorajskim,
- gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,
- gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,
- gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,
w wojewddztwie podkarpackim:
- powiat mielecki,
- gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

- cze$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

- czg$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy Zyrakéw potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cz¢$¢ gminy wiejskiej Dgbica polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim

- gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

- gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewddztwie lubuskim:

- gminy Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie zaganiskim,

— gmina Sulecin w powiecie sulecinskim,

- gminy Bledzew, Migdzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

- czgs¢ gminy Lubrza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, cz¢s¢ gminy Lagéw potozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czg$¢ gminy Swiebodzin polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 92 w powiecie $wiebodzifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
- gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Wloszakowice w powiecie leszczyniskim,
— powiat miejski Leszno,

— gminy KoScian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie koscianskim,



2022.7.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 185/113

- cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pdlnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zach6d od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z drogg
nr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na zachéd od drogi nr 432 w
miejscowosci Srem oraz na zachéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do potudniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— czg$¢ gminy Przemet polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyniskim,

- powiat rawicki,

- gminy Kuslin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomysl w powiecie nowotomyskim,

- gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

—  czg$¢ gminy Pniewy polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Lubosinek —
Lubosina — Buszewo biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 187 i na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 187 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

- czg$¢ powiatu gorowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

- cz¢$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy miasta

Lubin do potudniowej granicy gminy w powiecie lubiriskim

~ gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

- czg$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegngcg od miejscowosci
Zagrodno do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pétnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy
miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim

- gminy Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

- gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

- gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

- powiat miejski Legnica,

- cze$¢ gminy Woldéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pdinocnej do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Winisko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od péinocnej do zachodniej granicy gminy , cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii

wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wotowskim,

- cze$¢ gminy Milicz polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Poradow —
Piotrkosice - Sulimierz-Sutéw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,
— gminy Lubnice, Ole$nica, Polaniec, cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge

nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,
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— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Lopuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 1 764 ,
cze$¢ gminy Checiny polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 764 do
przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

- powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cze¢$¢ gminy Wloszczowa potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnacg
od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno, i dalej na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, czgs¢ gminy Kluczewsko polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy gminy i lgczacg miejscowosci Krogulec —
Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Czarna biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnacg od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminyw powiecie wloszczowskim,

- gmina Kije w powiecie pinczowskim,
- gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie malopolskim:

- gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

5. Romdnia
Romadnidban a kovetkezd, IIL. tipust, korldtozds alatt 4ll6 korzetek:
— Zona orasului Bucuresti,
- Judetul Constanta,
- Judetul Satu Mare,
- Judetul Tulcea,
- Judetul Baciu,
- Judetul Bihor,
—  Judetul Bistrita Nisiud,
—  Judetul Briila,
- Judetul Buziu,
- Judetul Cal3rasi,
- Judetul Dambovita,
- Judetul Galati,
- Judetul Giurgiu,
- Judetul Talomita,
- Judetul Ilfov,
—  Judetul Prahova,
- Judetul Silaj,
- Judetul Suceava
- Judetul Vaslui,
- Judetul Vrancea,

- Judetul Teleorman,
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- Judetul Mehedinti,
- Judetul Gorj,

- Judetul Arges,

—  Judetul Olt,

- Judetul Dolj,

—  Judetul Arad,

—  Judetul Timis,

- Judetul Covasna,

- Judetul Brasov,

- Judetul Botosani,

—  Judetul Vilcea,

- Judetul Iasi,

- Judetul Hunedoara,
—  Judetul Alba,

—  Judetul Sibiu,

—  Judetul Caras-Severin,
—  Judetul Neamt,

- Judetul Harghita,

- Judetul Mures,

- Judetul Cluj,

- Judetul Maramures.

6. Szlovékia
Szlovékidban a kovetkezd, 111 tipust, korldtozds alatt all6 korzetek:
— The whole district of Trebisov’,
—  The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portbka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruskd Kajiia,

— In the district of Michalovce: Strdzske, Staré, Oreské, Zbudza, Vol'a, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavska Sobota, Belin, Pavlovce, Stitor, Bottovo, Dizava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
- In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Novéd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,
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— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovce,

— In the district of Svidnik: Pstrusa.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1197 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. jilius 11.)

az (EU) 2021/404 végrehajtisi rendelet V. és XIV. mellékletének a baromfit, baromfi-
szaporitéanyagokat, valamint baromfi és szirnyas vadak friss hisdt tartalmazé szdllitminyok
Uniéba torténd beléptetésére engedéllyel rendelkezd harmadik orszigok jegyzékében a Kanadara,
az Egyesiilt Kirdlysdgra és az Egyesiilt Allamokra vonatkozéan szerepld bejegyzések tekintetében
torténd médositisirdl, valamint XIV. mellékletének egy, az Egyesiilt Kirdlysigra vonatkozo

bejegyzés tekintetében t6rténd helyesbitésérdl

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel a fert6z6 dllatbetegségekrdl és egyes dllategészségiigyi jogi aktusok médositdsdrdl és hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz616, 2016. maércius 9-i (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (,Allategészségiigyi rendelet”) (') és
kiilonosen annak 230. cikke (1) bekezdésére, 232. cikke (1) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/429 rendelet elirja, hogy az dllatok, a szaporitanyagok és az dllati eredetli termékek
szallitmanyainak a szdban forg6 rendelet 230. cikke (1) bekezdésének megfelelGen jegyzékbe foglalt harmadik
orszagokbdl vagy teriiletekrSl vagy azok jegyzékbe foglalt korzeteibdl vagy kompartmentjeibdl kell érkezniitk
annak érdekében, hogy beléphessenek az Unidba.

(2) Az (EU) 2020/692 felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi rendelet () meghatdrozza azokat az allategészségiigyi
kovetelményeket, amelyeknek a harmadik orszdgokbdl vagy teriiletekrdl, illetve azok korzeteibdl vagy — tenyésztett
vizidllatok esetében — kompartmentjeib6l szdrmazé adott dllatfajok és -kategéridk, szaporitéanyagok és allati
eredet(i termékek szdllitmanyainak meg kell felelniiik annak érdekében, hogy beléphessenek az Unidba.

(3) Az (EU) 2021404 bizottsagi végrehajtasi rendelet (*) megallapitja azon harmadik orszdgoknak, teriileteknek vagy
azok korzeteinek, illetve kompartmentjeinek a jegyzékét, amelyekbdl engedélyezett az (EU) 2020/
692 felhatalmazdson alapul6 rendelet hatélya ald tartozé allatfajoknak és -kategéridknak, szaporitéanyagoknak és
allati eredetd termékeknek az Unidba torténd beléptetése.

(4)  Ezen beliil az (EU) 2021404 végrehajtasi rendelet V. és XIV. melléklete a baromlfi, a baromfi szaporitéanyagai, illetve
a baromfi és a szdrnyas vadak friss hisa tekintetében dllapitja meg a szdllitminyoknak az Unidba torténd
beléptetésére engedéllyel rendelkezd harmadik orszdgoknak, teriileteknek vagy azok korzeteinek a jegyzékeit.

(5)  Kanada a magas patogenitdsii maddrinfluenza baromfifélék korében vald kitorésének hdrom esetérdl értesitette a
Bizottsigot, amelyek mindegyikét a kanadai Brit Columbia tartomdnyban észlelték; a betegség megjelenését
2022. jinius 8-dn, 15-én és 18-dn laboratdériumi vizsgalattal is (RT-PCR) megerdsitették.

(6) Az Egyesiilt Allamok arrdl értesitette a Bizottsigot, hogy a magas patogenitisti madarinfluenza baromfifélék
korében vald kitorésének egy esetét észlelte az egyesiilt dllamokbeli Colorado dllamban, és a betegség megjelenését
2022. junius 9-én laboratériumi vizsgdlattal (RT-PCR) megerdsitették.

() HLL 84.2016.3.31, 1. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2020/692 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2020. janudr 30.) az (EU) 2016429 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az egyes dllatok, szaporitéanyagok és édllati eredet(i termékek szdllitmdnyainak az Unidba val6 beléptetésére, valamint a
beléptetést kovets mozgatdsira és kezelésére vonatkozé szabdlyok tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 174., 2020.6.3., 379. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2021/404 végrehajtdsi rendelete (2021. mdrcius 24.) az éllatok, szaporitéanyagok és allati eredetdi termékek Uni6ba
torténd beléptetése tekintetében az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerint engedélyezett harmadik orszagok,
teriiletek vagy azok korzetei jegyzékeinek a megallapitdsarol (HL L 114., 2021.3.31,, 1. 0.).



L 185118 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.7.12.

(7) A magas patogenitdsti maddrinfluenza emlitett kitoréseit kovetGen Kanada és az Egyesiilt Allamok 4llategészségiigyi
hatdsdgai 10 km-es ellen6rzési dvezeteket hoztak létre az érintett létesitmények koriil, és az érintett dllomanyok
felszdmoldsdra irdnyulé intézkedéseket hajtottak végre a magas patogenitdsi maddrinfluenza megfékezése és
terjedésének korldtozdsa céljabol.

(8)  Kanada és az Egyesiilt Allamok informécidkat nydjtott be a Bizottsagnak a teriiletitkon tapasztalhat6 jarvanyiigyi
helyzetr6l és a magas patogenitdsi madarinfluenza tovdbbi terjedésének megel6zése érdekében hozott
intézkedéseikrsl. A Bizottsdg megvizsgélta ezeket az informdcibkat. E vizsgdlat alapjdn és az Unié dllategészségiigyi
helyzetének védelme érdekében a tovabbiakban nem engedélyezhetd az azokrdl a teriiletekrsl szdrmazé baromfit,
baromfi-szaporitéanyagokat, valamint baromfi és szdrnyas vadak friss husdt tartalmazé széllitmdnyok Unidba
torténd beléptetése, amely teriileteken Kanada és az Egyesiilt Allamok éllategészségiigyi hat6sigai a kozelmiiltban
kitort magas patogenitdsii madarinfluenza miatt korldtozdsokat vezettek be.

(9)  Kanada ezenkiviil a magas patogenitdsi maddrinfluenza egy Nova Scotia tartomdnyban taldlhat6é baromfitart6
létesitményben 2022. februdr 1-jén megerGsitett kitorésének esetével kapcsolatban aktualizdlt informdciokat
nytjtott be a teriiletén tapasztalhaté jarvanyiigyi helyzetrl. Kanada informdcidkat nydjtott be azokrdl az
intézkedésekrdl is, amelyeket a betegség tovabbterjedésének megakaddlyozdsa érdekében hozott. A magas
patogenitdsi maddrinfluenza e kitorését kovetSen Kanada a betegség megfékezése és terjedésének korldtozdsa
érdekében az érintett dllomdny felszdmoldsdra irdnyuld intézkedéseket hajtott végre. Kanada ezen tdlmenden az
érintett dllomdny felszdmoldsdra irdnyuld intézkedések végrehajtdsit koveten elvégezte a szitkséges tisztitdsi és
fertStlenitési intézkedéseket a teriiletén taldlhaté fert6zott baromfitart6 létesitményekben.

(10) Ezenkiviil az Egyesult Kirdlysig a magas patogenitdsi maddrinfluenzdnak hat, baromfitart6 létesitményekben
megerdsitett kitorésével kapcsolatban aktualizdlt informdacidkat nydjtott be a teriiletén tapasztalhat6 jarvanyiigyi
helyzetrdl: egy esetet Ross-on-Wye (Hereford and South Herefordshire, Herefordshire, Anglia, Egyesiilt Kiralysag)
kozelében észleltek, és a betegség megjelenését 2022. janudr 20-dn erGsitették meg; egy esetet Ashleworth
(Tewkesbury, Gloucestershire, Anglia, Egyesiilt Kirdlysdg) kozelében észleltek, és a betegség megjelenését
2022. janudr 28-én erdsitették meg; egy esetet Holy Island (Berwick Upon Tweed, Northumberland, Anglia, Egyesiilt
Kirdlysag) kozelében észleltek, és a betegség megjelenését 2022. februdr 9-én erdsitették meg; egy esetet Ledbury
(North Herefordshire, Herefordshire, Anglia, Egyesiilt Kirdlysag) kozelében észleltek, és a betegség megjelenését
2022. februdr 25-én erGsitették meg; egy esetet Beith (North Ayrshire, Skécia, Egyesiilt Kirdlysdg) kozelében
észleltek, és a betegség megjelenését 2022. marcius 18-dn erdsitették meg; egy esetet pedig Strichen (Aberdeenshire,
Skécia, Egyesiilt Kirdlysdg) kozelében észleltek, és a betegség megjelenését 2022. marcius 19-én erdsitették meg.

(11) Kanada és az Egyesiilt Kirdlysdg a betegség tovdbbterjedésének megakadélyozdsa érdekében hozott intézkedéseikrdl
is nydjtott be informacidkat. A magas patogenitdst maddrinfluenza e kitoréseit koveten az Egyesiilt Kirdlysdg és
Kanada a betegség megfékezése és terjedésének korldtozdsa érdekében az érintett dllomdnyok felszdmoldsdra
irdnyul6 intézkedéseket hajtott végre, tovabbd az érintett dllomdnyok felszdmoldsdra irdnyuld intézkedések
végrehajtasat kovetSen elvégezték a szitkséges tisztitdsi és fertStlenitési intézkedéseket a teriiletiikon taldlhatd
fert6zott baromfitartd létesitményekben.

(12) A Bizottsig értékelte az Egyesiilt Kirdlysdg és Kanada dltal benyijtott informdacidkat, és arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a magas patogenitdsti maddrinfluenza baromfitart6 létesitményekben tortént kitoréseit felszamoltdk, és mar
nem 4all fenn a baromfidruknak az Egyesiilt Kirdlysdg és Kanada azon teriileteir6l az Unidba torténd beléptetésével
kapcsolatos kockdzat, ahonnan azok Unidba torténd beléptetését a szban forgd kitorések miatt felfiiggesztették.

(13) Az (EU) 2021404 végrehajtdsi rendelet V. és XIV. mellékletét ezért modositani kell a magas patogenitdst
maddrinfluenzdval kapcsolatban Kanaddban, az Egyesiilt Kirdlysigban és az Egyesillt Allamokban fenndllé
jarvanyugyi helyzet figyelembevétele érdekében.

(14) Az Egyesiilt Allamokban és Kanaddban jelenleg uralkodd, a magas patogenitdsi madarinfluenzéval kapcsolatos
jarvanyugyi helyzetre és a betegségnek az Unidba torténd behozatalaval kapcsolatos komoly kockdzatra
figyelemmel az (EU) 2021/404 végrehajtdsi rendeletben e rendelet ttjdn végrehajtott mddositisoknak siirgsen
hatélyba kell 1épniiik.
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(15) Az (EU) 2022/976 bizottsigi végrehajtdsi rendelet () modositotta az (EU) 2021/404 végrehajtdsi rendelet
XIV. mellékletét, mégpedig a XIV. mellékletben az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkoz6 bejegyzést egy 2022. junius 15-i
zar6 datummal rendelkezd érintett korzetre vonatkozdan kiegészitette a GB-2.125 sorral. Mivel ezzel a korzettel
kapcsolatban hibdkra deriilt fény, a GB-2.125 sort helyesbiteni kell. Ezt a helyesbitést az (EU) 2022/976 végrehajtdsi
rendelet alkalmazdsdnak kezd6napjatol kell alkalmazni.

(16) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az (EU) 2021/404 végrehajtési rendelet médositdsai

Az (EU) 2021/404 végrehajtdsi rendelet V. és XIV. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk
Az (EU) 2021/404 végrehajtdsi rendelet helyesbitése

A XIV. melléklet 1. részében az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkozd bejegyzésben a 2022. jinius 15-i zdré ddtummal
rendelkez8 GB-2.125 korzetre vonatkozé sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,GB-2.126 Laposmelld futémadaraktél POU N, P1 2022.6.15.
eltérd baromfi friss hisa
Laposmelld futbmadarak RAT N, P1 2022.6.15.
friss hiisa
Szérnyas vadak friss hiisa GBM P1 2022.6.15”
3. cikk

Hatélybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

A 2. cikket azonban 2022. jiinius 25-t8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2022. jiilius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

(*) A Bizottsdg (EU) 2022/976 végrehajtasi rendelete (2022. jinius 22.) az (EU) 2021/404 végrehajtdsi rendelet V. és XIV. mellékletének a
baromfit, baromfi-szaporitéanyagokat, valamint baromfi és szdrnyas vadak friss hisdt tartalmazé szdllitmdnyok Unidba torténd
beléptetésére engedéllyel rendelkezé harmadik orszagok jegyzékében a Kanaddra, az Egyesiilt Kiralysagra és az Egyesiilt Allamokra
vonatkozdan szerepld bejegyzések tekintetében torténd modositdsardl (HLL 167., 2022.6.24., 38. 0.).



MELLEKLET

Az (EU) 2021404 végrehajtdsi rendelet V. és XIV. melléklete a kovetkezéképpen méddosul:

1. Az V. melléklet a kovetkez6képpen mébdosul:

a) az 1.rész a kovetkez8képpen mddosul:

i.  aKanaddra vonatkoz6 bejegyzésben a CA-2.1 korzetre vonatkozd sorok helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,CA

Kanada CA-2.1

Laposmelld futdémadaraktdl eltérd tenyész- és

. BPP N, P1 2022.2.1. 2022.7.1.
haszonbaromfi
Tenyésztésre és ter{nelesre szant laposmellii BPR N, P1 202221, 20227 1.
futémadarak
Laposmelld futor}nadaraktol. eltér6, vagasra sp N, P1 202221, 20227 1.
szant baromfi
Vdgdsra szant laposmelld futdmadarak SR N, P1 2022.2.1. 2022.7.1.
Laposmelld futdmadarakt6l eltérd naposcsibék DOC N, P1 2022.2.1. 2022.7.1.
Laposmellti futémadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.2.1. 2022.7.1.
20 egyedndl kevesebb, laposmelld POU-LT20 N, P1 2022.2.1. 2022.7.1.
futémadaraktol eltéré baromfi
Laposmelld futﬁmadirak}ol eltérd baromfi HEP N, P1 202291, 202271
eltettojasa
Laposmellt futdmadarak keltetStojasa HER N, P1 2022.2.1. 2022.7.1.
Laposmelldi futémadaraktél eltérd baromfi HE-LT20 N, P1 202221, 2022.7.17

20 darabnal kevesebb keltet6tojasa

ii. aKanaddra vonatkoz6 bejegyzés a CA-2.70 korzetre vonatkozo sorok utdn a CA-2.71-CA-2.73 korzetre vonatkozo kovetkezd sorokkal egésziil ki:

,CA

Kanada CA-2.71

Laposmelldi futdbmadaraktol eltér tenyész- és

haszonbaromfi BPP N, P1 2022.6.8.

Tenyésztésre és ter{nelesre szant laposmellii BPR N, P1 2022.6.8.
futémadarak

Laposmelld futomadaraktoll eltérd, vagdsra Sp N, P1 2022.6.8.
szant baromfi

Viagasra szant laposmell futdmadarak SR N, P1 2022.6.8.

Laposmelld futdmadaraktol eltérd naposcsibék DOC N, P1 2022.6.8.

Laposmelldi futdmadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.6.8.
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20 egyednél kevesebb, laposmellii

futémadaraktdl eltér baromfi POU-LT20 NP1 2022.6.8.
Laposmelld futomadirakFol eltérs baromfi HEP N, P1 2022.6.8.
keltetStojdsa
Laposmelldi futémadarak keltetStojasa HER N, P1 2022.6.8.
Laposmelld futémadaraktol eltéré baromfi
20 darabnal kevesebb keltetStojdsa HE-LT20 N, P1 2022.6.8.
Laposmelldi futémadarakt6l el_tero tenyész- és BPP N, P1 2022.6.15.
haszonbaromfi
Tenyésztésre és ter{nelesre szant laposmellii BPR N, P1 2022.6.15.
futémadarak
Laposmelld futor’nadaraktol. eltérd, vagdsra sp N, P1 2022.6.15.
szant baromfi
Viagasra szant laposmelld futdmadarak SR N, P1 2022.6.15.
Laposmelld futémadaraktol eltérd naposcsibék DOC N, P1 2022.6.15.
CA-2.72
Laposmelldi futbmadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.6.15.
20 egyednél kevesebb, laposmellii
futémadaraktol eltéré baromfi POU-LT20 NP1 2022.6.15.
Laposmelld futomadirakFol eltérs baromfi HEP N, P1 2022.6.15.
keltet8tojasa
Laposmellti futdbmadarak keltet6tojasa HER N, P1 2022.6.15.
Laposmelld futémadaraktol eltéré baromfi
20 darabnal kevesebb keltetStojdsa HE-LT20 N, P1 2022.6.15.
Laposmelldi futémadarakt6l el'tero tenyész- és BPP N, P1 2022.6.18.
haszonbaromfi
Tenyésztésre és ter{nelesre szant laposmelldi BPR N, P1 2022.6.18.
futémadarak
Laposmelld futor,nadaraktol‘ eltérd, vagasra Sp N, P1 2022.6.18.
szant baromfi
CA-2.73
Vagasra szant laposmelld futdmadarak SR N, P1 2022.6.18.
Laposmelld futdmadarakt6l eltérd naposcsibék DOC N, P1 2022.6.18.
Laposmellti futdmadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.6.18.
20 egyednél kevesebb, laposmellii POU-LT20 N, P1 2022.6.18.

futdmadaraktdl eltéré baromfi
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Laposmelld futémadaraktol eltéré baromfi

keltet6tojdsa HEP N, P1 2022.6.18.
Laposmelldi futémadarak keltetStojdsa HER N, P1 2022.6.18.
Laposmelldi futémadaraktél eltérd baromfi
20 darabnal kevesebb keltetStojdsa HE-LT20 N, P1 2022.6.18."
iii. az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkozo bejegyzésben a GB-2.91 korzetre vonatkozd sorok helyébe a kovetkezd szoveg lép:
Laposmelldi futémadarakt6l el.tero tenyész- és BPP N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.
haszonbaromfi
Tenyésztésre és ter{nelesre szant laposmelld BPR N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.
futémadarak
Laposmelld futor)nadaraktol‘ eltérd, vagasra sp N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.
szant baromfi
Viagasra szant laposmelld futdmadarak SR N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.
Laposmelldi futbmadarakt6l eltérd naposcsibék DOC N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.
+GB GB-2.91
Egyesiilt Kirdlysig Laposmelld futémadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.1.20. | 2022.6.22.
20 cgyednél kevesebb, laposmelld POU-LT20 N, P1 2022.1.20. | 2022.6.22.
futémadaraktol eltéré baromfi
Laposmelld futomadirak,tol eltérs baromfi HEP N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.
keltetStojdsa
Laposmelldi futbmadarak keltet6tojasa HER N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.
Laposmelld futémadaraktol eltéré baromfi
20 darabnal kevesebb keltetStojdsa HE-LT20 N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.";
iv.  az Egyesiilt Kirdlysagra vonatkoz6 bejegyzésben a GB-2.95 korzetre vonatkozo sorok helyébe a kovetkezd szoveg lép:
Laposmelldi futomadarakt6l el.tero tenyész- és BPP N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.
haszonbaromfi
B Tenyésztésre és fter{neleasre s;{zant laposmelld BPR N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.
O GB-2.95 utomadara
Egyesiilt Kiralysig — —
Laposmelld futor’nadaraktol. eltérd, vagasra sp N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.
szant baromfi
Vdgdsra szdnt laposmelld futdmadarak SR N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.
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Laposmellti futémadaraktél eltérd naposcsibék DOC N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.
Laposmelld futémadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.
20 egyednél kevesebb, laposmelld POU-LT20 N, P1 2022.1.28. | 2022.6.22.
futémadaraktdl eltérd baromfi

Laposmelld futomadirakFol eltéré baromfi HEP N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.

keltetStojdsa
Laposmelld futdmadarak keltetStojdsa HER N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.
Laposmelldi futémadaraktol eltérd baromfi
20 darabnal kevesebb keltetStojdsa HE-LT20 N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.;

v.  az Egyesilt Kirdlysdgra vonatkoz6 bejegyzésben a GB-2.97 korzetre vonatkozo sorok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LaposmellG fmﬁra’;iiifgggflfem tenycsz-¢s BPP N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.
Tenyesztésre cs ;Egﬁﬁ;fafam laposmelld BPR N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.
Laposmelld futorfnadaraktol‘ eltérd, vagasra sp N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.

szant baromfi
Végdsra szant laposmelld futémadarak SR N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.
Laposmelldi futbmadaraktél eltéré naposcsibék DOC N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.

(GB GB-2.97
Egyesiilt Kirdlysig Laposmelli futémadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.
20 egyednél kevesebb, laposmelld POU-LT20 N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.
futémadaraktdl eltér§ baromfi

Laposmelld futﬁmadirak,tol eltéré baromfi HEP N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.

eltettojdsa
Laposmelld futémadarak keltetStojdsa HER N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.
Laposmelld futémadaraktol eltéré baromfi HE-IT20 N, P1 2022.2.9. 2022.6.20."

20 darabnal kevesebb keltetdtojdsa
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Vi.

Vii.

az Egyestlt Kiralysdgra vonatkoz6 bejegyzésben a GB-2.102 korzetre vonatkozd sorok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Laposmelld futémadaraktél eltérd tenyész- és

haszonbaromfi BPP N, P1 2022.2.25. 2022.6.30.

Tenyesztesre ¢ ftlf:g’niijgfafam laposmelld BPR N, P1 2022.2.25. 2022.6.30.

Laposmelld f“ts‘;‘a?zdgar?gg}iehero’ vagasra sp N, P1 20222.25. | 2022.6.30.

Viagasra szant laposmelld futdmadarak SR N, P1 2022.2.25. 2022.6.30.

.GB CB.2.102 Laposmelldi futbmadarakt6l eltérd naposcsibék DOC N, P1 2022.2.25. 2022.6.30.

Egyesiilt Kirdlysdg - Laposmelli futémadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.2.25. 2022.6.30.
20 egyednél kevesebb, laposmellii

futemadaraktél eltérd baromfi POU-LT20 N, P1 2022.2.25. 2022.6.30.

Laposmelld fu‘ﬁgﬁi‘:ﬁ{gﬁﬁ eltérg baromfi HEP N, P1 2022.2.25. 2022.6.30.

Laposmellti futdmadarak keltet6tojasa HER N, P1 2022.2.25. 2022.6.30.

Laposmelldi futémadaraktol eltérd baromfi

20 darabnal kevesebb keltetStojdsa HE-LT20 NP1 2022.2.25. 2022.6.30.

az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkozd bejegyzésben a GB-2.108 és a GB-2.109 korzetre vonatkozd sorok helyébe a kovetkezd szoveg lép:

Laposmelld f”ﬁi‘;ﬁiﬁggﬁfem tenyesz- & BPP N, P1 20223.18. | 2022.6.20.

Tenycsztésre cs ftjf(f)‘r‘relﬁarfafam laposmelld BPR N, P1 2022318, | 2022.6.20.

Laposmelld f“ts‘;zf‘td]j;‘g;‘;}iehem’ vagasra sp N, P1 20223.18. | 2022.6.20.

Vagasra szant laposmelld futdmadarak SR N, P1 2022.3.18. 2022.6.20.

.GB CB2.108 Laposmelldi futbmadaraktél eltéré naposcsibék DOC N, P1 2022.3.18. 2022.6.20.

Egyesiilt Kirdlysdg ' Laposmellti futémadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.3.18. 2022.6.20.
20 egyednél kevesebb, laposmelld

futamadaraktol eltérd baromfi POU-LT20 N, P1 2022.3.18. 2022.6.20.

Laposmelld fu‘ﬁgf;fg{gﬁg eltérg baromfi HEP N, P1 2022.3.18. 2022.6.20.

Laposmelld futémadarak keltetStojdsa HER N, P1 2022.3.18. 2022.6.20.

Laposmelld futémadaraktol eltéré baromfi HE-LT20 N, P1 2022.3.18. 2022.6.20.

20 darabnal kevesebb keltetStojdsa
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GB-2.109

Laposmelld futémadaraktdl eltérd tenyész- és

. BPP N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.
haszonbaromfi

Tenyésztésre és ter{nelesre szant laposmelld BPR N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.
futémadarak

Laposmelld futor’nadaraktol‘ eltérd, vagasra sp N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.
szant baromfi

Végdsra szant laposmelld futdmadarak SR N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.

Laposmelld futémadaraktél eltéré naposcsibék DOC N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.

Laposmelld futdémadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.

20 cgyednél kevesebb, laposmelld POU-LT20 N, P1 2022.3.19. | 2022.6.28.

futémadaraktdl eltér§ baromfi

Laposmelld futomadirak,tol eltérd baromfi HEP N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.
keltetStojésa

Laposmelld futémadarak keltetStojdsa HER N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.

Laposmelld futémadaraktdl eltérd baromfi HE-LT20 N, P1 2022.3.19. 2022.6.28."

20 darabnal kevesebb keltetStojdsa

viii. az Egyesiilt Allamokra vonatkozé bejegyzés a US-2.228 korzetre vonatkozé sorok utdn a US-2.229 korzetre vonatkozé kovetkezd sorokkal egésziil ki:

,US
Egyesiilt Allamok

US-2.229

Laposmelldi futbmadaraktél eltéré tenyész- és

haszonbaromfi BPP N, P1 2022.6.9.
Tenyésztésre és ter{nelesre szant laposmellii BPR N, P1 2022.6.9.
futémadarak
Laposmelld futor’nadaraktol. eltérd, vagasra sp N, P1 2022.6.9.
szant baromfi
Vdgdsra szdnt laposmelld futdmadarak SR N, P1 2022.6.9.
Laposmelld futdmadarakt6l eltérd naposcsibék DOC N, P1 2022.6.9.
Laposmelld futdmadarak naposcsibéi DOR N, P1 2022.6.9.
20 egyednél kevesebb, laposmelld
futémadaraktol eltéré baromfi POU-LT20 N, P1 2022.6.9.
Laposmelld futomadirak,tol eltérd baromfi HEP N, P1 2022.6.9.
keltetStojdsa
Laposmelldi futémadarak keltetStojasa HER N, P1 2022.6.9.
Laposmelldi futémadaraktdl eltérd baromfi HE-LT20 N, P1 2022.6.9.

20 darabnal kevesebb keltet6tojasa
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b) a 2. rész a kovetkez6képpen mddosul:

i. aKanaddra vonatkozé bejegyzés a CA-2.70 korzet leirdsa utdn a CA-2.71-CA-2.73 korzetre vonatkozo6 kovetkezd leirdssal egésziil ki:

9T1/$8T 1

[OH ]

British Columbia - Latitude 49.06 Longitude -122.61
The municipalities involved are:

CA-2.71 3km PZ: Langley Township
10km SZ: Murrayville, Aldergrove, Aberdeen, Bradner, West Abbotsford and Townline Hill
British Columbia - Latitude 49.15 Longitude -123.73
The municipalities involved are:

Kanada CA-2.72 3km PZ: Gabriola Island

10km SZ: Gabriola, Valdes Island and Boat Harbour
British Columbia - Latitude 49.06 Longitude -122.61
The municipalities involved are:

CA-2.75 3km PZ: Langley Township
10km SZ: Aberdeen, Aldergrove, Campbell Heights, Langley, Langley Township, Murrayville, and West Abbotsford”;

ii. az Egyesiilt Allamokra vonatkoz6 bejegyzés a US-2.228 korzet leirdsa utdn a US-2.229 korzetre vonatkozé kovetkezd leirdssal egésziil ki:

’ State of Colorado - Weld03
,Egyesiilt Allamok US-2.229 Weld County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 104.4035962°W 40.2418374°
N)”.

2. A XIV. melléklet 1. része a kovetkez8képpen médosul:

i.  aKanaddra vonatkoz6 bejegyzésben a CA-2.1 korzetre vonatkozd sorok helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

e[de sofereary omwn redoing zy

Laposmelld futomada}llrlailzgol eltérg baromlfi friss POU N, P1 202221 2022.7 1.

-CA CA-2.1
Kanada ) Laposmelldi futémadarak friss hisa RAT N, P1 2022.2.1. 2022.7.1.
Szarnyas vadak friss hisa GBM P1 2022.2.1. 2022.7.17;

ii. aKanaddra vonatkozo bejegyzés a CA-2.70 korzetre vonatkozo sorok utdn a CA-2.71-CA-2.73 korzetre vonatkozo kovetkezd sorokkal egésziil ki:

Laposmell futomadagzl;ol eltérd baromlfi friss POU N, P1 2022.6.8.

-CA CA-2.71
Kanada ' Laposmelld futémadarak friss hdsa RAT N, P1 2022.6.8.
Szdrnyas vadak friss hiisa GBM P1 2022.6.8.

crleeoc




iii.

Vi.

Laposmellti futdmadaraktél eltérd baromfi friss

hi POU N, P1 2022.6.15.
tisa
CA-2.72 P 1
Laposmelldi futbmadarak friss hisa RAT N, P1 2022.6.15.
Szarnyas vadak friss htsa GBM P1 2022.6.15.
Laposmelld futomadaﬁla’ll;;ol eltérd baromfi friss POU N, Pl 2022.6.18.
CA-2.73 Laposmelldi futémadarak friss hisa RAT N, P1 2022.6.18.
Szarnyas vadak friss htsa GBM P1 2022.6.18;
az Egyesiilt Kiralysdgra vonatkozd bejegyzésben a GB-2.91 korzetre vonatkozd sorok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Laposmelld futomadalllra,ktol eltérd baromfi friss POU N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.
+GB GB-2.91 =
Egyesiilt Kiralysag e Laposmelldi futdmadarak friss hisa RAT N, P1 2022.1.20. 2022.6.22.
Szérnyas vadak friss hiisa GBM P1 2022.1.20. 2022.6.22;
az Egyesilt Kiralysagra vonatkozo bejegyzésben a GB-2.95 korzetre vonatkoz6 sorok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Laposmelld futomada};rzl;;ol eltérg baromlfi friss POU N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.
.GB
Egyesiilt Kirdlysdg GB-2.95 Laposmelld futémadarak friss htisa RAT N, P1 2022.1.28. 2022.6.22.
Szdrnyas vadak friss hiisa GBM P1 2022.1.28. 2022.6.22.%
az Egyesiilt Kiralysdgra vonatkoz6 bejegyzésben a GB-2.97 korzetre vonatkozé sorok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Laposmell futomadaﬁa}ktol eltérd baromlfi friss POU N, P1 9022.2.9. 2022.6.20.
tisa
(GB GB-2.97
Egyestlt Kiralysdg ) Laposmelld futémadarak friss hidsa RAT N, P1 2022.2.9. 2022.6.20.
Szdrnyas vadak friss hiisa GBM P1 2022.2.9. 2022.6.20.%;
az Egyesiilt Kirdlysagra vonatkozo bejegyzésben a GB-2.102 korzetre vonatkoz6 sorok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Laposmell futomadaﬁzl:;ol eltérd baromlfi friss POU N, P1 2022225, 2022.6.30.
+GB GB-2.102
Egyestlt Kiralysdg ' Laposmelldi futémadarak friss hisa RAT N, P1 2022.2.25. 2022.6.30.
Szdrnyas vadak friss hiisa GBM P1 2022.2.25. 2022.6.30.7;
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Vii.

az Egyesiilt Kiralysdgra vonatkoz6 bejegyzésben a GB-2.108 és a GB-2.109 korzetre vonatkozo sorok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.GB
Egyesiilt Kiralysdg

Laposmelld futémadaraktél eltéré baromfi friss

, POU N, P1 2022.3.18. 2022.6.20.
hisa

GB-2.108 e 1
Laposmelldi futémadarak friss hisa RAT N, P1 2022.3.18. 2022.6.20.
Szérnyas vadak friss hiisa GBM P1 2022.3.18. 2022.6.20.
Laposmelld futomada};rzl;;ol eltérd baromlfi friss POU N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.

GB-2.109 Lo . .
Laposmelldi futémadarak friss hisa RAT N, P1 2022.3.19. 2022.6.28.
Szarnyas vadak friss htsa GBM P1 2022.3.19. 2022.6.28.;

viii. az Egyesiilt Allamokra vonatkozé bejegyzés a US-2.228 korzetre vonatkozé sor utdn a US-2.229 korzetre vonatkozé kovetkezd sorokkal egésziil ki:

,US
Egyesiilt Allamok

US-2.229

Laposmelldi futdmadaraktdl eltérd baromfi friss

hi POU N, P1 2022.6.9.

tisa

Laposmelldi futémadarak friss hisa RAT N, P1 2022.6.9.
Szarnyas vadak friss htsa GBM P1 2022.6.9”
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2022.7.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 185/129

HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU) 2022/1198 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. jiinius 16.)
az (EU) 2019/570 végrehajtisi hatirozatnak a veszélyhelyzeti energiaellitisi rescEU-képességek

s

tekintetében torténd médositasirol

(az értesités a C(2022) 4246. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel az unids polgari védelmi mechanizmusrdl sz6l6, 2013. december 17-i 1313/2013/EU eurbpai parlamenti és
tandcsi hatdrozatra (') és kiilonosen annak 32. cikke (1) bekezdésének g) pontjara,

mivel:

(1) A rescEU-t az uniés polgdri védelmi mechanizmus (a tovdbbiakban: uniés mechanizmus) részeként 1étrehozd
1313/2013/EU hatdrozatot az uniés mechanizmus megerdsitésének érdekében a kozelmdiltban médositottdk (%)
azzal a céllal, hogy elharitsdk a korldtozasokat azokban az esetekben, amikor egyidejiileg tobb tagallamot is érint
egy Osszetett, tobb dgazatra kiterjedd veszélyhelyzet.

(2) Az (EU) 2019/570 bizottsagi végrehajtdsi hatdrozat () meghatdrozza a rescEU kezdeti osszetételét a képességek és a
mindségi kovetelmények tekintetében. A rescEU-tartalék jelenleg légi erddtiéizoltd képességekbdl, evakudld
mentdrepiilési képességekbdl, siirgésségi segélyszolgdlati csoportokra vonatkozd képességekbdl, a vegyi, bioldgiai,
radioldgiai és nukledris incidensek teriiletén igénybe vehets képességekbdl, ideiglenes menedékhelyekkel osszefiiggd
képességekbdl, kozlekedési és logisztikai képességekbdl, mobil laboratériumi képességekbdl, valamint vegyi,
bioldgiai, radioldgiai és nukledris észlelési, mintavételi, azonositdsi és nyomonkovetési képességekbdl 4ll.

(3) Az 1313/2013/EU hatdrozat 12. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a rescEU-képességeket az azonositott és

tjonnan felmeriil§ kockdzatok, az unids szint(i dltalinos képességek és azok hidnyossdgai figyelembevételével kell
meghatdrozni.

(4) Az azonositott és Gjonnan felmeriil6 kockdzatok, valamint az unids szint(i képességek és hidnyossdgok elemzése
rdmutat arra, hogy a polgiri védelmi tevékenységeket veszélyhelyzeti energiaellatdsi képességek biztositasdval
tdmogatni kell a kiilonb6z6 eredetd, természetes vagy ember okozta dramkimaraddsbdl ered6 kedvezétlen
kovetkezmények enyhitése érdekében.

(5) Az ukrajnai helyzet ismét ravildgitott az energidval kapcsolatos kritikus infrastruktirdk sebezhet8ségére. Az
agressziv habora kezdetétdl fogva Ukrajna szdmos teriileten elsédleges sziikségletként azonositotta — tizemanyag,
generdtorok, berendezések és potalkatrészek formajaban — a veszélyhelyzeti energiaelldtdst. Emellett Moldova is
aktivdlta az uniés mechanizmust, és iizemanyag, generdtorok és poétalkatrészek formdjdban azonositotta a
veszélyhelyzeti energiaelldtdsi cikkeket.

() HLL 347, 2013.12.20., 924. o.

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/836 rendelete (2021. mdjus 20.) az unids polgari védelmi mechanizmusrél sz616 1313/
2013/EU hatdrozat médositdsarél (HL L 185., 2021.5.26., 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2019/570 végrehajtdsi hatdrozata (2019. dprilis 8.) az 1313/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat
végrehajtdsara a rescEU-képességekkel osszefiiggésben alkalmazandé szabdlyok megéllapitdsdrdl, valamint a 2014/762/EU bizottsdgi
végrehajtdsi hatdrozat médositdsar6l (HL L 99.,2019.4.10., 41. 0.).
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(6)  Aveszélyhelyzeti energiaellatds teriiletén jelenleg nincsenek a tagdllamok dltal elzetesen az eurdpai polgari védelmi
eszkoztar rendelkezésére bocsdtott képességek. Ennek eredményeként, valamint az azonositott és Gjonnan felmeriilg
kockazatok kezelése érdekében a veszélyhelyzeti energiaelldtdst az (EU) 2019/570 végrehajtdsi hatdrozat 2. cikkében
emlitett rescEU-képességek részévé kell tenni.

(7)  E képességeket az alacsony val6szindiségd, de nagy hatdst katasztrofdkkal kapesolatos kockdzatokra vald reagélds
érdekében, az (EU) 2019/570 végrehajtasi hatdrozat 3d. cikkének e) pontja szerinti kategéridkkal osszhangban kell
létrehozni.

(8) A rescEU veszélyhelyzeti energiaellitdsi képességek f6 feladata, hogy azonnal veszélyhelyzeti aramellatast
biztositsanak a tartalékbdl, amikor az elsédleges dramforrds nem mikodik, vagy amikor a fesziiltség nem megfelels
szintre csokken vagy emelkedik, és tizemsziinetet okoz. E képességek magukban foglalhatjdk a kovetkezdket:
készenléti generdtorok, akkumuldtorok, a kornyezeti energidt hasznositd berendezések, konnektivitdsi és
szinkronizdl berendezések, izemanyag, egyéb tipusti késziilékek és kapcsolodé szolgéltatdsok.

(9) A tervezett timogatdsnak meg kell felelnie az EUMSZ 215. cikke alapjdn elfogadott korlatozé intézkedésekben (%)
meghatdrozott feltételeknek és eljarasoknak.

(10) Az (EU) 2019/570 végrehajtdsi hatdrozatot a fentieknek megfeleléen médositani kell.

(11) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések 6sszhangban vannak az 1313/2013/EU hatdrozat 33. cikkének (1) bekezdése
szerinti bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2019/570 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkez6képpen médosul:
1. A 2. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkezd nyolcadik franciabekezdéssel egésziil ki:
,— veszélyhelyzeti energiaellatdsi képességek.”;
b) a(2) bekezdés a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,m) veszélyhelyzeti energiaellatdsi képességek”;

2. A 3a. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
»3a. cikk

A rescEU evakudlé mentGrepiilési képességeivel, a 2-es és 3-as tipust siirgGsségi segélyszolgilati csoporttal
Osszefiiggld képességekkel, az egészségiigyi készletfelhalmozdssal, a vegyi, bioldgiai, radiolégiai és nukledris
mentesitéssel és a vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris készletfelhalmozasi képességekkel, ideiglenes
menedékhelyekkel 6sszefiiggd képességekkel, kozlekedési és logisztikai képességekkel, vegyi, bioldgiai,
radiolégiai és nukledris észlelési, mintavételi, azonositdsi és nyomonkovetési képességekkel, mobil
laboratdriumi képességekkel, valamint veszélyhelyzeti energiaelldtasi képességekkel kapcsolatos elszimolhaté
koltségek

A rescEU-képességek osszes elszamolhat6 koltségének meghatdrozdsa sordn az 1313/2013/EU hatdrozat la. melléklete
szerinti valamennyi koltségkategoriat figyelembe kell venni.”;
3. A 3e. cikk (3) és (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»(3) A 2.cikk (2) bekezdésének c)-m) pontjdban emlitett rescEU-képességek 1étrehozdsa alacsony val6szintségd, de
nagy hatdsu katasztréfdkkal kapcsolatos kockdzatok kezelése céljdbdl torténik.

(4)  Amennyiben a 2. cikk (2) bekezdésének c)-m) pontjaban emlitett rescEU-képességek bevetésére az unids
mechanizmus keretében keriil sor, az 1313/2013/EU hatdrozat 23. cikke (4b) bekezdésének mdsodik albekezdésével
osszhangban az uniés pénziigyi timogatds a miiveleti koltségek 100 %-at fedezi.”;

4. amelléklet e hatdrozat mellékletével 6sszhangban médosul.

(*) www.sanctionsmap.eu. Megjegyzendd, hogy a szankciotérkép a szankcidrendszerek azonositdsdra szolgdlé informatikai eszkoz. A
szankci6k forrdsai az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (HL) kozzétett jogi aktusok. Eltérés esetén a HL az irdnyado.


www.sanctionsmap.eu
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2. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2022. junius 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
Janez LENARCIC
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az (EU) 2019/570 végrehajtdsi hatdrozat melléklete a kovetkezd 13. szakasszal egésziil ki:
‘13. EVeszélyhelyzeti energiaelldtisi képességek

Feladatok Veszélyhelyzeti tartalék dramelldtas biztositdsa.

Sziikség esetén személyzet biztositdsa a veszélyhelyzeti energiaellatdsi képesség kezeléséhez,
osszeszereléséhez[szétszereléséhez,  telepitéséhezfinaktivildsdhoz, iizemeltetéséhez — és
karbantartisihoz. Atadds-dtvétel esetén az érintett (helyi és/vagy nemzetkozi) személyek
kiképzése a tdvozds el6tt.

Képességek Veszélyhelyzeti energiaelldtdsi egységek, amelyek a helyszinen veszélyhelyzeti energiat
termelnek  ésfvagy szolgdltatnak, szitkség esetén mds rendszerekkel, példdul
akkumuldtorokkal vagy napelemrendszerekkel kombindlva, amelyek képesek legaldbb egy
hénapig dramot szolgaltatni.

FG alkot6elemek Kilonboz8 méretd villamosenergia-generatorok a rugalmassdg és a skdlazhatdsdg érdekében.
Megfelel6 konnektivitdsi, szinkronizdciés, nyomonkévetési és energiadtviteli rendszerek,
amelyek lehetdvé teszik a képesség Osszekapcsoldsit az érintett létesitményekkel, valamint
az egységek parhuzamos ellendrzését.

A képesség miikodéséhez szitkséges potalkatrészek és egyéb fogydeszkozok — példdul
akkumuldtorok, a kornyezeti energidt hasznosité berendezések, konnektivitdsi és
szinkronizalé berendezések, iizemanyag, egyéb tipusi késziilékek — megfelel6 szdma és
kapcsolddé szolgdltatasok.

A képesség miikodéséhez szitkséges veszélyhelyzeti iizemanyag-ellatds biztositasara szolgdld
megfelel§ eljardsok.

A veszélyhelyzeti energiaellatdsi képesség szdllitdsidhoz, kezeléséhez, Osszeszereléséhez|
szétszereléséhez, telepitéséhez/inaktivaldsdhoz, iizemeltetéséhez és karbantartdsihoz
szitkséges megfeleld eljardsok.

Az érintett teriilet vészvilagitdsara szolgdl6 vilagitoberendezések, valamint villimvédelmi
rendszerek.

Megfelel§ raktarozdsi létesitmények.

A veszélyhelyzeti energiaelldtdsi képesség kezeléséhez, Osszeszereléséhez, telepitéséhez,
tizemeltetéséhez és karbantartdsahoz sziikséges, megfelelGen képzett személyzet és eszkozok.

Onelltdsi képesség A 2014/762/EU hatdrozat 12. cikke (3) bekezdésének a) pontja alkalmazandé ().

BevethetGség A miszaki csapat és a bevethetd alkotéelemek a felajanlds elfogaddsat kovetd legfeljebb 12
6ran beliili mozgésithatdsiga.

() Az onellatdst legalabb a képesség bevetésének elsé 96 6rdjaban fenn kell tartani, tobbek kozott az tizemanyag helyszini tdroldsdra
szolgdlé megfeleld létesitmények és berendezések révén.”.
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1199 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. jilius 11.)

az (EU) 2021/76 végrehajtisi hatdrozatnak a ferde hajtis felvonékra vonatkozé harmonizilt
szabvanyok tekintetében torténd modositisirél, valamint az emlitett hatdrozatnak az acélsodrony

s 7

kételekre vonatkozé harmonizilt szabvinyok tekintetében t6rténd helyesbitésérél

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel az eurdpai szabvdnyositdsrél, a 89/686/EGK és a 93[15/EGK tandcsi irdnyelv, a 94/9/EK, a 94/25[EK,
a 95/16/EK, a 97/23[EK, a 98/34[EK, a 2004/22[EK, a 2007/23[EK, a 2009/23/EK és a 2009/105EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv moédositdsardl, valamint a 87/95/EGK tandcsi hatdrozat és az 1673/2006/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi hatdrozat hatdlyon kivill helyezésérdl sz016, 2012. oktéber 25-1 1025/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre () és kiilonosen annak 10. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2014/33[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) 14. cikke értelmében azon felvonok és felvondkhoz késziilt
biztonsdgi berendezések kapcsdn, amelyek megfelelnek az olyan harmonizdlt szabvanyoknak, illetve azok egyes
részeinek, amelyek hivatkozdsait kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, vélelmezni kell, hogy megfelelnek
az emlitett szabvdnyok vagy azok részei dltal lefedett, az emlitett irdnyelv I. mellékletében el6irt alapvetd
egészségvédelmi és biztonsdgi kovetelményeknek.

(2) A C(2016) 5884 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozattal (°) a Bizottsdg felkérte az Eurdpai Szabvanyiigyi Bizottsdgot
(CEN) a 2014/33/EU iranyelvet tdmogat6 harmonizalt szabvanyok kidolgozdsira ¢és feliilvizsgalatira (a
tovdbbiakban: a felkérés). A CEN kiilonosen arra kapott felkérést, hogy vizsgdlja feliill a meglévs harmonizélt
szabvdnyokat annak biztositdsa érdekében, hogy azok tovibbra is titkrozzék a technika dltalinosan elfogadott
legtijabb allasat és megfeleljenek a 2014/33/EU irdnyelv I. mellékletében meghatdrozott alapvetd egészségvédelmi és
biztonsdgi kovetelményeknek, valamint adott esetben a 2014/33[EU irdnyelv I. mellékletének 1.1. pontjdban
emlitett, a 2006/42[EK ecurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 1. mellékletében meghatirozott alapvetd
egészségvédelmi és biztonsdgi kovetelményeknek.

(3) A felkérés alapjan a CEN feliilvizsgalta az EN ISO 81-22:2014 harmonizélt szabvanyt, amelynek hivatkozdsa az (EU)
2021/76 bizottsagi végrehajtasi hatdrozatban (°) keriilt kozzétételre. A felilvizsgélat célja az volt, hogy az emlitett
szabvany jobban illeszkedjen a 2014/33[EU irdnyelv jogi keretébe, és nagyobb jogbiztonsig és egyértelmiiség
ovezze, tobbek kozott a ZA. mellékletben pontosabb adatok megadasa és daitummal elldtott normativ hivatkozasok
bevezetése révén. Ennek eredményeként elfogaddsra keriilt a ferde hajtasti személy- és teherfelvonok szerkezetének és
beépitésének biztonsagi elSirdsairdl sz6l6 EN 81-22:2021 harmonizélt szabvany. E feliilvizsgilat eredményeként
nem keriilt sor az EN 81-22:2014 harmonizalt szabvany érdemi mdszaki médositésara.

(4) A Bizottsdg a CEN-nel kozosen megvizsgélta, hogy az EN 81-22:2021 harmonizdlt szabviny megfelel-e a
felkérésben foglaltaknak.

() HLL316.,2012.11.14,,12. 0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/33/EU irdnyelve (2014. februdr 26.) a felvondkra és a felvondkhoz késziilt biztonsdgi
berendezésekre vonatkozo tagéllami jogszabalyok harmonizdciéjarél (HL L 96., 2014.3.29., 251. 0.).

() A Bizottsdg C(2016) 5884 végrehajtdsi hatdrozata (2016. szeptember 21.) a 2014/33/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
végrehajtdsinak tdmogatdsa céljdbol az Eurdpai Szabvanyiigyi Bizottsighoz a felvondk és a felvondkhoz késziilt biztonsdgi
berendezések targydban benytjtott szabvanyositdsi kérelemrdl.

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2006/42[EK irdnyelve (2006. mdjus 17.) a gépekrdl és a 95/16/EK irdnyelv moédositdsardl
(HLL 157., 2006.6.9., 24. 0)).

() A Bizottsdg (EU) 2021/76 végrehajtisi hatdrozata (2021. janudr 26.) a 2014/33[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv timogatdsa
céljabdl a felvondkra és a felvondkhoz készilt biztonsagi berendezésekre vonatkozdan kidolgozott harmonizdlt szabvanyokrol
(HLL 27.,2021.1.27., 20. 0.).
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(5) Az EN 81-22:2021 harmonizélt szabvany megfelel az altala lefedendd és a 2014/33/EU irdnyelvben meghatdrozott
alapvet§ egészségvédelmi és biztonsdgi kovetelményeknek. Ezért a szoban forgd szabvdny hivatkozdsdt indokolt
kozzétenni az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban.

(6) Az (EU) 202176 végrehajtsi hatdrozat I. melléklete felsorolja a 2014/33/EU irdnyelvet tdmogaté harmonizalt
szabvanyok hivatkozésait.

(7)  Annak érdekében, hogy a 2014/33/EU irdnyelv tdmogatdsira kidolgozott harmonizdlt szabvinyok hivatkozésai
egyetlen jogi aktusban szerepeljenek, az EN 81-22:2021 szabvany hivatkozdsait is bele kell foglalni az (EU)
2021/76 végrehajtdsi hatdrozatba.

(8) Az EN 81-22:2021 harmonizdlt szabvany az EN 81-22:2014 harmonizalt szabvadny helyébe 1ép. Ezért az EN EN
81-22:2014 szabvany hivatkozdsdt vissza kell vonni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban. Ezenfelil az EN
81-22:2014 harmonizalt szabvanyt t6rolni kell az (EU) 2021/76 végrehajtdsi hatdrozat I. mellékletéb6l.

(9) Az acélsodrony kotelekkel foglalkozé EN 12385-3:2004+A1:2008, EN 12385-5:2002 és EN 13411-7:2006
+A1:2008 harmonizdlt szabvdnyok hivatkozdsai jelenleg szerepelnek az (EU) 2021/76 végrehajtdsi hatdrozatban.
Az acélsodrony kotelek azonban nem mindsiilnek a 2014/33/EU irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének mdsodik
albekezdése értelmében felvonokhoz késziilt biztonsdgi alkatrésznek, ezért ezek a harmonizalt szabvanyok nem
alapozhatjak meg az emlitett irdnyelvben meghatdrozott alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi kovetelményeknek
val6 megfelelés vélelmét. Ezért helyesbiteni kell az (EU) 2021/76 végrehajtdsi hatdrozatot, és 1. mellékletébdl torolni
kell az emlitett hivatkozdsokat.

(10) Az (EU) 2021/76 végrehajtasi hatdrozatot a fentieknek megfelelen mddositani és helyesbiteni kell.

(11) Annak érdekében, hogy a gydrtoknak elegendd idejik legyen felkésziilni az EN ISO 81-22:2021 harmonizalt
szabvdny alkalmazdsdra, tdvolabbi id6pontra kell halasztani az EN 81-22:2014 harmonizdlt szabvinyra val6
hivatkozas visszavonasat.

(12) Egy harmonizdlt szabvanynak valé megfelelés a szoban forgd szabvany hivatkozdsdnak az Eurdpai Unidé Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételétdl kezd6dGen megalapozza az unidés harmonizdcids jogszabilyokban meghatirozott,
megfelel§ alapvetS kovetelményeknek vald megfelelés vélelmét. Ezért e hatdrozatnak a kihirdetése napjan kell
hatélyba lépnie,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2021/76 végrehajtdsi hatdrozat I. melléklete e hatdrozat I. mellékletének megfelelGen médosul.

2. cikk

Az (EU) 2021/76 végrehajtasi hatdrozat I. melléklete e hatdrozat I. mellékletének megfelelGen helyesbil.

3. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Az 1. melléklet 1. pontja 2024. janudr 12-t6l alkalmazando.
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Kelt Briisszelben, 2022. jalius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLEKLET

Az (EU) 2021/76 végrehajtdsi hatdrozat I. melléklete a kovetkezéképpen médosul:
1. A 3.bejegyzést el kell hagyni;

2. A szoveg a kovetkezd 3a. bejegyzéssel egésziil ki:

»3a. EN 81-22:2021

Felvonok szerkezetének és beépitésének biztonsagi elSirdsai. Személy- és teherszallitdsra hasznalt felvonok.
22. rész: Ferde hajtdsti személy- és személy-teher felvonok.”
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II. MELLEKLET

Az (EU) 2021/76 végrehajtdsi hatdrozat II. mellékletébdl el kell hagynia 13., a 14. és a 16. bejegyzést.
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1200 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. jilius 11.)

az egyes tagillamokban a magas patogenitdsd maddrinfluenza kitorésével kapcsolatban alkalmazand6
vészhelyzeti intézkedésekrdl sz6l6 (EU) 2021/641 végrehajtisi hatdrozat mellékletének
médositisarél

(az értesités a C(2022) 5015. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a fert6zG dllatbetegségekrél és egyes allategészségiigyi jogi aktusok modositdsarél és hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz616, 2016. marcius 9-i (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (,dllategészségiigyi rendelet”) (1) és
kiilonosen annak 259. cikke (1) bekezdése ¢) pontjéra,

mivel:

(1) A magas patogenitdsi maddrinfluenza a madarak fert6z6 virusos betegsége, amely jelentdsen csokkentheti a
baromfitartds jovedelmezdségét, zavart okozva az Unién belilli kereskedelemben és a harmadik orszdgokba
irdnyul6 kivitelben. A magas patogenitdsi maddrinfluenza virusai megfert6zhetik a vindormadarakat, amelyek
azutdn 6szi és tavaszi vandorldsuk sordn nagy tdvolsdgokat megtéve tovabbterjesztik ezeket a virusokat. A magas
patogenitdsi maddrinfluenza virusainak vadon él6 madarakban val6 el6forduldsa tehdt folyamatosan magéban
hordozza azt a veszélyt, hogy a virusok kozvetlen vagy kozvetett Gton eljutnak a baromfit vagy fogsdgban tartott
madarakat tarté gazdasigokba. A magas patogenitdsi maddrinfluenza kitorésekor fenndll az a veszély, hogy a
kérokozé mds — baromfit vagy fogsagban tartott madarakat tart6 — gazdasagokra is atterjed.

(2) Az (EU) 2016/429 rendelet 4j jogszabdlyi keretet hoz létre az dllatra vagy emberre dtvihetS betegségek
megel8zéséhez és lekiizdéséhez. A magas patogenitdsi maddrinfluenza az emlitett rendelet szerinti jegyzékbe
foglalt betegség fogalommeghatdrozdsa ald és az ott megéllapitott betegségmegel8zési és jarvanyvédelmi szabdlyok
hatilya ald tartozik. Emellett az (EU) 2020/687 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet () kiegésziti az
(EU) 2016/429 rendeletet a bizonyos jegyzékbe foglalt betegségek megel6zésére és az e betegségekkel szembeni
védekezésre vonatkozé szabdlyok — koztiik a magas patogenitdsi maddrinfluenzdra vonatkozé jarvanyvédelmi
intézkedések — tekintetében.

(3) Az (EU) 2016/429 rendelet keretében elfogaddsra keriilt az (EU) 2021/641 bizottsagi végrehajtasi hatdrozat (),
amely a magas patogenitdsi madarinfluenza kitoréseivel kapcsolatos jarvanyvédelmi intézkedéseket dllapit meg.

(4) Az (EU) 2021/641 végrehajtdsi hatdrozat igy rendelkezik, hogy a magas patogenitdsti madarinfluenza megjelenését
kovetSen a tagallamok altal az (EU) 2020/687 felhatalmazason alapul6 rendeletnek megfelelGen kialakitott védd-,
feliigyeleti és tovabbi, korlatozas alatt allé korzeteknek legaldbb a szoban forgd végrehajtasi hatdrozat mellékletében
védé-, feliigyeleti és tovabbi, korldtozds alatt dll6 korzetekként felsorolt teriileteket magukban kell foglalniuk.

(5) Az (EU) 2021/641 végrehajtdsi hatdrozat mellékletét a kozelmaltban az (EU) 2022/1021 bizottsdgi végrehajtdsi
hatdrozat (*) médositotta azt kovetSen, hogy Hollandidban a magas patogenitdsti madarinfluenza tobb el6forduldsat
észlelték baromfikndl, illetve fogsagban tartott madarakndl, amit az emlitett mellékletnek titkroznie kell.

() HLL 84.2016.3.31, 1. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2020/687 felhatalmazdson alapulé rendelete (2019. december 17.) az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a bizonyos jegyzékbe foglalt betegségek megelGzésére és az e betegségekkel szembeni védekezésre vonatkozé szabdlyok
tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 174., 2020.6.3., 64. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2021/641 végrehajtdsi hatdrozata (2021. dprilis 16.) az egyes tagdllamokban a magas patogenitdsi maddrinfluenza
kitorésével kapcsolatban alkalmazandé vészhelyzeti intézkedésekrdl (HL L 134., 2021.4.20., 166. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2022/1021 végrehajtdsi hatdrozata (2022. jinius 27.) az egyes tagdllamokban a magas patogenitdsii madarinfluenza
kitorésével kapcsolatban alkalmazandé vészhelyzeti intézkedésekrsl szolé (EU) 2021/641 végrehajtdsi hatdrozat mellékletének
moédositdsardl (HL L 170., 2022.6.28., 85. 0.).
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(6) Az (EU) 2022/1021 végrehajtdsi hatdrozat elfogaddsa 6ta Belgium arrdl értesitette a Bizottsagot, hogy Flamand-
Brabant tartomdnydnak egy baromfit vagy fogsdgban tartott madarakat tart6 létesitményében a magas patogenitdsa
madadrinfluenza kitorését észlelte.

(7)  Ezenkiviil Hollandia arrdl értesitette a Bizottsagot, hogy Eszak-Holland tartoményanak egy baromfit vagy fogsigban
tartott madarakat tartd létesitményében a magas patogenitdsi maddrinfluenza j kit6rését észlelte.

(8)  Belgium és Hollandia illetékes hatdsdgai meghoztdk az (EU) 2020/687 felhatalmazdson alapulé rendeletben el6irt
sziikséges jarvanyvédelmi intézkedéseket, beleértve az e kitorések koriili véds- és feliigyeleti korzetek 1étrehozdsat.

(9) A Bizottsdg az érintett tagdllamokkal egyiittmtkodve megvizsgdlta a Belgium és Hollandia dltal hozott
jarvanyvédelmi intézkedéseket, és meggy6z6dott arrdl, hogy az érintett tagdllamok hat6sdgai altal Belgiumban és
Hollandidban létrehozott véds- és feliigyeleti korzetek hatarai elegend§ tdvolsdgra vannak azon létesitményekt6l,
amelyekben megerdsitették a magas patogenitdst madarinfluenza kozelmaltbeli kitorését.

(10) Az (EU) 2021/641 végrehajtisi hatdrozat mellékletében jelenleg nem szerepelnek Belgium tekintetében védgs- és
feliigyeleti korzetként felsorolt teriiletek.

(11) Az Unibn belili kereskedelem sziikségtelen megzavardsinak megel6zése, valamint a harmadik orszdgok éltal
felallitott indokolatlan kereskedelmi akadalyok elkeriilése érdekében — az (EU) 2020/687 felhatalmazason alapul6
rendelettel osszhangban — a Belgium és Hollandia altal létrehozott védd- és feliigyeleti korzetek mieldbbi, a szoban
forgé tagallamokkal egyiittmiikodésben vald, unids szinten torténé meghatdrozdsara van sziikség.

(12) Ezért az (EU) 2021/641 végrehajtisi hatdrozat mellékletébe Belgium tekintetében véds- és feliigyeleti korzeteket kell
felvenni.

(13) Tovébba az (EU) 2021641 végrehajtisi hatdrozat mellékletében moédositani kell a Hollandia tekintetében felsorolt
teriileteket.

(14) Ennek megfelelden az unids szintl régiokba sorolds aktualizdldsanak érdekében az (EU) 2021641 végrehajtdsi
hatdrozat mellékletét indokolt tigy médositani, hogy az figyelembe vegye a Belgium és Hollandia dltal az (EU) 2020/
687 felhatalmazdson alapulé rendeletnek megfelelGen kialakitott védd- és feliigyeleti korzeteket és az azokban
alkalmazand¢ intézkedések idébeli hatalyat.

(15) Az (EU) 2021/641 végrehajtasi hatdrozatot ezért ennek megfelelGen mddositani kell.

(16) Tekintettel a magas patogenitdsi maddrinfluenza terjedésével kapcsolatos unids jarvanyiigyi helyzet siirgdsségére,
fontos, hogy az (EU) 2021/641 végrehajtdsi hatdrozat e hatdrozattal valé médositdsa a lehetd leghamarabb hatilyba
lépjen.

(17) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok
Alland6 Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2021/641 végrehajtdsi hatdrozat mellékletének helyébe e hatdrozat mellékletének szovege 1ép.
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2022. jalius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Stella KYRIAKIDES
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

,MELLEKLET
A.RESZ

Az 1. és 2. cikkben emlitett védSkorzetek az érintett tagdllamokban (*):

Tagdllam: Belgium

Az alkalmazési idGszak vége az
A kovetkezdket magdban foglalé teriilet: (EU) 2020/687 felhatalmazason alapul6
rendelet 39. cikkének megfelel6en

Those parts of the municipalities Geetbets, Kortenaken, Linter and Zoutleeuw
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 2022.7.12.
coordinates long 5,091163, lat 50,86409.

Tagillam: Franciaorszdg

Az alkalmazdsi idGszak vége az
A kovetkezdket magdban foglald teriilet: (EU) 2020/687 felhatalmazdson alapul6
rendelet 39. cikkének megfelelGen

Département: Dordogne (24)

”AURIAC-DU-PERIGORD a I'Ouest de 'Affluent de la Laurence”
"AZERAT a I'Ouest du lieu-dit Servolle”

"BARS au nord des lieux-dits la Tuiliéres, Lascasses, Le Four de Marty, le Bousquet, la 2022.8.16.
Bleyrie”
THENON

Département: Maine-et-Loire (49)

Beaupréau-en-Mauges
Bégrolles-en-Mauges
Cholet

La Romagne

La Séguiniere

La Tessouale

Le May-sur-Evre

Le Puy-Saint-Bonnet
Les Cerqueux
Maulévrier
Maziéres-en-Mauges
Nuaillé
Saint-Christophe-du-Bois
Saint-Léger-sous-Cholet
Sevremoine
Toutlemonde
Trémentines

Yzernay

2022.7.11.

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

Beaurepaire

La Gaubretiére

Les Herbiers

Les Landes-Genusson
Mortagne-sur-Sevre
Saint-Aubin-des-Ormeaux 2022.7.11.
Saint-Laurent-sur-Sévre
Saint-Malo-du-Bois
Saint-Martin-des-Tilleuls
Tiffauges

Chanverrie
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Le Boupere
Les Epesses
Sevremont 2022.7.18,
Saint-Mars-la-Réorthe
Saint-Paul-en-Pareds
Treize-Vents

Antigny

Breuil-Barret

Cezais

La Chitaigneraie
Chavagnes-les-Redoux
Cheffois

Malliévre

La Meilleraie-Tillay
Menomblet
Monsireigne
Montournais
Mouilleron-Saint-Germain 2022.7.18.
Pouzauges

Réaumur
Saint-Maurice-des-Noues
Saint-Maurice-le-Girard
Saint-Mesmin
Saint-Pierre-du-Chemin
Saint-Prouant
Saint-Sulpice-en-Pareds
Tallud-Sainte-Gemme

La Tardiére

Vouvant

Tagdllam: Hollandia

Az alkalmazdsi idGszak vége az
A kovetkezdket magdban foglalé teriilet: (EU) 2020/687 felhatalmazdson alapul6
rendelet 39. cikkének megfelel6en

Province Friesland

Those parts of the municipality Waadhoeke contained within a circle of a radius of 3

kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 5,59, lat 53,16 2022.7.7.
Province Flevoland

Those parts of the municipalities Dronten, Zeewolde, Lelystad contained within a

circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 5,66, 2022.7.9.

lat 52,42

Province Noord-Holland

Those parts of the municipality Zaanstad, Wormerland, Purmerland, Edam-
Volendam en Amsterdam contained within a circle of a radius of 3 kilometres, 2022.7.27.
centered on WGS84 dec. coordinates long 4.95 lat 52.44.
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B. RESZ
Az 1. és 3. cikkben emlitett feliigyeleti korzetek az érintett tagdllamokban (¥):

Tagéllam: Belgium

A kovetkezSket magaban foglal6 teriilet:

Az alkalmazdsi idGszak vége az
(EU) 2020/687 felhatalmazdson alapuld
rendelet 55. cikkének megfelelGen

Those parts of the municipalities Bekkevoort, Geetbets, Glabbeek, Halen, Herk-de-
Stad, Kortenaken, Landen, Linter, Nieuwerkerken, Sint-Truiden, Tienen and
Zoutleeuw contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on
WGS84 dec. coordinates long 5,091163, lat 50,86409.

2022.7.21.

Those parts of the municipalities Geetbets, Kortenaken, Linter and Zoutleeuw
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec.
coordinates long 5,091163, lat 50,86409.

2022.7.13.-2022.7.21.

Tagillam: Bulgdria

A kovetkezSket magaban foglal6 teriilet:

Az alkalmazdsi idGszak vége az
(EU) 2020/687 felhatalmazdson alapul6
rendelet 55. cikkének megfelelGen

Region: Dobrich

The following villages in Dobrich municipality: Dobrich, Bogdan, Plachidol,
Donchevo, Opanets, Draganovo, Stozher, Sokolnik, Slaveevo, Pchelino,
Popgrigorovo, Primortsi, Polkovnik Sveshtarovo

2022.7.11.

The folowing villages in Dobrichka municipality: Stefanovo, Branishte

2022.7.3.-2022.7.11.

Tagdllam: Németorszag

A kovetkezdket magdban foglald teriilet:

Az alkalmazési idGszak vége az
(EU) 2020/687 felhatalmazdson alapul6
rendelet 55. cikkének megfelel6en

NIEDERSACHSEN

Landkreis Aurich

Dem Knockster Tief nordostlich folgen bis die Strafe Am Horst kommt. Auf der
nordlich bis zum Knick und diesem folgen bis zur Landesstrale. Der Landesstrafle
ostlich folgen bis zur Strafe Gross-Midlumer-Ring, der folgen bis Kreuzung
Meerkeweg.

Dem Meerkeweg nordostlich folgen bis zum Ende. Von da aus Luftlinie bis zur
Kringwehrumer Strafe. Dieser folgen bis zur Cirkwehrumer Strafe. Auf dieser
nordlich bis zur Kreuzung Cirkwehrumer Ring, dem 6stlich bis zum Jagdweg
folgen und auf diesem 6stlich zum Cirkwehrumer Tief.

Dem Cirkwehrumer Tief folgen bis zum Butenweg. Auf dem nordlich, bis zum
Canhuser Ring und auf dem 6stlich weiter. Abzweigend davon den Wirdumer Weg
nehmen nordlich iibergehend in den Emder Weg. bis Altes Greetsieler Tief.

Altes Greetsieler Tief ostlich folgen, iibergehend in den Abelitz weiter nordostlich.
Auf dem davon abzweigenden Abelitz-Moordorf-Kanal 6stlich bis zum Birkenweg.
Dem siidlich folgen, weiter auf der Stralle Am Bahndamm bis diese zur Emder Strafle
geht.

Der Emder Strafe siidwestlich folgen bis der Erste Meedeweg abzweigt, auf diesem
dann siidostlich bis zur Kreuzung mit dem Meedekanal. Dem Meedekanal folgen bis
zum Alten Schopfwerksschlot. Auf dem siidlich bis zur Forlitzer StrafSe. Von da aus
Luftlinie bis Kreuzung Westerender Strafle — Ekelser Straffe. Der Westerender Strafie
folgen iibergehend in die Holzlooger Strafle, der folgend bis zur Auricher Straf3e.
Dieser 6stlich folgen bis zur Loogstrafe. Auf der siidlich bis der Miinkeweg
abzweigt und auf dem weiter.

2022.7.7.
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An der Kreuzung Miinkeweg — Kirchdorfer Strafle Luftlinie in siidlicher Richtung
durch den Ihlower Forst bis zur Kreuzung Am Krummer Tief — Westersander
Strafe — Hiillenerfehner StrafSe.

Auf dem dort abzweigenden Utmeedeweg siidlich weiter bis zur Hiillener Wieke.
Dieser siidostlich folgen bis zur Kreisgrenze am Fehntjer Tief.

Landkreis Aurich
Startpunkt: Mittelhausbriicke

Vom Startpunkt aus dem Ems Jade Kanal Nordostlich folgen bis zur Hohen Fenne.
Diese siidostlich folgen bis zur Emder Strafle, danach ostlich bis zur Friesenstrafe.
Der Friesenstrafle siidlich folgen bis zur Kreisgrenze des LK Leer folgen. 2022.6.29. - 2022.7.7.
Alte Maar siidlich bis zum Kabelweg folgen, auf diesem dann 6stlich, bis zum
Siiddteil groles Meer. Am siidlichen Rand entlang (Grootlandweg, In d.
Herrenmeede) bis zum Herrenmeedeweg. Da siidlich und 6stlich bis zum
Startpunkt Mittelhausbriicke.

Stadt Emden
Startpunkt: Ecke Wolfsburger Str. — Am neuen Seedeich.

Wolfsburger Strafle bis Kreuzung Larrelter Strafle folgen. Di von der abzweigende
Amselstrale nehmen bis zur Rabenstrafie und auf dieser nordlich bis zur Kreuzung 2022.7.7.
Hauptstrafle. Auf der nach Osten bis zur JapanstrafSe. Der Japanstraffe nordlich
folgen bis zum Fenneweg. Auf diesem nordwestlich weiter bis er zum
Roggentjesweg wird und weiter nach Norden bis Conrebbersweg.

Dem Conrebersweg wstlich folgen bis zum Knockster Tief.

Stadt Emden
Startpunkt: Mittelhausbriicke

Vom Startpunkt aus dem Ems Jade Kanal Nordostlich folgen bis zur Hohen Fenne.
Diese siidostlich folgen bis zur Emder Strafe, danach 6stlich bis zur Friesenstraf3e.
Der Friesenstrafe siidlich folgen bis zur Kreisgrenze des LK Leer folgen. 2022.6.29. - 2022.7.7.
Alte Maar siidlich bis zum Kabelweg folgen, auf diesem dann 6stlich, bis zum
Suddteil groffes Meer. Am siidlichen Rand entlang (Grootlandweg, In d.
Herrenmeede) bis zum Herrenmeedeweg. Da siidlich und ostlich bis zum
Startpunkt Mittelhausbriicke.

Landkreis Leer

Von der A31 in Hohe Heuwieke der Heuwieke in stidlicher Richtung folgen bis zum
Rorichumer Tief, vom Rorichumer Tief in Richtung Westen bis zum Kielweg.
Sudlich in Richtung Ayenwolder Strafde, von dort bis zur Ecke Pastor-Hagius-Weg.
Von dort entlang des Schlootes siidlich bis zum Bindeweg, runter an der
,Klappbriicke“ in Richtung Rorichmoorer Strae bis ,zum Hammrich“. In Hohe
,2Ulmenweg“ westlich auf dem ,Terborger Sieltief“ bis zum ,Norderbaulandweg"
entlang des Terborger Sieltiefs bis auf die ,IndustriestrafSe®.

Der Industriestrafle folgend bis zur ,Kirchstrale“. Die Kirchstrafse geht iiber in die 2022.7.7.
Rorichumer Strafe. In Hohe der Kreuzung Rorichumer Straffe auf die
Schopfwerkstrafle bis zum Sauteler Siel, von dort tiber die Ems nach Eppingawehr,
auf der Strafle Eppingawehr bis zur Kreuzung Jemgumgaste. Auf der Strafle
Jemgumgaste bis zur Dukelweg bleibend in Richtung Bunderhammrich. Dann in
Richtung Wynham Siid in die Auslegerstrale Bunderhamm Richtung Ditzum-
Bunder Sieltief, diesem folgend bis zum Middeldeichtief, diesem folgend bis zum
Ende, dann dort in gleicher Richtung bleibend iiber die Straffe Kanalpolder in
direkter Luftlinie auf die Landes-/Kreisgrenze. Entlang der Kreisgrenze bis zum
Ausgangspunkt A31 in Hohe Heuwieke.
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Landkreis Leer

Vom Schopfwerk zwischen Ditzum und Pogum Richtung Pogumer StrafSe, Pogumer
Strafle Richtung Pogum beidseits der Strae bis zur Kreuzung Jansumer 2022.6.29.-2022.7.7.
Weg/Schafweg, auf dem Schafweg Richtung Deich, vom Deich bis zum
Geisedamm, dann entlang der Kreisgrenze bis zur Seetonne 83a griin, von dort bis
zum Ausgangspunkt Schopfwerk zwischen Ditzum und Pogum.

Tagdllam: Franciaorszig

Az alkalmazdsi idGszak vége az
A kovetkezdket magdban foglalé teriilet: (EU) 2020/687 felhatalmazdson alapul6
rendelet 55. cikkének megfelelGen

Les communes suivantes dans le département: Corréze (19)

CHARTRIER-FERRIERE
SAINT-CERNIN-DE-LARCHE
BRIGNAC-LA-PLAINE
CHASTEAUX

CUBLAC

ESTIVALS

LARCHE

LISSAC-SUR-COUZE

MANSAC
SAINT-PANTALEON-DE-LARCHE

2022.7.9.

BEYSSENAC
CHABRIGNAC
CONCEZE 2022.7.6.
JUILLAC
LASCAUX

Département: Dordogne (24)

ALLES-SUR-DORDOGNE
AUDRIX
BADEFOLS-SUR-DORDOGNE
BASSILLAC ET AUBEROCHE
BERBIGUIERES

BOSSET

BOULAZAC ISLE MANOIRE
BOURGNAC
BUISSON-DE-CADOUIN

CALES

CASTELS ET BEZENAC
COULOUNIEIX-CHAMIERS
COURSAC

COUX ET BIGAROQUE-MOUZENS
COUZE-ET-SAINT-FRONT
CREYSSE 2022.7.12.
DOUZILLAC
EGLISE-NEUVE-D'ISSAC
EYZIES

FLEURAC

GINESTET

GRIGNOLS

JAURE

LAVEYSSIERE

LECHES

LEMBRAS

LIMEUIL

LUNAS
MANZAC-SUR-VERN
MAURENS
MAUZENS-ET-MIREMONT
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MEYRALS

MOLIERES

MONTREM

MOULEYDIER

MUSSIDAN

NEUVIC

PAUNAT

PEZULS

PONTOURS
RAZAC-SUR-LISLE
ROUFFIGNAC-SAINT-CERNIN-DE-REILHAC
"SANILHAC

(territoire au Nord de 'A89 et a 'Ouest de la RN21)”
SAINT-ASTIER
SAINT-CAPRAISE-DE-LALINDE
SAINT-CHAMASSY
SAINT-CREPIN-D’AUBEROCHE
SAINT-CYPRIEN
SAINT-FRONT-DE-PRADOUX
SAINT-GEYRAC
SAINT-JEAN-D’EYRAUD
SAINT-LOUIS-EN-LISLE
SAINT-PIERRE-DE-CHIGNAC
SAINT-SAUVEUR
SAINT-SEVERIN-D’ESTISSAC
SIORAC-EN-PERIGORD
SOURZAC

TREMOLAT

TURSAC

VALLEREUIL

VARENNES

"AUBAS

ausud delaD 704"
CARLUX

CAZOULES

COLY
CONDAT-SUR-VEZERE
"FANLAC

au sud du GR36”

"PLAZAC

au sud de la D6 et D45

LE LARDIN-SAINT-LAZARE
"MONTIGNAC

au sud de la D704 et du GR461)"
MARQUAY

ORLIAGUET
PEYRILLAC-ET-MILLAC
PEYZAC-LE-MOUSTIER
PRATS-DE-CARLUX
PROISSANS
SAINT-ANDRE-D’ALLAS
SAINT-JULIEN-DE-LAMPON
SAINT-LEON-SUR-VEZERE
SAINTE-NATHALENE
SAINT-VINCENT-LE-PALUEL
SARLAT-LA-CANEDA
SIMEYROLS

2022.7.9.

CHAPELLE-FAUCHER
CHERVEIX-CUBAS
CLERMONT-D’EXCIDEUIL
CUBJAC-AUVEZERE-VAL D’ANS
EXCIDEUIL
JUMILHAC-LE-GRAND

2022.7.6.
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LEMPZOURS
SAINT-CYR-LES-CHAMPAGNES
SAINTE-EULALIE-D’ANS
SAINT-FRONT-D’ALEMPS
SAINT-JEAN-DE-COLE
SAINT-MARTIAL-D’ALBAREDE
SAINT-PANTALY-D’EXCIDEUIL
SAINT-PAUL-LA-ROCHE
SAINT-PIERRE-DE-COLE
SAINT-RAPHAEL
SAINT-ROMAIN-ET-SAINT-CLEMENT
SAINT-VINCENT-SUR-LISLE
SARLIAC-SUR-L’ISLE

"SORGES ET LIGUEUX EN PERIGORD
Ouest de la RN21”

TOURTOIRAC

VILLARS

RAZAC-D'EYMET
SAINT-AUBIN-DE-CADELECH
EYMET (Est de la D933)
SERRES-ET-MONTGUYARD

2022.7.12.

BOISSEUILH
HAUTEFORT 2022.7.6.
SALAGNAC

BANEUIL
BEAUREGARD-ET-BASSAC
BELEYMAS

"BOULAZAC ISLE MANOIRE

sud A89”

BOURROU

BUGUE

CAMPAGNE

CAMPSEGRET
CAUSE-DE-CLERANS
CHALAGNAC
CLERMONT-DE-BEAUREGARD
CREYSSENSAC-ET-PISSOT
DOUVILLE

DOUZE
EGLISE-NEUVE-DE-VERGT
FOULEIX

GRUN-BORDAS

ISSAC

JOURNIAC

LACROPTE

LALINDE
LAMONZIE-MONTASTRUC
LIORAC-SUR-LOUYRE
MAUZAC-ET-GRAND-CASTANG
MONTAGNAC-LA-CREMPSE
"SANILHAC

territoire au Sud de 'A89 et a I'Est de la RN21”
PRESSIGNAC-VICQ

QUEYSSAC

VAL DE LOUYRE ET CAUDEAU
SAINT-AMAND-DE-VERGT
SAINT-AVIT-DE-VIALARD
SAINT-CIRQ
SAINT-FELIX-DE-REILLAC-ET-MORTEMART
SAINT-FELIX-DE-VILLADEIX
SAINTE-FOY-DE-LONGAS
SAINT-GEORGES-DE-MONTCLARD

2022.8.9.
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SAINT-HILAIRE-D’ESTISSAC
SAINT-JEAN-D’ESTISSAC
SAINT-JULIEN-DE-CREMPSE
SAINT-MARCEL-DU-PERIGORD
SAINT-MARTIN-DES-COMBES
SAINT-MAIME-DE-PEREYROL
SAINT-MICHEL-DE-VILLADEIX
SAINT-PAUL-DE-SERRE
SALON
SAVIGNAC-DE-MIREMONT
VERGT

VEYRINES-DE-VERGT
VILLAMBLARD

ARCHIGNAC

BORREZE

CASSAGNE
CHAPELLE-AUBAREIL
COTEAUX PERIGOURDINS
DORNAC

FEUILLADE

JAYAC
MARCILLAC-SAINT-QUENTIN
"MONTIGNAC

territoire au Sud de la Vézeére”
NADAILLAC 2022.7.29.
PAULIN

PAZAYAC
SAINT-AMAND-DE-COLY
SAINT-CREPIN-ET-CARLUCET
SAINT-GENIES
SALIGNAC-EYVIGUES
SERGEAC

TAMNIES
TERRASSON-LAVILLEDIEU
THONAC

VALOJOULX

ANGOISSE

ANLHIAC
CORGNAC-SUR-LISLE
COULAURES

DUSSAC

EYZERAC

GENIS

LANOUAILLE

MAYAC

NANTHEUIL

NANTHIAT

NEGRONDES

PAYZAC
PREYSSAC-D’EXCIDEUIL
SAINT-GERMAIN-DES-PRES
SAINT-JORY-LAS-BLOUX
SAINT-MEDARD-D’EXCIDEUIL
SAINT-MESMIN
SAINT-SULPICE-D’EXCIDEUIL
SARLANDE

SARRAZAC
SAVIGNAC-LEDRIER
SAVIGNAC-LES-EGLISES
"SORGES ET LIGUEUX

(Est de la RN21) (24540)”
THIVIERS

2022.7.26.
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VAUNAC

AJAT

”AUBAS au nord de la D 704”

”AURIAC DU PERIGORD (24018) - (a I'Est de I'Affluent de la Laurence)”

”AZERAT a l'est du lieu-dit Servolle”

BACHELLERIE

"BARS au sud des lieux-dits la Tuiliéres, Lascasses, Le Four de Marty, le Bousquet, la
Bleyrie”

"FANLAC au nord du GR36” 2022.8.24.
FOSSEMAGNE

"GRANGES-D’ANS (au sud de la D70)”
LIMEYRAT

"MONTIGNAC au nord de la D704 et du GR461)”
"PLAZAC au nord de la D6 et D45”
"SAINTE-ORSE Au sud de la D70”
SAINT-RABIER

”AURIAC-DU-PERIGORD a I'Ouest de I'Affluent de la Laurence”
"AZERAT a I'Ouest du lieu-dit Servolle”

"BARS au nord des lieux-dits la Tuiliéres, Lascasses, Le Four de Marty, le Bousquet, la 2022.8.17.-2022.8.24.
Bleyrie”
THENON

Département: Gironde (33)

COURS-DE-MONSEGUR
SAINT-ANDRE-ET-APPELLES
LES LEVES-ET-THOUMEYRAGUES
PINEUILH

PELLEGRUE

LIGUEUX

LA ROQUILLE
LANDERROUAT

RIOCAUD

TAILLECAVAT
SAINT-PHILIPPE-DU-SEIGNAL
CAPLONG

2022.7.6.

MARGUERON 2022.6.28.-2022.7.6.

Les communes suivantes dans le département: Loire-Atlantique (44)

Abbaretz

Cordemais

Couéron

Frossay

Joué-sur-Erdre
Nort-sur-Erdre

Nozay

Pannecé

Riaillé
Saint-Etienne-de-Montluc
Saint-Viaud

Teillé 2022.7.27.
Le Temple-de-Bretagne
Treffieux
Vigneux-de-Bretagne
Chaumes-en-Retz

La Bernerie-en-Retz
Villeneuve-en-Retz
Chauvé

Les Moutiers-en-Retz
La Plaine-sur-Mer
Pornic

Préfailles
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2022.7.12.

Saint-Hilaire-de-Chaléons
Saint-Michel-Chef-Chef
Sainte-Pazanne

Legé

La Limouziniére
Machecoul-Saint-Méme

La Marne

Paulx

Saint-Colomban
Corcoué-sur-Logne
Saint-Etienne-de-Mer-Morte
Saint-Lumine-de-Coutais
Saint-Mars-de-Coutais
Saint-Philbert-de-Grand-Lieu
Touvois

2022.8.2.

Aigrefeuille-sur-Maine
Ancenis-Saint-Géréon
La Boissiére-du-Doré
Boussay

La Chevroliere

Clisson

Gétigné

Le Landreau

Montbert

Montrelais

La Regrippiere

La Remaudiére
Remouillé
Saint-Aignan-Grandlieu
Vair-sur-Loire
Saint-Hilaire-de-Clisson
Saint-Lumine-de-Clisson
Vallet

Loireauxence

La Roche-Blanche
Geneston

2022.8.15.

La Planche
Vieillevigne

2022.8.29.

Département: Lot (46)

ALVIGNAC

BALADOU
BRETENOUX

CALES
CRESSENSAC-SARRAZAC
CREYSSE

CUZANCE

FLOIRAC

GIGNAC

LACAVE
LACHAPELLE-AUZAC
LAVERGNE

LE VIGNON EN QUERCY
LOUBRESSAC

MARTEL

MAYRAC
MAYRINHAC-LENTOUR
MEYRONNE

MIERS

MONTVALENT
PADIRAC

PINSAC

2022.7.22.
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PRUDHOMAT

RIGNAC

ROCAMADOUR
SAINT-DENIS-LES-MARTEL
SAINT-SOZY

SOUILLAC

STRENQUELS

THEGRA

VAYRAC

Les communes suivantes dans le département: Lot-et-Garonne (47)

Beaugas
Boudy-de-Beauregard
Cancon

Casseneuil
Castelnaud-de-Gratecambe
Castillonnés

Douzains

Lalandusse

Lauzun

Lédat

Lougratte

Monflanquin

Montauriol 2022.7.8.
Montaut

Moulinet

Pailloles

Pinel-Hauterive
Saint-Colomb-de-Lauzun
Saint-Eutrope-de-Born
Saint-Maurice-de-Lestapel
Saint-Pastour

La Sauvetat-sur-Léde
Savignac-sur-Leyze
Ségalas
Sérignac-Péboudou

Allemans-du-Dropt
Cambes
Miramont-de-Guyenne
Monteton

Moustier 2022.7.18.
Puysserampion
Roumagne
Saint-Pardoux-Isaac
La Sauvetat-du-Dropt

Département: Maine-et-Loire (49)

Angrie

Bécon-les-Granits
Champtocé-sur-Loire
Chazé-sur-Argos
Ingrandes-Le Fresne sur Loire
Loiré
Saint-Augustin-des-Bois
Saint-Georges-sur-Loire 2022.7.26.
Saint-Germain-des-Prés
Saint-Léger-de-Linieres
Saint-Martin-du-Fouilloux
Saint-Sigismond
”Segré-en-Anjou Bleu
Sainte-Gemmes-d’Andigné”
Val d’Erdre-Auxence
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Aubigné-sur-Layon
Beaulieu-sur-Layon
Bellevigne-en-Layon
"Brissac Loire Aubance
Luigné”

Cernusson
Chalonnes-sur-Loire
Chanteloup-les-Bois
Chaudefonds-sur-Layon
Chemillé-en-Anjou
Cléré-sur-Layon

Coron

Denée
"Doué-en-Anjou
Brigné”

La Plaine
Lys-Haut-Layon
"Mauges-sur-Loire
Saint-Laurent-de-la-Plaine”
Montilliers
Mozé-sur-Louet
Passavant-sur-Layon
Rochefort-sur-Loire
Saint-Paul-du-Bois
Somloire
Soulaines-sur-Aubance
Terranjou
Val-du-Layon

Vezins

2022.8.8.

"Mauges-sur-Loire

(sauf Saint-Laurent-de-la-Plaine)’
Montrevault-sur-Evre

Orée d’Anjou

q

2022.8.22.

Beaupréau-en-Mauges
Bégrolles-en-Mauges
Cholet

La Romagne

La Séguiniére

La Tessouale

Le May-sur-Evre

Le Puy-Saint-Bonnet
Les Cerqueux
Maulévrier
Maziéres-en-Mauges
Nuaillé
Saint-Christophe-du-Bois
Saint-Léger-sous-Cholet
Sevremoine
Toutlemonde
Trémentines

Yzernay

2022.7.12.-2022.8.29.

Les communes suivantes dans le département: DEUX-SEVRES (79)

Availles-Thouarsais

Saint-Généroux 2022.7.26.
Doux
Thénezay 2022.7.26.
Ardin
Coulonges-sur-I'Autize S

Saint-Pompain
Villiers-en-Plaine
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Amailloux
Boussais
Glénay
Gourgé
Lageon 2022.8.2.
Louin

Maisontiers
Saint-Loup-Lamairé
Tessoniere

Beaulieu-sous-Parthenay
La Boissiére-en-Gatine
La Chapelle-Bertrand
Chatillon-sur-Thouet
Fénery

Les Groseillers
Maziéres-en-Gatine
Parthenay 2022.6.24.
Pompaire

Le Retail
Saint-Aubin-le-Cloud
Saint-Marc-la-Lande
Soutiers

Verruyes

Vouhé

Allonne
Azay-sur-Thouet
Saint-Pardoux-Soutiers
Le Tallud

2022.8.8.

L’Absie

Chanteloup

La Chapelle-Saint-Laurent
Largeasse

Neuvy-Bouin

Scillé

Trayes
Vernoux-en-Gatine

2022.8.19.

Loretz-d’Argenton
Boismé

Chiché

Faye-I'Abbesse

Luzay

Pierrefitte
Sainte-Gemme
Saint-Jacques-de-Thouars
Saint-Jean-de-Thouars
Saint-Varent

"Thouars

hors Misse”

2022.7.13.

Bretignolles
Cerizay
Mauléon
Ciriéres
Combrand
Courlay

La Forét-sur-Sévre 2022.8.29.
Moncoutant-sur-Sévre
Montravers
Nueil-les-Aubiers

La Petite-Boissiére

Le Pin
Saint-Amand-sur-Sévre
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Saint-André-sur-Sévre

SAINT-PIERRE-DES-ECHAUBROGNES

Saint-Paul-en-Gatine

Argentonnay
Bressuire

Val en Vignes
Coulonges-Thouarsais
Geay

Genneton
Luché-Thouarsais
Saint-Aubin-du-Plain
Voulmentin

Saint Maurice Etusson

2022.8.29.

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

La Chapelle-aux-Lys
Faymoreau
Loge-Fougereuse
Marillet

Puy-de-Serre
Saint-Hilaire-de-Voust

2022.7.28.

Apremont
Beauvoir-sur-Mer
Benet

Bois-de-Céné

Bouin

Challans
Chateauneuf

Coéx

Commequiers
Falleron
Foussais-Payré
Froidfond

La Garnache

Maché
Saint-Christophe-du-Ligneron
Saint-Gervais
Saint-Hilaire-des-Loges
Saint-Maixent-sur-Vie
Saint-Révérend
Saint-Urbain
Sallertaine

Soullans

2022.7.26.

Aizenay

Beaufou

Bellevigny

La Chaize-le-Vicomte
La Chapelle-Palluau
Doix lés Fontaines
Dompierre-sur-Yon

La Ferriére
Fontenay-le-Comte
Fougeré

La Genétouze
Grand’'Landes

Les Lucs-sur-Boulogne
La Merlatiére
Montreuil
Mouilleron-le-Captif
Palluau

Les Velluire-sur-Vendée
Le Poiré-sur-Vie

2022.8.2.
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La Roche-sur-Yon
Saint-Denis-la-Chevasse
Saint-Etienne-du-Bois
Saint-Martin-de-Fraigneau
Saint-Martin-des-Noyers
Saint-Michel-le-Cloucq
Saint-Paul-Mont-Penit
Saint-Pierre-le-Vieux

La Taillée

Vix

Vouillé-les-Marais

L’Aiguillon-sur-Vie
Aubigny-Les Clouzeaux
Auchay-sur-Vendée
Bazoges-en-Pareds
Beaulieu-sous-la-Roche
Bessay

Bourneau
Bournezeau

La Caillere-Saint-Hilaire
Chantonnay

La Chapelle-Hermier
La Chapelle-Thémer
Chateau-Guibert
Corpe

Le Girouard

Le Givre

Grosbreuil
L’'Hermenault
LTle-d’Olonne

La Jaudonniére

La Jonchere
Landeronde
Landevieille

Le Langon

Longeves

Lucon

Les Magnils-Reigniers 2022.8.9.
Mareuil-sur-Lay-Dissais
Marsais-Sainte-Radégonde
Martinet

Mervent

Les Achards
Moutiers-les-Mauxfaits
Moutiers-sur-le-Lay
Mouzeuil-Saint-Martin
Nalliers

Nesmy

L'Orbrie

Péault

Petosse

Les Pineaux

Pissotte

Pouillé

La Réorthe

Rosnay
Saint-Aubin-la-Plaine
Saint-Avaugourd-des-Landes
Saint-Benoist-sur-Mer
Saint-Cyr-des-Gats
Saint-Cyr-en-Talmondais
Saint-Etienne-de-Brillouet
Sainte-Flaive-des-Loups
Rives de I'Yon




L 185156

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2022.7.12.

Sainte-Foy
Sainte-Gemme-la-Plaine
Saint-Georges-de-Pointindoux
Sainte-Hermine
Saint-Hilaire-le-Vouhis
Saint-Jean-de-Beugné
Saint-Juire-Champgillon
Saint-Julien-des-Landes
Saint-Laurent-de-la-Salle
Brem-sur-Mer
Saint-Martin-des-Fontaines
Saint-Martin-Lars-en-Sainte-Hermine
Saint-Mathurin
Sainte-Pexine
Saint-Valérien
Saint-Vincent-sur-Graon
Sérigné

Sigournais

Le Tablier
Talmont-Saint-Hilaire
Thiré

Thorigny
Thouarsais-Bouildroux
Vairé

Venansault

Chauché

Essarts en Bocage
Mouchamps

La Rabateliere
Rochetrejoux
Saint-André-Goule-d'Oie
Sainte-Cécile
Saint-Germain-de-Princay
Saint-Vincent-Sterlanges
Vendrennes

2022.8.16.

Bazoges-en-Paillers

La Boissiere-de-Montaigu
Chavagnes-en-Paillers
Mesnard-la-Barotiére
Saint-Fulgent

2022.8.23.

La Bernardiére
Les Brouzils

La Bruffiére

La Copechagniére
Cugand
L'Herbergement
Montaigu-Vendée
Rocheserviere
Montréverd
Saint-Philbert-de-Bouaine
Treize-Septiers

2022.8.30.

Beaurepaire

La Gaubretiére

Les Herbiers

Les Landes-Genusson
Mortagne-sur-Sevre
Saint-Aubin-des-Ormeaux
Saint-Laurent-sur-Sévre
Saint-Malo-du-Bois
Saint-Martin-des-Tilleuls
Tiffauges

Chanverrie

2022.7.12.-2022.9.6.
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Le Boupere
Les Epesses
Sevremont 2022.7.19.-2022.9.13.
Saint-Mars-la-Réorthe
Saint-Paul-en-Pareds
Treize-Vents

Antigny

Breuil-Barret

Cezais

La Chitaigneraie
Chavagnes-les-Redoux
Cheffois

Malliévre

La Meilleraie-Tillay
Menomblet
Monsireigne
Montournais
Mouilleron-Saint-Germain 2022.7.19.-2022.9.13.
Pouzauges

Réaumur
Saint-Maurice-des-Noues
Saint-Maurice-le-Girard
Saint-Mesmin
Saint-Pierre-du-Chemin
Saint-Prouant
Saint-Sulpice-en-Pareds
Tallud-Sainte-Gemme

La Tardiére

Vouvant

Tagdllam: Magyarorszag

Az alkalmazdsi idGszak vége az
A kovetkezdket magdban foglalé teriilet: (EU) 2020/687 felhatalmazdson alapul6
rendelet 55. cikkének megfelel6en

Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye:

Balkiny, Bokony, Erpatak, Geszteréd, Ujfehért6, telepiilések —kozigazgatdsi
teriileteinek a 47.723822 és a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693
GPS-koordinatédk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron belil és
véddkorzeten kiviil esé teriilete.

2022.7.14.

Bokony és Ujfehérto telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 47.723822 és
a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693 GPS-koordindtdk 4ltal 2022.7.6.—2022.7.14.
meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil esd teriilete.

Hajdi-Bihar megye:

Bocskaikert, Hajdiiboszormény, Hajdiidorog, Hajduhadhdz, Hajddsimson,
Nyiradony és Téglds telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 47.723822 és
a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693 GPS-koordindtak altal 2022.7.14.
meghatdrozott pont korili 10 km sugart korén belill és védSkorzeten kiviil esd
teriilete.

Hajdthadhdz és Téglds telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 47.723822 és
a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693 GPS-koordinatdk 4ltal 2022.7.6.-2022.7.14.
meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil esd teriilete.
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Tagdllam: Hollandia

A kovetkezdket magdban foglalé teriilet:

Az alkalmazdsi idGszak vége az
(EU) 2020/687 felhatalmazdson alapul6
rendelet 55. cikkének megfelelGen

Province: Gelderland

O 0N R W

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.

Vanaf kruising Nulderpad | Spiekweg, Spiekweg volgen in noordelijke richting
tot aan Gooiseweg.

Gooiseweg volgen in oostelijke richting tot aan Boordmeestocht.
Baardmeestocht volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart.

Hoge Vaart volgen in oostelijke richting tot aan N302.

N302 volgen in noordelijke richting tot aan Rietweg.

Rietweg volgen in oostelijke richting tot aan Hoekwanttocht.

Hoekwandtocht volgen in zuidelijke richting tot aan Biddingerweg.
Biddingerweg volgen in oostelijke richting tot aan rand sportpark de Schelp.
Rand volgen in zuidelijke richting tot aan Kokkelweg.

Kokkelweg volgen in oostelijke richting tot aan N708.

N708 volgen in zuidelijke richting tot aan Bremerbergtocht.

Bremertocht 1600 meter volgen in oostelijke richting tot bospad.

Bospad volgen in zuidelijke richting tot aan Spijkweg,

Spijkweg volgen in westelijke richting tot aan Bijsselseweg.

Bijsselseweg volgen in zuidelijke richting Veluwemeer overstekend tot aan
Bliksweg.

Bliksweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Oude Molenweg overgaand
in Molenweg tot aan Bovenweg.

Bovenweg volgen in oostelijke richting tot aan Elburgseweg.

Elburgseweg volgen in zuidelijke richting tot aan Oenenburgweg.
Oenenburgweg volgen in zuidelijke richting tot aan Eperweg.

Eperweg volgen in oostelijke richting tot aan Pasopweg.

Pasopweg volgen in zuidelijke richting tot aan Tongerenseweg.

Tongerenseweg volgen in oostelijke richting tot aan Gortelseweg.

Gortelseweg volgen in westelijke richting tot aan Elspeterbosweg.
Elspeterbosweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Vierhouterweg tot
aan Uddelerweg N310.

N310 volgen in zuidelijke richting overgaand in Garderenseweg overgaand in
Koningsweg tot aan Dorpsstraat.

Dorpsstraat volgen in noordelijke richting overgaand in Putterweg overgaand in
Garderenseweg overgaand in Achterstraat overgaand in Dorpsstraat overgaand
in Stationsstraat tot aan Cleenhorsterweg.

Cleenhorsterweg volgen in noordelijke richting tot aan Engersteeg.

Engersteeg volgen in westelijke richting tot aan Waterweg.

Waterweg volgen in zuidelijke richting tot aan De Kronkel(water).

De kronkel volgen in westelijke richting de A28 overstekend vervolgens
Nuldernauw overstekend tot aan Seaewaldallee.

Seaewaldallee volgen in westelijke richting tot aan Nulderpad.

Nulderpad volgen in noordelijke richting tot aan Spiekweg.

2022.7.11.

Those parts of the municipalities Harderwijk and Nunspeet contained within a circle
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 5,6647, lat
52,34514

2022.6.30.-2022.7.11.

Those parts of the municipalities Harderwijk and Nunspeet contained within a circle
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 5,66275, lat
52,3429

2022.7.3.-2022.7.11.

Those parts of the municipalities Harderwijk and Nunspeet contained within a circle
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 5,67004, lat
52,34306

2022.7.3.-2022.7.11.

Province Friesland

1.

2.

Vanaf de kruising Harlinger Vaart/ Harlingerweg, Harlingerweg volgen in
westelijke richting tot aan N31.
N31 volgen in noordelijke richting tot aan Van Harinxmakanaal.

2022.7.16.
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Van Harinxmakanaal volgen in westelijke richting tot aan Haulewei.

Haulewei volgen in noordelijke richting overgaand in N393 tot aan Sinaedawei.
Sinaedawei volgen in noordelijke richting tot aan Haerewei.

Hearewei volgen in oostelijke richting tot aan Tjessingawei.

Tjessingawei volgen in zuidelijke richting tot aan N393.

N393 volgen in oostelijke richting tot aan Moaije.

Moaije volgen in zuidelijke richting tot aan Gernierswei.

. Gernierswei volgen in zuidelijke richting tot aan Koekoeksleane.
. Koekoeksleane volgen in oostelijke richting tot aan Bitgumerdyk.
. Bitgumerdyk volgen in oostelijke overgaand in N383 overgaand in Rypsterdyk

tot aan Bollens.

. Bollens volgen in zuidelijke richting tot aan Van Harinxmakanaal.

. Van Harinxmakanaal volgen in oostelijke richting tot aan Deinumerfeart.
. Deinumerfeart volgen in zuidelijke richting tot aan N359.

. N359 volgen in zuidelijke richting tot aan Hegedyk.

Hegedyk volgen in zuidelijke richting tot aan spoorlijn Leeuwarden-Sneek.

. Spoorlijn volgen in zuidelijke richting tot aan Boazumer Feart.
. Boazumerfeart volgen in westelijke richting overgaand in Slachtedyk tot aan

Hegedyk.

. Hegedyk volgen in westelijke richting tot aan Greate Wierum.
. Greate Wierum volgen in westelijke richting tot aan Sanleasterdyk.
. Sanleasterdyk volgen in westelijke richting overgaand in Doniadyk tot aan

Tjebbingadyk.

. Tjebbingadyk volgen in zuidelijke richting tot aan Middelzeedijk.

. Middelzeedijk volgen in westelijke richting tot aan Hartwerter Feart.

. Hartwerter Feart volgen in westelijke richting tot aan Ugolaan.

. Ugolaan volgen in westelijke richting overgaand in Wibrandaweg overgaand in

Easthimmerwei tot aan Gysbert Japiksweg.

. Gysbert japiksweg volgen in zuidelijke richting tot aan Mulierlaan.
. Mulierlaan volgen in noordelijke richting tot aan Teakelaan.

. Teakelaan volgen in noordelijke richting tot aan Riegeweg.

30.

Riegeweg volgen in westelijke richting vervolgen in noordelijke richting tot aan
tot aan Harlinger Vaart.

Those parts of the municipality Waadhoeke contained within a circle of a radius of 3
kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 5,59, lat 53,16

2022.7.8.-2022.7.16.

Province Flevoland

O 0N R WD

Vanaf kruising Knardijk | Vogelweg, Vogelweg volgen in oostelijke richting tot
aan rand Knarbos Oost.

Rand volgen in noordelijke richting tot aan Eendengracht.

Eendengracht volgen in oostelijke richting tot aan Larservaart.

Larservaart volgen in noordelijke richting tot aan Meerkoetenweg.
Meerkoetenweg volgen in oostelijke richting tot aan Vlotgrasweg.

Vlotgrasweg volgen in zuidelijke richting tot aan Lisdoddeweg.

Lisdoddeweg volgen in oostelijke richting tot aan Zeeastertocht.

Zeeastertocht volgen in oostelijke richting tot aan Zeeasterweg.

Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddeweg.

. Lisdoddeweg volgen in oostelijke richting tot aan Rietsemalaan.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Rietsemalaan volgen in zuidelijke richting tot aan Roodbeenweg.
Roodbeenweg volgen in noordelijke richting tot aan Ottolanderlaan.
Ottolanderlaan volgen in oostelijke richting tot aan Rietweg.

Rietweg volgen in noordelijke richting tot aan Van den Hamlaan

Van den Hamlaan volgen in oostelijke richting tot aan Ansjovisweg.
Ansjovisweg volgen in noordelijke richting tot aan Dronterweg.

Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan Dronterringweg.
Dronterringweg volgen in zuidelijke richting tot aan Spieringtocht.
Spieringtocht volgen in zuidelijke richting tot aan Hoge Vaart.

Hoge Vaart volgen in oostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht.
Oosterwoldertocht volgen in zuidelijke richting tot aan Elburgerweg (N309).
N309 volgen in zuidelijke richting tot aan Nieuwstadspad.

Nieuwstadspad volgen in westelijke richting overgaand in Nieuwstadsweg
overgaand in Oude Zeeweg tot aan Veldweg.

2022.7.18.
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24. Veldweg volgen in zuidelijke richting tot aan N310.

25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.

N310 volgen in zuidelijke richting tot aan A28.

A28 volgen in westelijke richting tot aan Drielander.

Vanaf Drielander het Wolderwijd overstekend tot aan Omloop.

Omloop volgen in noordelijke richting overgaand in Penhoren tot aan
Ossenkampweg.

Ossenkampweg volgen in oostelijke richting tot aan Waterloop tussen
Ossenkampweg 20 en 17.

Waterloop volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart.

Hoge Vaart volgen in oostelijke richting tot aan Knardijk.

Knardijk volgen in noordelijke richting tot aan Vogelweg.

Those parts of the municipalities Dronten, Zeewolde, Lelystad contained within a
circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 5,66,
lat 52,42

2022.7.10.-2022.7.18.

Province Noord-Holland

N WS

8.

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.
21.
22.

23.
24,
25.
26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Vanaf kruising A5 | Spoorlijn, Spoorlijn Amsterdam-Alkmaar volgen in
noordelijke richting Noorzeekanaal overstekend overgaand in Provincialeweg
N203 tot aan Stationsstraat.

Stationsstraat volgen in noordelijke richting tot aan Zaanweg.

Zaanweg volgen in oostelijke richting tot aan Nieuweweg.

Nieuweweg volgen in noordelijke richting tot aan Mercuriusweg.
Mercuriusweg volgen in oostelijke richting tot aan Rouenweg.

Rouenweg volgen in noordelijke richting tot aan Zandweg.

Zandweg volgen in oostelijke richting overgaand in Dorpsstraat overgaand in
Oosteinde tot aan Wever.

Wever volgen in noordelijke richting tot aan Dorpsstraat.

Dorpsstraat volgen in oostelijke richting tot aan Van Saanelaan.

Van Saanelaan volgen in noordelijke richting tot aan Noorderganssloot.
Noorderganssloot volgen in oostelijke richting tot aan Jispersluissloot.
Jispersluissloot volgen in noordelijke richting tot aan Kanaaldijk.

Kanaaldijk volgen in oostelijke richting tot aan Middenweg.

Middenweg volgen in noordelijke richting tot aan N244.

N244 volgen in oostelijke richting tot aan Purmerenderweg.

Purmerenderweg volgen in noordelijke richting tot aan Kwadijkerweg.
Kwadijkerweg volgen in oostelijke richting overgaand in Kwadijk tot aan
Purmerringvaart.

Purmerringvaart volgen in noordelijke richting tot aan Nieuwe Haven te Edam.
Nieuwe Haven te Edam volgen in oostelijke richting overgaand in Oorgat tot
aan Zeedijk.

Zeedijk volgen in zuidelijke richting overgaand in Noordeinde tot aan Haven.
Haven volgen in zuidelijke richting tot aan Havenbuurt.

Havenbuurt volgen via zeedijk overgaand in Waterlandsezeedijk overgaand in
Markermeer tot aan Uitdammerdijk.

Uitdammerdijk volgen in zuidelijke richting tot aan A10.

A10 volgen in zuidelijke richting tot aan Spoorlijn.

Spoorlijn volgen in noordelijke tot aan Wijttenbachstraat.

Wijttenbachstraat  volgen in westelijke richting overgaand in Eerste
Oosterparkstraat tot aan Wibautstraat.

Wibautstraat volgen in noordelijke straat tot aan $100.

$100 volgen in westelijke richting tot aan Overtoom (S106).

$106 volgen in westelijke richting tot aan Hoofdweg.

Hoofdweg volgen in noordelijke richting tot aan Bos en Lommerweg.

Bos en Lommerweg volgen in westelijke richting tot aan A10.

A10 volgen in noordelijke richting tot aan Spoorlijn Amsterdam/Alkmaar.
Spoorlijn Amsterdam/Alkmaar volgen in westelijke richting tot aan A5.

2022.8.5.

Those parts of the municipality Zaanstad, Wormerland, Purmerland, Edam-
Volendam en Amsterdam contained within a circle of a radius of 3 kilometres,
centered on WGS84 dec. coordinates long 4.95 lat 52.44.

2022.7.28.-2022.8.5.
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C.RESZ

Az 1. és 3a. cikkben emlitett tovabbi, korlatozas alatt 4ll6 korzetek az érintett tagdllamokban (¥):

(¥ A Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak az Eurépai Uniébdl és az Eurépai Atomenergia-kozosségb6l torténd
kilépésérl sz6l6 megillapodassal és killonosen az Irorszigrol/Eszak-frorszagrél sz6lé jegyzdkonyv 5. cikkének az emlitett
jegyzSkonyv 2. mellékletével osszefiiggésben értelmezett (4) bekezdésével 6sszhangban e melléklet alkalmazdsiban a tagillamokra
val6 hivatkozdsokat tgy kell értelmezni, hogy azok Eszak-frorszdg tekintetében magukban foglaljék az Egyesiilt Kirdlysdgot is.”
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